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1. [leab ocBoOeHMSsI JUCHUILITAHBI

Lenbto ocBoeHus: AucuuIuinHbl «Mctopus» siBisiercss GOpMUpOBaHHE KOMIETEHIMH 00y-
YaroIIerocs B 001actu MUpoBoit 1 OTeyecTBEHHOW UCTOPHUH.

[Iporpamma cocraBieHa B COOTBETCTBHHM ¢ TpeOoBaHUsIMU DeneparbHOTO rocynapCTBEH-
HOTO 00pa30BaTENBFHOTO CTaHAapTa BhICIIEro odpasoBanus mo cnenuanbHocTr 08.05.01 Crpon-
TEJIbCTBO YHUKAJIBHBIX 3JaHUU U COOPYKECHUM.

JucuunnuHa oTHOCUTCA K oOsi3arenbHOM yacTu brioka 1 «Jlucuumniauubel (MOIYM)» OC-
HOBHBIX MTPO(ECCHOHATBHBIX 00Pa30BaTEIBHBIX MPOrPAMM CIICIIUATEHOCTH.

JucuunnuHa sBisieTcs: 00s3aTeIbHOM ISl U3yYeHUS.

2. Hepeqem, IJIAHUPYEMBIX pE3yJIbTaTOB Oﬁy‘-lel-llflﬂ no JTMCHUIIJIMHE, COOTHECCHHBIX C
IVIAHUPYEMBIMHU pPE3yJbTaTaMHU OCBOCHUS 06p330BaTeJ'll)HOl7] IporpaMmmal

KOIL 1 HAMMCEHOBAHUE KOMIICTCHIIUHN
(pe3ynbpTaT OCBOCHUS)

KOI[ 1 HAMMCHOBAHMWEC MHAUKATOPA JOCTUKCHUA KOMIICTCHIINN

YK-4. Ciocob6eH NpuMeHSTh COBpe-
MEHHbIE KOMMYHHKAaTHBHBIE TEXHOJIO-
TUH, B TOM YHCJIE Ha UHOCTPAHHOM(BIX)
SI3BIKE(axX), IS aKaIEMUIECKOTO U
pohecCOHaIBHOr0 B3aUMOJCHCTBHUS

YK-4.1 INouck nHHOPMAIIMOHHBIX PECYPCOB HA FOCY/IAPCTBEH-
HOM s13bIKe Poccuiickoit denepaliuy 1 MTHOCTPAHHOM SI3BIKE C
MIOMOIIIBI0 HHPOPMAIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTHI

YK-4.5 Benenue akajgeMu4eckoil M TpodecCHOHaIbHON JHc-
KyCCHUM Ha rocyJapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoii deneparuu
W/WJIM HHOCTPAHHOM SI3bIKE

YK-5. CiocobeH aHanu3upoBaTh U
YYUTHIBATh Pa3HOOOpa3ne KyJIbTyp B
IIPOLIECCE MEKKYJIBTYPHOIO B3aUMO-

JeiCTBUA

YK-5.1 BeisBnerue o0I111ero 1 0COOEHHOTO B HCTOPHIECKOM
pazButuu Poccun

VYK-5.2 BrisBneHue IIEHHOCTHBIX OCHOBAHUH MEKKYIbTYPHOTO
B3aUMOJICHCTBUS U €0 MecTa B JOPMUPOBAHHH OOIIIECUEITOBEUE-
CKUX KYJIbTYPHBIX YHHBEpCAIUN

YK-5.3 BrigBieHne NpUYUH MEXKKYJIBTYPHOTO Pa3sHOOOpa3us
00IIIecCTBa ¢ YYETOM HMCTOPUYECKH CIOXUBIIMXCS (opMm Tocy-
JAPCTBEHHOW, OOIIECTBEHHOW, PEITUTHO3HOW W KYJIbTYPHOU
JKU3HU

YK-5.4 BeisiBieHue BIASHAS B3aUMOICHCTBHS KYJIBTYP M COIH-
aJBLHOTO PA3HOOOPA3Msl HA MPOIIECCHI Pa3BUTHS MHUPOBOU ITHBH-
JIN3aIU

VK-5.5 BoisiBieHHE COBPEMEHHBIX TEHJCHIIMN MCTOPHUUYECKOTO
pa3BuTHs Poccuu ¢ ydeTOM IeoImOIMTHIECKONH 00CTaHOBKH

YK-5.6 BeisaBneHue BIUSHUS HCTOPUIECKOTO HACTICTUS M COITH-
OKYJIBTYPHBIX TPaTUIHNA Pa3THYHBIX COIMAIBHBIX TPYIII, STHO-
COB M KOH(eccHii Ha MPOIECChl MEXKYIBTYPHOTO B3aMMOJIEH-
CTBUS

OIIK-2. Criocoben aHanmm3upoBaTh U
MPEACTaBIATh HH(OPMALIUIO, TPUME-
HATh MH(OPMALMOHHBIE X KOMIIBIO-
TEpHBIE TEXHOJIOTHHU 1151 pabOTHI €
nH(popMaruei 1 mpuoOpeTeHus: Ho-
BBIX 3HaHUH B MpodeccCHoHaTbHON
NEeATEIbHOCTH, IPUMEHSTh B IIPOEKT-
HOU JIESITENbHOCTH CPECTBA aBTOMA-
THU3UPOBAHHOI'O POESKTUPOBAHUS

OIIK-2.1 Beibop nH(POPMAIIMOHHBIX PECYPCOB, COIEPIKAIIIX
peneBaHTHYI0 WH(OPMAITUIO O 3aJAHHOM OOBEKTe

OIIK-2.2 OreHka T0CTOBEPHOCTH MH(POPMAIIUN O 33IAHHOM
00BEKTE

KO}I 1 HAUMCHOBAHUC MHAUKATOpA
JOCTHKCHHA KOMIICTCHIINU

HanMeHoBaHue Tioka3aTens OlleHUBaHHUSI
(pe3ynbrata 00y4eHus 10 JUCIUTLINHE)

VYK-4.1 Tlouck wnHPOPMALMOHHBIX
pPECYPCOB Ha rocyJlapCTBEHHOM A3bI-
ke Poccuiickoii @enepanny U MHO-

3Haer
KOMMYHUKATHBHBIE PECYPCHl 10 HMCTOPWH, TMOPSJIOK JOCTyNa |
MpaBuJia pabOThI C HUMH

CriecnuaJIn3upOBaHHBIC I/IH(I)OpMaI_II/IOHHO-




KO)I 1 HAUMCHOBAHUC MHAUKATOpA
JOCTHKCHHA KOMIICTCHIINU

HaumenoBanue rokasaTenst OlleHUBaHUS
(pe3ysbrata 00y4eHUs 10 JUCIUTLINHE)

CTPAaHHOM A3bIKE C IOMOLIBIO HH-
(hopMaIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTUH

Hmeer HABBIKHM (OCHOBHOTO YPOBHSI) paOOThI C pEKOMEHI0OBaH-
HBIMH WH()OPMAITMOHHBIMH PECYPCAMU MPHU BBITOJHESHUH JOMAIII-
Hell paboThl MO y4eOHOM TeMe, OJATrOTOBKE K TEKYyIIEeMY H IPO-
MEKYTOYHOMY KOHTPOIIIO

VK-4.5 Benenue akaaeMHUYECKOU U
npoh)eCCHOHAIBHON JUCKYCCHHM Ha
rocyJlapCTBEHHOM s3bike Poccuii-
ckoii Denepaniy W/MIM MHOCTPaH-
HOM SI3bIKE

3HaeT OCHOBHBIE TEPMUHBI U TIOHATHUS UCTOPUUECKON HAYKU

HNmeeT HABBIKU (OCHOBHOI'O YPOBHS) apTyYMEHTUPOBAHHOTO M3-
JIOXKEHHsI BBIBOJIOB U OIICHOK HA OCHOBE M3YYCHHOH Y4eOHOH U
JIOTIOJTHUTENBHON JTUTEPATYPhI, BEACHUS JUCKYCCHH C HUCIOIB30-
BaHHEM HCTOPUUYECKON TEPMUHOIOTHU

VK-5.1 BeigBiieHue 0o0mero u oco-
OEHHOTO B MCTOPHYECKOM Pa3BUTHUH
Poccun

3HaeT OCHOBHBIC ATAITbI U KIIFOUEBBIE COOBITHSI MUPOBOH 1 OTEUe-
CTBEHHOH MCTOPUM C JPEBHOCTH JO HAIUX JHEH, OCOOCHHOCTHU
ucropudeckoro nytu Poccun

HNmeer HAaBBIKH (OCHOBHOIO YPOBHSI) XapaKTEPUCTUKH OCHOB-
HBIX JTallOB B HCTOPUYECKOM pa3BuTun Poccuu

VK-5.2 BroisgBienne I€HHOCTHBIX
OCHOBaHHUI MEXKKYJIbTYPHOTO B3au-
MOJICCTBHSI M €ro Mecta B OpMHU-
pPOBaHHMH OOIIEYETOBEYECKIX KYJIIb-
TYPHBIX YHHUBEpCAIUI

3HaeT nmpuMepsl MEXKYIBTYPHOT'O B3aMMOAEHCTBUS B OTede-
CTBEHHOU M MUPOBOU UCTOPUU

VYK-5.3 BrolsiBneHHEe NPUYHH MEX-
KyJIbTYpPHOTO pa3Ho00pa3us oOrie-
CTBa C Y4YETOM HCTOPHUYECKH CIIO-
KUBIIUXCSA (HOPM TOCYNapCTBEHHOM,
OOIIECTBEHHOW,  PENUTHO3HOM W
KyJbTYPHOU KU3HU

3HaeT IBIKYIIME CHIIBI M 3aKOHOMEPHOCTH MCTOPHUYECKOTO MPO-
necca, ero MHOTOBapHAaHTHOCTh, OCHOBHBEIE (DakTophl, oOyciaB-
JMBAOIIHE CIIEUPUKY PErHMOHAIBHOTO Pa3BUTHUS

HNmeer HaBbIKU (HAYAJIBLHOTO YPOBHSI) PACCMOTPEHMS KIIOYE-
BBIX IPOOJIEM MHPOBOM M OTEUYECTBEHHON MCTOPHHU C YICTOM HC-
TOPUYECKH CIIOKUBIINUXCS (DOPM TOCYIApCTBEHHOM, OOIIECTBEH-
HOM, PENIMTHO3HON U KYJIbTYPHOU KU3HU

VK-5.4 BrisiBieHue BIUSHUS B3au-
MOJICUCTBHS KYJbTYP U COIMAJIEHO-
ro pa3HooOpasus Ha IPOIECCHl pa3-
BUTHS MHUPOBOH ITMBUITH3AIIIH

3HaeT OCHOBHBIC THIIBI IMBIJIN3AIMOHHOTO Pa3BUTHS, XapaKTep
B3aMMOZCHCTBUS JIOKATBHBIX [IUBMIA3AINN HA Pa3HBIX dTamax
HCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS

HNmeer HaBbIKM (HAYAJIBbHOI0 YPOBHSI) BBISBICHUS KyJIbTYPHO-
ro BIUSHUS M B3aUMOJEWCTBHA Ha OCHOBHBIX JTalaxX pPa3BUTHS
MUPOBOW IIUBUIIU3AIIUN

VK-5.5 BbisgBiIeHHE COBPEMEHHBIX
TEHJCHIINH WCTOPHYECKOTO pa3BU-
g Poccuu ¢ ygeroM reononutaye-
CKOM 00CTaHOBKH

3HaeT COBpPEMEHHYIO Te€ONOIUTHIECKYIO OOCTAHOBKY, MECTO U
poisib Poccuu B Mupe

HNmeer HaBBIKM (HAYAJIBHOrO YPOBHSI) OOCYXIEHUS aKTyallb-
HBIX TIPOOJIEM COBpPEMEHHON MEXTyHapOJHOW W BHYTPEHHEH IO-
JUTUKU

VK-5.6 BriaBieHue BIUSHUS HCTO-
PUYECKOTO HACHEINs U COHOKYIh-
TYPHBIX TPAJUIMNA Pa3IHYHBIX CO-
[UATBHBIX TPYII, STHOCOB U KOH-
(beccwii Ha TIPOIECCHI MEXKKYIBTYP-
HOI'0 B3aMMOEHCTBUS

3HaeT O MOMUATHUYECKOM M MHOTOKOH()ECCHOHAJIBHOM XapakTe-
pe Pocculickoro rocygapcTsa Ha BCEM MPOTSKEHUU €r0 UCTOPUU

HNmeer HaBbIKHM (HAYAJIBHOI'0 YPOBHSI) MOATOTOBKH TBOPUYECKOM
paboTel mO mpobsieMaM H3Y4YeHUS M COXPAHEHUS MCTOPUKO-
KyJbTYPHOI'O HaceIusI

OIIK-2.1 Beibop nH(pOpMALMOHHBIX
PECYpCOB, COIEpIKAIIMX pEIICBAHT-
HYy!0 WH(GOPMAIIIO O 33JJAHHOM 00b-
eKTe

3Haer TpeOoBaHMsA K BHIOOPY MH(MOPMALMOHHBIX PECYPCOB, OC-
HOBHOH M JTOIOJHUTEIHHON JTUTEPATYPbl U HCTOYHUKOB

HNmeer HaBbIKH (HAYAJIBHOIO YPOBHSI) CUCTEMATH3alUU WH-
(hopMaruu o0 MCTOPHH, TOIYYEHHONW W3 PA3HOIIAHOBBIX MCTOY-
HUKOB

OIIK-2.2 Onenka 10CTOBEPHOCTH
HH(POPMAITUH O 33JJaHHOM OOBEKTE

3HaeT NPUHLUIIBI BHEIIHEH M BHYTPEHHEH KPUTHKH HUCTOpUYe-
CKUX MCTOYHUKOB

HNmeer HaBbIKM (HAYaJLHOIO YPOBHSI) OLEHKU IOJHOTHI U
AyTEeHTUYHOCTH HMCTOPUYECKOH WHGOpMAIMU TIPU BBITIOTHEHUU
JIOMAIITHEro 3aJIJaHusl 110 BEIOPaHHOM y4eOHOI TeMe
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Wudopmanust o GOpMUPOBAHUM U KOHTPOJIE PE3yabTaTOB OOydeHHUs Ipe/CTaBlicHA B
®onje oueHouHbIX cpencts (IIpunoxenue 1).

3. prI[OéMKOCTL JAUCHHUIIIMHBI 1 BU/10B y‘leﬁHLIX 3aHSATHIl 10 TUCHUILJIHHE

OO6mast Tpy10€MKOCTh TUCHUILIMHBI COCTaBisieT 4 3a4€THHIX enuHulbl (144 akagemude-
ckux 9acoB). (1 zauemnas eounuya coomeemcmeyem 36 akademuyeckum yacam)

Bunamu y4eOHBIX 3aHSITUH U paOOThl 00y4arOLIErocs Mo JUCIUILIMHE MOTYT SIBJISIThCSI

Ob6o03HaueHne Bupl yaeOHBIX 3aHATHI U pabOThI 00yYarOIIEerocs
J Jlexknun
JIP JlaGopaTopHbie paboTHI
113 [IpakTudeckue 3aHATUSA
KolIl KomnbroTepHbIil TpakTHKYM
KPII ['pyrnmoBbie 1 MHAWBUIYaTbHBIE KOHCYIBTAIIMH 110 KyPCOBBIM paboTaM (KypCOBBIM IPO-
eKTaM)
CPpP CamocrosTenbHas paboTa 00yJaronierocs B Iepro] TEOPETUUECKOr0 00YUCHHUS
K CamocrosiTenbpHas paboTa 00yJaromerocss 1 KOHTaKTHas padoTa 00y4aromierocs ¢ npe-
MI0JIABATENIEM B ITEPUOJ] IPOMEKYTOYHOM aTTecTaIlK

Cmpykmypa oucyuniumsi:

KonnuecTtBo wacoB nmo BUgam .
&1 yueOubix sanaTuii n paGoter DopMbI IPOMEKYTOUHOH aTTe-
No HaumenoBanue pasziena 3 oByqaromerocs CTaluy,
JICITUTUTAHBI b = = TEKyIIero KOHTPOIIS yCIeBaeMo-
O el o =9
= o| & ::4 CTH
=S = Z| & Q
EBHSISL M CPETHEBEKOBAsI
1 g(I‘j)TOpI/I}I pen 1]12 6 KOHmpoavhas paboma — p.1-2
2 | Ucropus HoBoro BpeMeHu 1]10 4 78| 18 domaunee sadanue Nel —p. I
7 Hosoii domawnee 3a0anue No2 — p.2-
3 ' HCTopI/I;[ osefimiero speme- | | | 4 6 3
Hroro: 1|32 16 78| 18 3auem c oyenkotl

4. Conep:xaHue QTHCHUIIUHBI, CTPYKTYPUPOBAHHOE 110 BU/aM Y4eOHbIX 3aHATHI U pa3je-
Jam

[Ipu npoBeneHNN ayAUTOPHBIX YU€OHBIX 3aHATHI MPEAYCMOTPEHO MPOBEICHUE TEKYIIle-
ro KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH: B paMKaX MPAKTUYECKUX 3aHATHI MPEeIyCMOTPEHO BBHINIOJHEHHE
00y4aroUUMUCS KOHTPOJIBHON pabOTHI.

4.1 Jlexyuu
HaumenoBanue paszuena .
Ne Tema u cogepxaHue JEKIUi
JMCHUTUINHBI
1 | JpeBHss U cpeqHEBeE- Tema 1. Teopusi # MeTOZ010THS UCTOPUYECKOro Mo3HaHus. [Ipen-
KOBasi HCTOPUS MET MCTOPUU KaK HAyYHOW AMCHMIUIMHBEL CyIIHOCTH, GOpMBI U (HYHKIMH

MCTOPUYECKOr0 3HAHMUs. MeToIpl N3ydeHus] UCTOPHH, AJIbTEPHATUBHOCTD
Y MHOTOBapHAaHTHOCTb B HCTOPHUYECKON HAyKE.
Ucropus Poccun — HeoTbeMiiemas 4acTb BceMUpPHOM ncropui. [lepnonu-
3auusi MUpoBoi 1 OTeuecTBeHHOH nctopun. PakTopsl, 00ycI0BUBLINE
cnenu(puKy poCCHIICKON UCTOPHH.

Tema 2. OcHOBHBIE TEHAEHIMH PA3BUTUSI MHPOBOii HHBUJIU3ALUH B
JPEeBHOCTH W CpefHeBeKOBbe. [/I[peBHue nuBuim3anuu. Tunonorus mu-
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BUJIM3aLMOHHOTO pa3Butus. Crenndurka nuBunuzanuii Jpesnero Bocto-
Ka W aHTUYHOCTH: TOCYJapCTBO, OOINECTBO, KylbTypa. CpenHeBEeKOBbE
Kak CTaJus UCTOpUYECKOro mporecca B 3anaaHoil Espone u Ha Boctoke.
Ponp penurum u nyxoBEeHCTBa B CpPEIHEBEKOBBIX 00IIecTBax 3amaaa M
Boctoka. Mupossie penuruu. Co3laHue HAIMOHAJBHBIX T'OCYAapCTB U
(hopMHupOBaHUE HAIIMOHATIBLHOW KYJIBTYPHI.

Tema 3. IpeBusisi Pych. O0beKTHBHBIC U CyOBEKTHBHBIC MTPEATIOCHUTKH
oOpazoBanust JlpeBHEPYCCKOr0 TOCyIapcTBa, €ro 3HaueHWe AJS CTaHOB-
JIEHUSI POCCUMCKOM IOCYIapCTBEHHOCTH M KyJbTypbl. DeojanbHas pas-
IpoOiieHHOCTh Ha Pycu, ee momuTryeckne 1 SJKOHOMUYECKUE TPUYMHEL.

Tema 4. ®opmupoBanne Poccuiickoro meHTpPajiu30BaHHOIO rocy-
aapcrBa. ColuaibHO-9KOHOMUYECKHE U MOIUTHYECKOE pa3BUTHE 3amajl-
Hoit EBpombl B meproa GpopMupoBaHHs IEHTPAIU30BAHHBIX TOCYIApPCTB.
Pycckue 3emnu B XIV-XV BB. O0beauHeHne 3emenb BOKPYT MOCKBBI.
Oco0eHHOCTH roCyIapCTBEHHOM IEHTPAIM3AINH B PYCCKUX 3EMIISX.
Tema 5. OT cpenneBexoBbsi K HoBomy Bpemenn. Poccusi m mup B
XVI-XVII BB. Dnoxa Benukux reorpaduyeckux oTkpbeiTuii. Pedopma-
1S ¥ IpoTecTaHTH3M. PanHeOypryas3Hbie peBomolinu. OCHOBHBIE TEH-
JIEHIINH COITUATbHO-9KOHOMUYECKOTO M IMMOJIMTHYECKOro pa3Butus Poc-
cuiickoro rocyjaapctsa B X VI-XVII BB.

Hcropus Hosoro Bpe-
MCHH

Tema 6. Poccusi u mup B XVIII B. OCHOBHBIEC TEHICHITUN YKOHOMH -
YECKOTr'0 U MOJTUTUYECKOro pa3BuTHs. AbcomotusM. [IpocBemienne n
"MpoCBeIIeHHbIH abcomoTn3M". 3anaaHas MUBUIIM3AINS BO BTOPOH 11O~
nosune XVIII B. O6pazosanue CIIA. Benukas ®paniry3ckast peBOJIO-
st Heo0XoauMoCTh B IpeAnockUIKH IpeodpazoBanmii B Poccun. Pe-
dhopmsr [erpa 1. [Ipobiiema peeMCTBEHHOCTH Kypca IETPOBCKUX Pe-
(hopm. Dnoxa ABOPIOBHIX 1MepeBopoToB. «IIpocBenieHHbINH aOCOIMIOTH3MY
Exarepunsr II.

Tema 7. XIX Bek B MUpPOBOi McTOpHH. [IpOMBIIIIIEHHBIN TIEpEBO-
poT, peBomonnd U pedopmMbel. MexTyHapOJHBIE OTHOIIEHHS, B TEPBON
nojnoBuHe XIX B., KOJOHHAIW3M MU HAIMOHAILHO-OCBOOOIUTEILHBIE
JIBIOKEHUS. Y CIeXH U MPOTUBOpEUUs] MojepHu3aiui B Poccuu B miepBoit
notoBrHe XIX B. OOIIECTBEHHO-TTOIUTHYECKAsT MBICITH TIEPBOI ITOJOBH-
HbI XIX B.. «3070T0i BEeK» PYCCKOW KYIBTYPHI.

Tema 8. «9noxa Beaukux pedopm». [IpenrmocsIKH W TOATOTOBKA
pedopm 1860-1870-x rr. Kpectesuckas pedopma 1861 1. Pedopmsr
MECTHOT'O YIIpaBIeHHs, cyneOHas, BOEHHas, oOpa3oBaHUs, MEYATH, WX
coJlepxaHUe W HcTopudeckoe 3HadeHHne. CoIMaIbHO-3KOHOMHUYIECKOE
pazBuTHe B mopedOpMEHHBIN TePHO.

Tema 9. Mexxaynapoanoe coodmectso u Poccusi Ha pyoexe XIX-
XX BB. ['eononutrueckue n3menenus B EBpore n mupe, popMupoBaHme
BOCHHO-TTOJINTUIECKUX COFO30B. [IpobiemMa 3KOHOMHYECKOTO pOCcTa M MO-
nepuusanuu Poccnn B koHne XIX - Hadane XX BB. PedopmaTopckast me-
stenpHOCTh C.JO. Butre. Arpapusiii Bonpoc B Poccuu. Pepomronust 1905-
1907 rr. Pedpopmer I1.A.CtonpImuHa.

Hcropusa Hogeliero
BpEMEHH

Tema 10. Dnoxa BoiiH 1 peBoJiroumMii. OCHOBHBIE TEHICHIIUU MUPOBO-
ro pa3Butus B XX B. Poccus B [lepBoii MupoBoii BoitHe PeBomonroHHbII
noAbeM B cTpaHax EBpomnbl M mpoOieMbl MOCIEBOSHHOIO YperyjinpoBa-
Husl. Bepcanscko-BammHrronckas cucrema. 3anagnas Espona u AMmepu-
ka B 1920-30 rr. [IpuuuHbl U XapakTep peBOIIOLUOHHOrO Kpusuca B Poc-
cun B 1917 1. Ot DeBpanbekoit k OkTsa0pbseckoit peBomtonun. [lodena Bo-
opyxeHHoro Boccranus B [lerporpazne B oktsiope 1917 r.

Tema 11. CoBerckoe rocyaapcreo B 1917-1941 rr. ®opmupoBaHue
HOBBIX CTPYKTyp BiacTd. IlomuTuka “BoeHHOro kommyHusma”. Hroru
rpaxaaHcKoi BoiHbL. HoBast 3KoHOMHMYECKast MOTUTUKA (HAII): CYLHOCTD,
nporuBopednsi, uToru. OCOOEHHOCTH COLUAIUCTUYECKOH WHIYCTPUAIIH-
3aumu. Komnektuuzanus. Mrorum mepBbix nsiTmierok. OOpasoBaHue
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CCCP. OommectBenHo-tonutudeckoe pa3sutue Coserckoro Coro3a B
1920-30-€ rr. YTBepKaeHHE TOTATUTAPHOIO PEXKUMA.

Tema 12 Bropast MmupoBas BoiiHa u Besmkasa OTtedecTBeHHasi BOii-
Ha. [IpuunHbl BolHbL, MIaHbl U uenu ['epmanuun. [lepuoauzanus m oc-
HOBHBIE cOObITHSI Benmkoit OreuecTBeHHONH BOMHBI. 3aKOHOMEPHOCTH M
tiera modeasr CCCP. Ypoku ucropuw, 3HaueHue Benukoii [1ooenbl.

Tema 13. CCCP B nocJjieBOeHHbIH MepHO/I. OCHOBHbIE TEHEHIIUU CO-
[[UAJIbHO-3KOHOMUYECKOI0 U MOJUTHYECKOT'0 Pa3BUTHSA. XpyIlEBCKas
«otremnenby (1953-1964 1r.): nnaHbl U pearbHOCTb.

CyIHOCTh, OCHOBHBIE 3Tamnbl W mociencTsust pepopm 1985-1991 rr.
W3meHenune BHeEIHENoMUTHYeCKOro kypea. Kpusuc u pacnag CCCP. O6-
pazoBanue CHI'. 3nauenue u nocneactsus moauTHku «Ilepectpoiiku».

Tema 14. Poccuiickas ®enepainus B COBpeMeHHOM MHpPe. DKOHOMH-
YECKHE U COIMAIbHO-TIOJIMTHYECKUE npeodpazoBanus B Poccun B 1990-¢
rr. Poccuiickast denepanius Ha coBpeMeHHOM dTare. CTpaTerus coruanb-
HO-9KOHOMHYECKOT 0 pa3BUTHUs cTpaHbl. HammoHanpHble mpoekTsl. MecTo
u ponb Poccutickoii denepaliii B MUPOBOM SKOHOMUYECKOM U TOJIUTH -
YECKOM COOOIIECTBE.

4.2 Jlabopamopmvie pabomol
He mpexycMoTpeHO yueOHBIM TUTAHOM

4.3 IIpaxmuyeckue 3auamus

HaumenoBanue paszena
JUCIATUTHBI

Tema u coaepkaHue 3aHATUs

1 | ApeBHss u cpenHeBe-
KOBas UCTOPHS

Tema 1.@yHKIUM HCTOpHYECKOro mo3HaHus. IIpemmer menn 3amad,
CTPYKTYpa Kypca

Tema 2. Oco0eHHOCTH CTAHOBJIEHHUSI rocyaapcTBeHHocTH B Poccun u
Mupe. Tumnonorus UMBUIN3AIIMOHHOTO pa3BuTus. [{peBHssa Pych. Pycckue
3eMJId B TIepHoJ pazapobieHHocTH. OOpa3oBaHUE €IMHOTO TOCYIapcTBa
XIV-XVI BB.

Tema 3. Ctpansl 3anagnoii EBponsl u Poccusi B XVI-XVII BB. OT
cpenaeBexoBbs kK HoBomy Bpemenu. Poccust B XVI B. CmyTHOE Bpewms.
Poccust B XVII B.

2 | Ucropus Hosoro Bpe-
MEHU

Tema 4. Mup B XVIII B.Eepona u Amepuka B XVIII B. Pedhopmsr [Terpa
I. «IIpocBeneHHBII a0COTIOTH3M

Tema 5. Poccusi u mup B XIX - nHauyane XX BB. [ mobanpHBIE M3MEHE-
HUA B Mupe. MojepHU3anmoHHbIe mpotiecchl B Poccuu. Pedopmer u pe-
Bononuu B Poccuu.

3 | Ucropus Hoseiimero
BpEMEHH.

Tema 6. MupoBoe coodmecTBo u CoBerckoe rocyaapcrso B 1917-
1941 rr. Pazsutue crpan EBpombl u CHIA. Cranoienue COBETCKOIo
rocyaapctea. CCCP B 1920-1930-¢ rr.

Tema 7. Muposoe cooduiecteo 1 CCCP B 1941-1991 rr. Bropas mu-
poBas u Benukas OteuecTBeHHast BoliHa. MexXayHapOaHbIe OTHOLICHMUS,
«xonmojHas BoMHa». BHemmHsas u BHyTpeHHss nonuthuka CCCP B 1945-
1991 rr.

Tema 8. Poccusti B coBpeMeHHOM Mupe. MHpPOBOE COOOIIECTBO HA Py-
oexxe XX-XXI BB. ConmanbHO-9KOHOMUYECKOE U TOJUTUYECKOE Pa3BH-
tue PO.

4.4 KomnviomepHvle NpakmuKymol
He npenycMoTpeHo y4eOHBIM MIIaHOM

4.5 I'pynnosvie u unouBUOYaIbHbIe KOHCYIbMAYUU NO KYPCOBbIM pabomam (Kypco8biM npoek-

mam)




He npenycMoTpeHo y4eOHBIM IIIaHOM
4.6 Camocmosmenvhas paboma o6yyaouwe2ocs 8 Nepuoo meopemuieckoco 00yyeHus.

CamocrosiTenbHas paboTa 00y4aroerocst B MeprUo i TCOPETHUSCKOTO 00yUeHHS BKIIOYACT B
ceost:

® CaMOCTOSITEJIbHYIO MOJArOTOBKY K Y4€OHBIM 3aHITHSIM, BKJIIOYas MOATOTOBKY K ay/u-
TOPHBIM (POpPMaM TEKYIIETO KOHTPOJISI YCTIEBAEMOCTH;

e BBINIOJIHECHHUE IOMAIIHUX 33/1aHUN;

® CaMOCTOSTENBHYIO ITOArOTOBKY K IIPOMEKYTOUYHOM aTTECTALIUH.

B Ta6J'II/IIIC YKa3aHbl TEMBI JJIA CAMOCTOSATCIILHOT'O N3YUCHU A 06y‘-IaIOHII/IMC$II

HaumenoBanue pasznena nuciu-

Ne Tembl U151 CAaMOCTOATENBHOT O U3yUYEHUS
IIJIMHBI
1 [peBHss 1 cpenHeBekoBast UCTO- | TeMmsbl I caMOCTOATENBHOIO U3YYEHUSI COOTBETCTBYIOT Te-
pus MaM ayAMTOPHBIX y4eOHBIX 3aHATHHA

Tembl JJI1 CaMOCTOATECIIBHOTIO U3YyYCHUSA COOTBETCTBYIOT TC-

2 | Ucropus Hosoro Bpemenu N
MaM ayAMTOPHBIX y4eOHBIX 3aHATHHA

Hcropus Hogeliliero BpemeHu TeMbl Jj1s1 CAMOCTOSITEIFHOIO U3YUYE€HHSI COOTBETCTBYIOT Te-
MaM ayJIUTOPHBIX YICOHBIX 3aHSATHI

4.7 Camocmosmenvras paboma obyuarouje2ocsi u KOHMaKmuas paboma 0dyyanwe2ocs ¢
npenooagamenem 8 nepuoo NPOMENHCYNMOUHOU ammecmayuu

PaboTa oGyuaromierocsi B mepuoj MPOMEKYTOUHOM aTTeCTAllMK BKJIIOYAET B CeOs MOTo0-
TOBKY K (opMaMm mpomexyTodHou arrectanuu (auddepeHImpoBaHHOMY 3adeTy (3a4ery ¢
OIIEHKOH)), a TAK)Ke caMy IIPOMEKYTOUHYIO aTTECTAIHIO.

5. OneHo4yHbIe MaTepHaJIbl 110 JTUCHUIIJINHE

®DoH/T OIICHOYHBIX CPEJICTB IO JUCIUIIIMHE npuBenéH B [Ipunoxkenun 1 k paboueit mpo-
rpamMme JUCIHUIUIMHEIL.

O1eHOYHBIC CPENICTBA IS POBEICHUS TPOMEKYTOYHON aTTECTAIMH, a TAK)KE TEKYIIETO
KOHTPOJISI IO AMCIUIUIMHE XpaHATCS Ha Kadeape (CTPYKTYpHOM IMOJPa3/ICICHUH ), OTBETCTBEH-
HOH 3a MpenoaBaHue TaHHOW JUCITUTIIIUHBI.

6. YueOHO-MeTOANYECKOE H MAaTEPHATIbLHO-TeXHUYECKOe odecredeHne TUCIHTITHHbI

OcHOBHBIE MIPUHIIMIIBI OCYILIECTBICHUS y4eOHOU pabOThl 00YJArOIIMUXCS U3JI0KEHBI B JIO-
KaJbHBIX HOPMATHUBHBIX aKTaX, OMPEICISIONIMX MOPSIOK OPraHU3aIllMd KOHTAKTHOW pabOThl U
MOPSIIOK CaMOCTOATEIbHON paboThl oOyyaromuxcsa. Opranuzanus yuyeOHOW paboThl 0Oyyaro-
IIUXCS HA ayJUTOPHBIX YUEOHBIX 3aHATHUSAX OCYIIECTBISIETCS B COOTBETCTBUU C TI. 3.

6.1 Ilepeuensv yuebnvix uzoanuil u y4eOHO-MemoOUdecKUx Mamepuanos 0iisi 0C80eHUs OUC-
YUNTUHBL

Jlisi OCBOEHHUS TUCHMITIMHBI 0Oy4aromUHCs MOXKET UCHOJb30BaTh yueOHbIE M3/aHUS U
y4eOHO-METOIMYEeCKUe MaTepHajbl, MMEIoIIMecs B HayyHO-TeXHHYeckoi Oubianorexke HUY
MI'CY w/unu pazMeriénubie B JNeKTPOHHBIX OMOIMOTEUHBIX CUCTEMAX.

AKTyanbHbII nepedyeHb y4eOHBIX M3JaHUi M y4eOHO-METOJUYECKUX MaTepuasoB IMpe.-
crapinieH B [Ipunoxenun 2 k paboueit mporpaMme AUCIUITAHBL.

6.2 Ilepeuens npogheccuonanvuvix 6a3 OAHHLIX U UHGPOPMAYUOHHBIX CNPABOYHBIX CUCTEM



IIpu ocymecTBieHMH 00pa30BaTEIBHOTO MPOLECCA 0 AUCHUILUIMHE UCHOJb3YIOTCS MPO-
¢deccuonanpHble 0a3bl JAHHBIX U MH()OPMAIIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM, MEPEYCHb KOTOPBIX
ykazad B [Ipunoxenun 3 k paboueil mporpaMme AUCIUTTAHBI.

6.3 Hepequb MamepuailbHO-MEXHUYECKO20, NPOCcPpAMMHO2O obecneyenust 0C80eHUs OUC-
YUNniIuHbsl

VY4eOHble 3aHATHS [0 AUCLUIUIMHE MPOBOJSATCS B IMOMEIIECHUAX, OCHAIIIEHHBIX COOTBET-
CTBYIOILIUM 000PYZ0OBAHUEM U IPOTPAMMHBIM 00€CIIEUEHHUEM.

[lepeueHp MaTepHaTIbHO-TEXHUUECKOTO U IMPOTPAaMMHOI0 O0ECNEeUYeHUs] AUCLUILIMHBI
npuseseH B [Ipunoxxennn 4 k pabodeil mporpaMMe AUCIUIIIIUHBIL.
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[Tpunoxenue 1 x paboueid mporpamMmme

udp HaumeHnoBaHue quCUUILIAHBI
b1.0.01 UcTopus
Kox nanpaBieHus moAroToBKy /
: SHCIII/IaJII)HOCIl[‘I/I 08.05.01
Hanpasnenue moarotoBku / . .
P ——— CTpoUTENbCTBO YHUKAIBHBIX 3JaHUN U COOPYKEHUM
Haumenosanue OIIOII CTpoUTENbCTBO COOPYKEHUM TEMIOBON U aTOMHOM
(HampaBJIEHHOCTH / TPOQIIIB) SHEPIreTUKHU
INox mauana peanuzauuu OITOIT 2019
Yposenb 0OpazoBaHus CIIEIUATTUTET
®dopma 00ydeHUs OYHas
INon pa3paboTku/oOHOBIEHUS 2021

®OH/J OHEHOYHbBIX CPEJACTB

1. Onucanue noka3areJieil 1 KpUTEepHeB OLeHUBAHMS KOMIIETEHIU, O CAHUE
IIKAJI OLleHUBAHUA

OrnenuBanue GOpMUPOBAHUS KOMIIETCHIIMA MPOU3BOIUTCS HA OCHOBE TMOKa3aTeliel oIle-
HUBaHUS, YKa3aHHBIX B 1.2. paboyeit mporpammbl 1 B 11.1.1 ®OC.
CBsA3b KOMIIETEHIIUNA, UHAUKATOPOB JOCTMKEHHUSI KOMIIETCHIIMN M TOKa3aTeJeld OlleHUBa-

HUS TPUBEJICHA B 1.2 paboyveil MpoTrpaMMBl.

1.1. Onucanue gpopmuposanus u KOHmMmpoa nokazamenel OYeHUBAHUs.

OueHuBaHue ypoBHSI OCBOEHHUSI OOy4YarOIUMCSl KOMIIETEHIMI OCYIIECTBISIETCS C MOMO-
b0 GOPM IPOMEKYTOUHOM aTTeCTallul U TEKYILIEro KOHTPoJid. POopMbl MPOMEKYTOUHON aTTe-
CTallMM U TEKYILEro KOHTPOJS YCHEBAEMOCTHU IO TUCIUIUIMHE, C TIOMOIIBIO KOTOPHIX MPOU3BO-
JUTCS OLIEHUBAHUE, YKa3aHbl B yueOHOM IJIaHe U B 11.3 paboyeil mporpaMMal.

B tabnuue npusenena uHpopmaius o GOpMUPOBAHUU PE3YJIbTATOB OOYUYEHHS 1O AUCIIH-
IUTMHE pa3/ielaMH JUCUHUIUIMHBI, a TaKXKe O KOHTpOJe MoKa3aTesiell OlleHMBAaHMsI KOMIIETeHUUN

(hopMaMu OLICHUBAHHUS.

®DopMBbI OLIEHUBAHUS

Howmepa pas- .
HaunmenoBanue nokasaTessi OLleHUBaHUS (popmbI IpOMEXyTOUHON
(pe3ynbraTta oOydeHus 1Mo JUCIIUTIINHE) JICIIOB JuC- aTTeCTaIluH, TEKYIIEro
HHATUTHHDBE KOHTPOJISL YCIIEBAEMOCTH )
3Haer CIeLUaTN3UPOBAaHHbIE nH(OPMaLIOHHO- KontponeHas pabora,
KOMMYHHMKAaTHBHBIE PECYPCHI TI0 HCTOPUH, MOPSIIOK JOCTY- 13 JoMalHee 3ajganue 1
a ¥ IpaBuiIa paboThl ¢ HUMHU JoMalllHee 3aJaHue 2,
3a4eT C OLIEHKOMH
HNmeer HaBBIKU (OCHOBHOTO YPOBHSI) pabOTHI C peKOMEH- KonTponsHas pabora,
JOBaHHBIMH WH(OPMALIMOHHBIMH PECYpCaMHU IIPH BBIIOJI- 13 JoMalHee 3ajganue 1
HEHHHU JOMaIIHEN paboThl 110 y4eOHOH TeMe, HOATOTOBKE K JoMalllHee 3aJaHue 2,
TEKYILEMY U IPOMEKYTOUHOMY KOHTPOJIIO 3a4eT C OLIEHKOU
3HaeT OCHOBHBIE TEPMHUHBI M TOHATHS MCTOPUUYECKOU KontponsHas pabora,
HayKd 13 JloManIHee 3ajganue 1
JIOMalIHee 3aJJaHue 2,
3a4€T C OLICHKOU
HNmeer HaBBIKH (OCHOBHOTO YPOBHS) apIyMEHTHPOBAH- 1-3 JIoManIHee 3ajaxue |
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HOI'0 M3JIOKCHHU BBIBOJOB U OLICHOK HAa OCHOBEC H3y‘ICHHOI>'I
y‘Ie6H0ﬁ nu I[OHOJ]HI/ITGJ]I;HOﬁ JIMTCPATYpbl, BEACHUA OUC-
KyCCHH C MCIIOJIb30BAHUCM PICTOpI/IIICCKOfI TCPMHUHOJIOIUA

JAOMAIIHEC 3a1aHUC 2,

3HaeT OCHOBHEIE JTAIbI U KIFOUEBBIE COOBITHUS MI/IPOBOﬁ nu

KontponsHas pabora,

IOJIHCHHUHU JOMAalllHEro 3aJaHusA I10 BI:I6paHHOﬁ y‘le6H0ﬁ
TEME

OTE4YECTBEHHOW MCTOPUU C JAPEBHOCTH 0 HALIMX JTHEH, 1-3 o
3a4er ¢ OLEHKOM
0COOCHHOCTH HCTOpHYECcKOro mytu Poccun
HNmeer HaBBIKM (OCHOBHOI'O YPOBHS) XapaKT€PUCTUKU 13 KontponbsHas pabora,
OCHOBHBIX 3TallOB B UCTOPUYECKOM pa3BuTuu Poccuu 3a4eT C OLUEHKOU
3HaeT npuMepbl MEKKYILTYPHOI'O B3aUMOAEHCTBHUS B o
PUMEDD YARTYP A 1-3 3ader ¢ OLeHKOMH
OTteuecTBEHHON ¥ MUPOBOM HCTOPUH
3Haer ABMXXYIINEC CUJIBI U 3aKOHOMEPHOCTH HCTOPUUCCKO-
ro Tmporecca, ero MHOrOBaPUAHTHOCTh, OCHOBHBIE (aKToO- 1-3 KontponrsHas pabora,
PpHl, 00yciaBIuBaromue cnenuuKy peruoHaILHOTO pa3Bu- 3a4er ¢ OLEHKOM
TUsA
HNmeer HaBBIKM (HAYaJbHOrO0 YPOBHSI) DPAacCMOTPEHUS
KJIFOYEBBIX TPOOJIEM MUPOBOM U OT€UECTBEHHOW MCTOPUU C 13 Homamuee 3amanue Nel
Y4ETOM HCTOPHYECKH CIIOKHMBIIHMXCS (OPM TOCYJIapCTBEH- Homarminee 3aganne Ne2
HOW, 00IIIECTBEHHOW, PETUTHO3HOM U KYJIBTYPHOH KU3HU
3HaeT OCHOBHBIE THIIBI MUBUIIM3alIMOHHOI'0 pa3sBUTHA, Xa-
. N KonTtponrsaas pabora,
pakTep B3aMMOAEHCTBHUS JIOKAJIBHBIX [IMBUIIM3ALMN Ha pa3- 1-3 .
3a4er ¢ OLEHKOM
HBIX 3TallaxX UCTOPUUCCKOI'O pa3BUTUA
HNmeeT HaBBIKU (HAYAJIBLHOTO YPOBHSI) BBISBICHUS KyJIb-
N Kontponrsaas pabora,
TYPHOI'O BJIMSAHWA U B3aUMOJACUCTBYA Ha OCHOBHBIX JTallax 1-3 o
o 3a4er ¢ OLEHKOM
Pa3sBUTUA MUPOBON LIUBUIIU3ALINN
3HaeT COBpPEMEHHYIO T'€OMOIUTUYECKYI0 OOCTaHOBKY, Me- .
p yro yio Yy 1-3 3a4eT C OIEHKOM
cTO U poib Poccuu B Mupe
HNmeeT HAaBBIKU (HAYAJIBLHOTO YPOBHSI) OOCY)XICHUS aK-
TYaJIBHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHON MEKIYHAPOIHOU H 1-3 3a4€T C OLEHKOMI
BHYTPEHHEN MOJUTUKA
3HaeT O MOJMITHUYECKOM W MHOTOKOH()eCCHOHaIHbHOM
. KontponsHas pabora,
xapakrepe Poccuiickoro rocymapctBa Ha BCEM IPOTSIKe- 1-3 .
3a4er ¢ OLEHKOH
HUU €T0 UCTOPHH
HNmeer HaBbIKM (HAYAJIBHOrO0 YPOBHSI) ITOATOTOBKHU
TBOpPYECKOH paboThI MO MpobiaemMaM H3ydeHUs W COXpaHe- 1 Jomamnee 3aganue Nel
HUS UCTOPHUKO-KYIBTYPHOT'O HACIEIHS
3uaert TpeboBaHUsA K BEIOOPY WH(OPMAITMOHHBIX PECYPCOB, 13 Jomamraee 3amanne Nel
OCHOBHOH U IONOJIHUTEIBHON TUTEPATYPhl U HCTOUHHUKOB Jomamraee 3amanne Ne2
HNmeer HaBBIKH (HAYAJBHOIO YPOBHSI) CHCTEMAaTHU3ALMU
N Jomamnee 3amaaue Nel
rH(OpMAaIUK 10 UCTOPUH, TIOTYIEHHON U3 Pa3HOIIIAHOBBIX 1-3
Jlomamaee 3aganaue Ne2
HMCTOYHHUKOB
3HaeT NPUHUUIBI BHEIUHEH U BHYTPEHHEH KPUTHKU UCTO- 13 Homamnee 3ananue Nel
PUYECKUX HCTOUHHKOB Homamnee 3ananue Ne2
HNmeer HaBbIKM (HAYAJIBHOI'0 YPOBHSI) OLECHKU MOJHOTHI
W ayTeHTUYHOCTH HUCTOpUYECKOW HWH(POpPMAUK TIPU BHI- 13 Jlomamnee 3ananue Nel

Jlomamaee 3aganue Ne2

1.2. Onucanue Kpumepues OYyeHU6aHus Komnemem;uﬁ U wKaivl OyeHUueAaAHuAl

[Ipu mpoBeneHUU MPOMEKYTOUHOH arTecTanuu B Gpopme muddhepeHInpoBaHHOTO 3a4ETa
(3ayera C OIIEHKO) MCIIOIB3YeTCs IIKala OIEHUBAHUS: «2» (HEYIOBIETBOPUTENHHO), «3» (yI0-

BIIETBOPUTENBHO), «4» (XOpOIIIO), «5» (OTIUYHO).

IlokazatensMu OLICHUMBAHUS SBJISIOTCA 3HAHHMS U HaBBIKU 06yqaromeroc;1, MOJIYYCHHBIC

IIpHU U3YYCHUU JUCHUIIIINHBI.
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Kpurepusimu o1ieHUBaHMsI TOCTUKEHUS TIOKA3aTeIeH SBISIOTCS:

Ilokazarens

Kpurepuii otennBanus
OLICHUBaHUs

3HaHue TCPMHUHOB, OHpeﬂeﬂeHHﬁ, MMOHSATHH

3HaHHEe OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH NCTOPHUUECKOT0 pa3BUTHSA, OCHOBHBIX 3TAallOB U
KJIIOUEBBIX COOBITUH MUpOBOH U OTedecTBEHHOM NCTOPUHU

3HaHud YcBoeHMe BCeX TUIAKTHUECKUX SIUMHHMIL (Pa3/IeNioB)

[TosrHOTa OTBETOB HA IPOBEPOYHBIE BOIIPOCHI

HpaBI/IJII)HOCTB OTBCTOB Ha BOITPOCHI

YETKOCTh U3JIOKEHUS U MHTEPIIPETAL[UU 3HAHUI

Hapriku Hon60pa 1 OLICHKU JIMTCPATYPLI U UCTOYHUKOB JJId BBIMIOJTHCHUA 3alaHUA

HaBbiku Hagbiku cucremaTi3zannuy nHGOPMAIIUK, TIOTYYECHHOW U3 Pa3IMYHBIX HCTOYHHKOB
Ha4aJIBHOTO HagpIky U310KEHNS UICTOPUYECKOIO MAaTEPHUAIIA CO CChIJIKAMU HA UCTOYHUKH
YPOBHS HaBbIky aHanmm3a akTyallbHBIX POOJIEM UCTOPUHU U KYIBTYPHI

HaBbiku nipeicTaBiIeHUs PE3YJIbTATOB CAMOCTOSITEILHON PabOThI

HaBbiku paboThI ¢ Y4eOHOM U JOMOTHUTEIBHOMN JINTEPATypPO MPH BHITOJHEHUH JI0-
MaIlrHer paOoThl, MOATOTOBKE K TEKYIIEMY U TPOMEKYTOYHOMY KOHTPOITIO

HaBBIKH OCHOB- Hagriku APIrYMCHTUPOBAHHOI'O U3JIOKCHU A BBIBOJOB U OI[CHOK

HOTO yPOBHSI HaBpIku XapakTepuCTUKH OCHOBHBIX 3TAIIOB UCTOPHUYECKOI0 Pa3BUTHS

CaMOCTOSATEILHOCTD B BEIITOJHEHUH 3aJaHUH

Pe3ynpTaTHBHOCTD (Ka4eCTBO) BHIITOIHEHUS 3a1aHUI

2. TunoBbie KOHTPOJIbHbIE 3aJaHUS JJISI OLleHMBAHNSI (POPMHUPOBAHUSI KOMMETEHIUI
2.1. IIpomesicymounas ammecmayus

2.1.1. Ilpomesxcymounas ammecmayus 6 ¢opme oughgepenyuposannozo 3avema (3a-
yema ¢ OYeHKoll)

dopma MpoMexyToOUHOM aTTecTanuu: TuddepeHInpoBaHHbIN 3aueT (3a4eT ¢ OI[EHKOM) B
1-m cemecTpe.

[lepeueHps TUMOBBIX BOIIPOCOB /sl IpoBeaeHus nuddepeHnpoBaHHOro 3auéTa (3auéra ¢
oIlleHKOM) B 1 cemectpe.

HanmenoBanue
Ne paszena Iuciu- TuroBsIe BOIPOCHI/3adaHUs
ILTHHBI

1 | HpeBHss u cpenHe- CyuHocTs ¥ QyHKIMN HCTOPUYECKOTO 3HAHUSI.

BEKOBas HCTOPUS . MeTonps! n3ydeHus HCTOPHUH.

3. Tlepuonusanus MupoBoil 1 OTeueCTBEHHOM UCTOPUU. BO3HUKHOBEHUE
JPEBHUX LIMBUIH3ALUH.

4. CpenHue BeKa Kak 3Tal B pa3BUTUH MUPOBOM HUBUIM3aUUU. BO3HUKHO-
BEHHE MUPOBBIX PEIUTHH.

5. JlpeBHue ciaBsiHe, pacceneHne BocTouHbIX ciaBsiH B VI-VIII BB. H.3., 00-
IIECTBEHHBIN CTPOH, KyIbTypa U OBIT.

6. Hpesuepycckoe rocyaapctBo (X-XII BB.), ero 3HaueHue st CTAHOBJICHHS
POCCHICKOI rOCYIapCTBEHHOCTH U KYyJIbTYPHI

7. Kpemenue Pycu: reomonutiuueckoe 1 KyJabTypHOE 3HAUCHUE XPUCTHAHU-
3alIMU BOCTOYHOCJIABIHCKUX 3€METIb.

8. BocrouHOoCnaBsHCKHE 3eMJIH B IEPUO]] MTOTUTUYECKON Pa3ipoOIeHHOCTH.
Boprsba Pycu ¢ nHozemubiMu BTOopskeHusiMu B XIII B.

9. ®opMmupoBaHHE IIEHTPAJIM30BaHHBIX HALIMOHAJIBHBIX FOCy1apcTB B EBpo-
nie. Bo3seimenne Mockssl B XIV B.

10. 3aBeprieHune nonuTHUECKOro o0beanHenus Pycu (BTopas nonosuna XV —
Havano X VI BB.). OcoOEHHOCTH roCcyIapCTBEHHOM IIEHTPaTU3aIiH B PyC-

N —
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ckux 3eMisix. Teopus «MockBa — Tpetuid Pumy».

11. Dnoxa «BeIUKUX reorpauyeckux OTKPBITHII» U €€ IOCIESACTBUS IS
pasButHs EBporeiickux cTpaH U GOpMUpPOBaHUS MUPOBOM LIWBUIIM3AIIHH.

12. 3anapnas EBpona Ha mytu k HoBomy BpeMenu: pedopmanus U mpote-
CTaHTHU3M, PaHHEOYPKya3HbIC PEBOIOLIH.

13. OcHOBHEIC HapaBIICHHUS BHEIIHEH MONIUTUKU Poccuiickoro rocynapcraa B
XVI B.

14. Buyrpennss nonutuka MBana [V ['po3Horo: ee uToru u nocineacTBusl.

15. KOpuanueckoe ohopmieHue KpernocTHoro npasa B Poccuu B XVI-XVII
BB.

16. OcHOBHbIE 3Tanbl U nocneacTBUS CMyTHOTO BpEMEHHU.

17. CormuanbHO-3KOHOMHUYECKOE U MonuTuieckoe passutue Poccun B XVII
B.

18. Pedopmsl pycckoii npaBociaBHoM 1iepkBu B X VII B. 1 1IepKOBHBIN pac-
KOJL.

19. OcHoBHbIe HampaBiieHus BHemHel nonutuku Poccun B XVII B.

Hcropus Hosoro
BpEMEHU

1. Hauajno unaycrpuanbsHoro passutus B 3anaznoii EBpore. AGConOTH3M U
[poceemenne. @eHOMEH «IIPOCBELICHHOTO a0COTIOTU3MAY.

2. bopnba empormetickux nepxan 3a kogounn B X VIII-XIX BB.

3. Poccus ma pyoexxke XVII-XVIII BB. Heo0X0quMoCTh W TIPEAIIOCEUTKH MO-
JepHU3AIINN.

4. Buemmnsas momutuka llerpa I, pa3BuTHe OTHOIIEHWI C €BPONMEHCKUMU
CTpaHaMH.

Pedopmsr [etpa I, utoru ero npeodpazoBaHuii.

Dmoxa «IBOPIIOBBIX TIepeBOpoToBy» (1725-1762 rT.).

«IIpocBermmennsiii abcomoTu3m» Exarepunsr I1.

Buemnss nonutrka Poccuiickoit umnepun Bo BTopoit mosioBune X VIII B.
YcuieHue KpenocTHOro rHera u Haponasble JBukeHus B XVIII B. Kpe-
CThsiHCKas BoviHa 1773-1775 rr.

10. 3amagnas ruBUIM3anys Bo BTopoi mojoBuHe X VIII B.: Havamo mpoMeIti-
JeHHoro TmepeBopota, obOpazoBanue CIIIA, Oypkya3Has pEBOTIONHS BO
®paH1uu.

11. XIX B. B MEPOBOM HCTOPHH.

12. Monepau3animoOHHEIE ITporiecchl B Poccnu B mepBoit moyopuHe XIX B.

13. EBporretickoe HampaBiieHne BHeMTHeH noauTukn Poccnn B Havane XIX B.
OreuectBennast BoiHa 1812 .

14. Bremss monutrka Poccuiickoit mMmepun B TmepBod mosnoBuHE XIX B.
BocTtounsiit Bonpoc. KpeiMckasi BoWHa.

15. OOrmmecTBeHHO-TTONUTHYECKasT MBICTH Poccnu B mepBoii uerBeptu XIX B.
JIBmkeHre 1ekaOpHUCTOB.

16. OOrecTBeHHO-TTOMUTHYECKasT MBICITE Poccnn Bo BTOpoit yerBeptr XIX B.
Teopus «oduIUaATBHON HAPOJHOCTHY, CIABIHO(IIIB U 3aNaTHUKH.

17. Otmena kpemnoctHoro mpasa. «Ilomoxenuns 19 gpeppans 1861 r.».

18. Pedopmer Anekcannpa Il B 1860-70-x rT. (MECTHOTO yIIpaBlIeHUs, Cyae0-
Has, BOGHHAas1, 00pa30BaHMsI, TIEUYaTH) U UX 3HAYCHHUE.

19. OOrmmecTBeHHO-TTOTUTHYECKAsT MBICTH Poccnn Bo BTopoii monoBuHe XIX B
Haponuuuecto 1870-1880-x rr.

20. IIpobneMbl SKOHOMUYECKOH W MOJUTHYECKOW MojepHu3anuu Poccun Bo
Bropoii monouHe XIX B. KonTppedopmbr Anexcanzapa III.

21. I'eomonuTuveckne U3MeHeHUs BTOpod monoBuHE XIX B.: o0ObeanHEHUE
Uranmu u [Nepmannn. @opMupoBaHre BOGHHO-TTOTUTHYECKHX COFO30B.

22. Buemnss nonutuka Poccuiickoit ummiepuu Bo BTopoil monoune XIX B.
23. ConuansHO-3KOHOMHYEcKoe pa3BuTe Poccun Ha pybOexxe XIX — XX BB.
Pedopmer C.1O. Butrte

24. OO1ecTBEHHO-TIOIMTHYECKHUE IBM)KEHHs Hadasa XX B. U (OpMHUpPOBaHHE
nonutudeckux naptuii B Poccun. Pesomonna 1905-07 rr.: ee npu4mHEL, Xa-
pakTep, OCHOBHBIE 3Tallbl, 3HAUCHHE.

00 =AW
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25. Pedopmaropckas nesrenbHocTh [1.A. CTonbimuHa.

26. Buemnsas nonutuka Poccuu B Hawane XX Beka. Pyccko-gmoHckast BoiHa.
27. llpuunHbl U XapakTep MepBod MUpPOBON BoMHBI. Poccus B mepBoit Mupo-
BOH BOMHE.

28. deBpanbckas pepomonusi. [IBoesnactue. [IpuunHbl ganbHeiero yrimyo-
JICHHsI KpU3Hca B CTpaHe JIETOM U oceHbio 1917 1.

3 | Ucropus Hogeii- 1. Urorm nepBoit MupoBoii BoitHEI. Bepcanbcko-BamuHrronckas cucrema.
ILIIEr0 BPEMEHU Mup B ME&XBOEHHBIN IIEPHOA.

2. Oxkrsa0pbckas peonronys 1917 r.: 11eu, nepBhie pe3yabTaThl, 3HAUCHHE.

3. I'paxnanckas BoiiHa B Poccuu. ITpuduHbl moOep1 OOIBIIICBUKOB.,

4. «BoeHHbI KOMMYyHH3M». POPMHUPOBaHNE IKOHOMHYECKOH U MONUTHYE-
ckoif cuctembl COBETCKOIo rocy1apcTBa.

5. O6pazoBanue CCCP u pazButue corozHoro rocynapcrsa B 1920-1930-e rr.
6. Hosas axonomuueckast monutuka — HOII (1921-1929 1r.): cymHOCTH, TIpo-
TUBOPEUHS, UTOTH.

7. OcHOBHBIC HampaBlICHUS W MPHUHIUIBI COBETCKON BHEIIHEH MOJUTHKUA B
1920-e 1 nawane 1930-x rr.

8. Hunycrpuammzainus B CCCP, ee ocobenHocTH. VITOrH NMEPBBIX MATUIIETOK.
9. Tpuuunsr ceepreiBanus Hima (1929 r.). Komnexkrneuzamnus 8 CCCP: nenn,
METO/IbI IPOBENICHHS, UTOTH.

10. O6mectBenno-nomutryeckoe passutue CCCP B 1930-e rr. «KynpTypHas
PEBOIIOIUS.

11. MexnaynaponHoe nonoxerue u BaemHssl monmutuka CCCP HakanyHe BTO-
poit MUPOBOI1 BOMHBL.

12. Hagasio BTOpOi MHPOBOM BOWHBI. MeponpuaTHsI COBETCKOTO MPaBUTENb-
CTBa II0 MOJIEPHU3ALIMN YKOHOMUKH B YCIIOBUSIX HapacTaHUsI BOGHHOM yrpo3bl.
13. Hauanesnsiii nepuoy Benmukoit OTeuecTBEHHOM BOWHBI

14. Kopennoii mepenom B Benukoit OTeuecTBEHHOM W BTOPOH MUPOBOM BOWHE.
15. 3aBepmaromuii aTanm Benukoit OTeuecTBeHHON BOMHBL. Bkiag CoBeTckoro
Coro3a B mobeny Haj ¢ammuctckoi I'epmanueii. Pasrpom SAmoHun.

16. Baemmsis monmutrka CoBerckoro Coro3a B IMTOCIIEBOSHHBIHN TTEPHOJI, TPOTH-
Boctosinre CCCP-CIIA, «xomoaHast BOWHA.

17. CCCP B mocneBoennsbtit mepuon (1945-1953 rr.). Bapmapckuii 10oroBop u
CoBeT 3KOHOMHYECKOH B3aUMOIIOMOLIH.

18. XpymeBckas «otrenensy (1953-1964 rr.): pazobmadeHne «KyJibTa JIMIHO-
cti» CranuHa, utorn BHyTpenHel nomutuku H.C. Xpymesa.

19. [onmuTHKa pa3psAaKd MEXAYHAPOIHOW HAMPSHKEHHOCTH. XEIThCHHCKOE CO-
rimamenne 1975 1.

20. toru conuanbHO-3KOHOMHYECKOro U nonutudeckoro pazsutus CCCP k
Havarmy 1980-x rr. Heo6xomumMocTh pagukanbHBIX pedopM.

21.Homerrku M.C. ['opbadeBa peopMHpPOBATh «PEATHHBIN COITHATAZM)
(1985-1991 rr.). Kpusuc Bnactu u pacmag CCCP.

22. CommmanpHo-3k0HOMUYeckne pedopmbl 1990-x 1T. B Poccnu u ux pesyns-
TaThlI.

23. ®opmupoBaHUE U Pa3BUTUE MONUTHYECKON cucteMbl Poccun B 1992-2018
IT.

24. OCHOBHBIE HaIIPaBJICHUS POCCUICKON BHEIIHEN MONMUTHKH B 1992-2018 rT.
25. Ctparerusi couagabHO-3KOHOMUYECKOTO U KyJIbTYPHOI'0 pa3Butus Poccun
Ha coBpeMeHHOM jtarne. [IpuoputeTHple HallMOHAJIbHbIE TPOCKTHL.

2.1.2. Ilpomescymounas ammecmayus 8 ¢hopme 3auyumol Kypcogot pabomwl (Kypcoso-
20 npoexma)

IIpomexxyrouHas arrecTanus B (hopMme 3aIUThl KypCOBON pabOTHI/KypCOBOTO IIPOEKTA HE
IIPOBOJUTCS.
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2.2. Texywuui KOHmMpob

2.2.1. Ilepeuenv ¢hopm mekyujeco KOHMpPos:
® KOHTpOJIbHAsS paboTa;
e nomarmrHue 3amanust Nel, Ne2,

2.2.2. Tunoswvie KoHmpobHble 3a0aHUs Popm MmeKyueco KOHmpos
Konmponvnasa paboma evinonnsemces na memy « Tecmupoganue 3HaHuti No UCMOPUU»
Ilpumepobr munosoeo 3a0anusi KOHMPOALHOU PpabOMbL.

[lo3HaBarenbHast PyHKIUS UICTOPUUECKOTO TO3HAHMSI 3aK/IFOUAETCS B...
1) BBISIBIEHUH 3aKOHOMEPHOCTEHN NCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS;

2) uneHTuuKauu U OpUEHTALNU 00111eCTBA, TUYHOCTH;

3) bopMupoBaHUY TPAXKTAHCKUX, HDABCTBEHHBIX [IEHHOCTEH 1 KaYECTB;
4) BbIpabOTKE HAyYHO-000CHOBAHHOTO MOJIUTUYECKOTO KypCa;

5) onpeneneHnN HAPABJICHU BHEITHEH MTOJTUTHKH.

Kax Ha3sIBaJICs BBICIINN COCIOBHO-IIPEACTABUTENBHBIN Oprad B Poccun cepennubl X VI -
cepennnbl X VII BB.? HalimuTe npaBUIbHBIN OTBET:

1) Beue;

2) 3emckuit Cobop;

3) U3bpanHas pana;

4) Cenar;

5) Cunon.

Ha kakux IByX MPUHIIMITAX CTPOWIACH MTOJUTHKA «IIPOCBEIICHHOTO a0COIOTA3Ma))
1) HEmPHUKOCHOBEHHOCTH CTapOTO MOPSAKA

2) Teopuu «OOIIECTBEHHOTO JIOTOBOPAY»

3) KaTOJIUYECKOTO OOTOCIIOBHUS

4) TeopUU «ECTECTBECHHOTO IpaBay

ITo Kpectesuckoit pedopme 1861 r.:

1) kpecTbsiHE OCBOOOXKTATTUCH O3 3eMIIH;

2) Bcs MOMEIINYbS 3eMJIsI TIepeiaBaiach KPeCThsIHAM;

3) KpecTbsiHE TOJDKHBI OBUTH IIJIATUTh BBIKYII 32 3EMIIIO;

4) KpecThsiHE JI0JDKHBI OBLITU IIATUTH BBIKYTI 32 TUYHYIO CBOOOTY;
5) KpecTbsHE NIepecesUIUCh Ha XyTOpa.

Jlomawnee 3a0anue

Y4eOHBIM MJIaHOM MPETYyCMOTPEHO 2 AOMAIIHUX 33/IaHUS.

JHomamrnee 3aganue Nel BeimonHsieTcss mo Teme: [IpoGneMbl MupoBoit 1 OTedecTBEHHOM
uctopuu ¢ npesHoctu A0 X VII B. BkimtountensHo (1-if pazaen),

Jomamnee 3aganue Ne2 BoinoiHseTcs o teme: Muposast 1 OTedecTBeHHAs HCTOPUH
XVIII- nauana XXI BB. (pa3gens! 2-3).

Ipumepnvie memot 0151 domauiHe2o 3a0anus Nel.
1. Hcropuko-KynbTypHOE pa3BUTHE POCCUICKMX TOPOJIOB (TI0 BBIOOPY 00YJaIOLTHXCS)
2. Mupossie penuruu Ha pyoexe I u Il Teicauenetus Hameit spbl. [IpuHsATHE XpHCTHAHCTBA HA
Pycu u ero 3HaueHue sl CTAHOBJIEHUS] POCCUICKOM TOCYIapCTBEHHOCTU U KYJIBTYPBI.
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Bnagumupo-Cy3nansckas Pycs (XII-XIV BB.)

dopmupoBaHue equHOro Poccuiickoro rocynapctsa 1 Busantuiickoe Haciaeaue.
«MockoBckue utanbsHib» XV-XVI BB. 1 UX pOJib B ®KU3HU PYCCKOTO OOIIECTBA.

Onoxa «Benukux reorpaduueckux OTKpbITHiY. Briag Poccun B nzyueHue «Oenbix maTeH»
Ha KapTe MUpa.

7. llpucoenunenue IloBomwxkbs u Cubupu k PoccuiickoMy rocyaapcray.

ANl

IlpumepHvie memul 01151 domauine2o 3aoanus No2.

1. IlpocseuieHue» U «IPOCBEIIEHHBIN a0COMIOTU3M»: TEOPHS U IPAKTHUKA.

2. Dmnoxa HamoJICOHOBCKHUX BOWH: ydacTue u poib Poccun.

3. «CepeOpsiHBIN BEK» PYCCKOM KYJIBTYPHI U €T0 Hacleue.

4. Tlepast MupoBasi BOWHa U €€ BIMSHUE MUPOBYIO U POCCHICKYIO HCTOPUIO.

5. Mup Mexly IByX MUPOBBIX BOMH: BApHAHTHI COIIUAIEHO-3KOHOMUYECKOTO U IOJUTHYECKOTO
pa3BuTus nocie kpusuca 1929-1933 rr.

6. Mexaynapoanoe nosioxenue u BHenrHs s noautuka CCCP B ToJibl «X0J0AHOW BOWHBIY.

7. CCCP B cepeaune 60-x — cepeaune 80-x rr. XX B.: IPOTUBOPEUYUS SIKOHOMUYECKOTO U CO-

IHAIBHOTO Pa3BUTHSL.
8. HammoHnanbHbIE TIPOEKTHI M CTPATETUs COLMAIBbHO-3KOHOMHUYECKOro pa3Buthus Poccum Ha
COBPEMEHHOM 3Tarie

B kauecTBe pomamiHero 3ajaHus OOYJaroOIIHeCs TOTOBAT MaTEpHAbI JUIS JOKIaga Ha
MPAKTUIECKOM 3aHSTHH TI0 OCHOBHBIM H JIOTIOJTHATEIBHBIM BOTIPOCAM YUCOHOU TEMBI.

JIoKIam — caMOCTOSITEIbHOE M3JIOKEHHE BBIOPAaHHOTO BOMPOCA, KOTOPOE BKIIFOYAET: TO-
CTaHOBKY IpOOJIEMBbI (BCTYIUICHHUE), KPATKOE M3JI0KEHUE CaMOCTOSATEIBHO N3YUYCHHOTO MaTepH-
ajla ¢ aKIEHTOM Ha HauOoJiee BaXXHBIX ()aKTax W SBJICHUAX, JUCKYCCHOHHBIX BOMpPOCaxX (OCHOB-
Hasl 4acCTh), HTOTH U OIICHKH (3aKIIIOUCHHUE).

[ToaroToBKa MOKIIa/1a COCTOUT U3 CIEAYIONIMX OCHOBHBIX 3TAIlOB:

1) BeIOOp TeMBbI M POPMYIHUPOBKA MPOOIEMBI, paboTa ¢ OHATHIHHBIM aIapaToM U Tep-
MUHOJIOTHEH;

2) mo0op AUTEPATYPHI K UCTOYHHKOB;

3) BBIOOp M cucTeMaTH3anus (HaKTUUIECKOTro MaTepualia, HeOOXOIUMOTO JUISl PACKPBITHUS
TEMBI;

4) cocTaBlICHHE Pa3BEPHYTOrO IJIaHa pabOTHI U TeKCcTa jJokiana (7-8 crp.);

5) monbop HEOOXOAMMOTO MILTIOCTPATHBHOTO MaTepualia (MCTOPHYECKHE KapThl, CXEMBI,
TaOJIHIBI);

6) COCTaBJICHUE CIIMCKA UCIIOIb30BAHHOW JTUTEPATyPhl U UCTOYHUKOB C yYETOM TpeOoBa-
HUM K opopmiieHHI0 6MOIMOTrpadMUeCcKUX CIHUCKOB;

7) MOATOTOBKA T€3MCOB YCTHOTO BBICTYIUIEHHUS (2 cTp.). OOyuaronuiicss MOKeT MoAroTo-
BUTH MPE3CHTAIIMIO TI0 TEME J0KJIa/ia, HO 3TO HE SABJSIETCS 00SM3aTEIbHON YaCcThi0 paObOThI.

3. MeToauueckue MaTepuaJibl, onpeiesiiomue Npoueaypbl OlleHUBAHUS

Hpouenypa MMPOBCACHUSA HpOMe)KYTOQHOﬁ aTTeCTallui M TCKYLICI'O KOHTPOJIA YCIICBAC-
MOCTH PCTIIAMCHTHPYCTCS JIOKAJIbHBIM HOPMATUBHBIM aKTOM, OIIPCACIIIOINM IHOPAHOK OCY-
IICCTBJICHUA TCKYIICTO KOHTPOJIA YCIICBACMOCTHU U HpOMeX(YTOqHOﬁ aTTeCTallnuu 06yqafoumxc;1.

3.1. Ilpoyedypa oyenusanus npu npogedeHuUU NPOMEN’CYMOUHOU ammecmayuu ooyuaro-
wuxcsi no oucyuniuve 6 opme skzamera u/unu ouggepenyuposanno2o 3avema (3avema c
OYEHKO!)

[IpomexyTouHas aTTecTanus MO AUCHUIUIMHE B Gopme TuddhepeHIMpOBAHHOTO 3a4eTa
(3a4er ¢ OLIEHKOM) MPOBOAUTCS B 1-M cemecTpe.



Hcnonw3ytoTcs KpUTepuu U 1IKaja OLEHUBAHMS, yKa3aHHbIe B 1.1.2. OneHka BbICTaBIIsA-
€TCs IIPero/iaBaTesieM HHTErPAJIbHO 10 BCEM MOKA3aTeNsIM U KPUTEPHUSIM OILICHUBAHUS.

Hwxe npuBeneHsl npaBuia olleHUBaHUs (POPMHUPOBAHKS KOMIETCHIIMN MO TMOKA3aTEIIO
OILICHUBAHUA «3HAHUAY.

Kpurepuii ouenu-
BaHUSA

YPpOBEHb OCBOEHHUS U OLICHKA

«2»
(HeymoBJIeTB. )

«3»
(ymoBnerBop.)

«4»
(xoporo)

«5»
(oTNIMYHO)

3HaHue TepMU-
HOB, Ompeerne-
HUH, TIOHSITUH

He 3naer Tep-
MUHOB U OIIpe-
JIeJIEHUM

3HaeT TEPMUHBI U
OIpEIeNIeH s, HO
JIOITyCKaeT He-
TOYHOCTH (Op-
MYJIHPOBOK

3HaeT TePMUHBI U
orpeeneHus

3HaeT TePMUHBI U
oIpeseNieHus], MO-
KET KOPPEKTHO
chopMynupoBaTh
UX CaMOCTOSITEIILHO

3HaHue 3aKOHO-
MEPHOCTEN UCTO-
PUYECKOro pa3BH-

THSI, OCHOBHBIX
DTAIOB M KIIIOoUe-
BBIX COOBITHH MU-

He 3naer oc-
HOBHBIE 3aKO-
HOMEPHOCTH,
3TaIbl U KITI04e-
BbI€ COOBITHS

3HaeT OCHOBHBIE
3TaIlbl MUPOBOU U
OTteyecTBEHHOU
HCTOpHUU, HO HE
MOKET OOBICHUTD

3HaeT OCHOBHBIE
3aKOHOMEPHOCTHU
Y 3TaIlbl HCTOPH-
YECKOro pa3BU-
THS, KIFOYEBbIE
COOBITHSA MUPO-

3HaeT OCHOBHBIE
3aKOHOMEPHOCTH H
(aKTOpbI HCTOPH-
YEeCKOT0 Pa3BUTHS,
MPUHIHITEI TTEPUO-
JI3aIMH, MOXKET
CaMOCTOSITEITBHO

YcBoenne Bcex

He 3naer 3n0a-

HOBHOM MaTepual

. MHUPOBOH H 3aKOHOMEPHOCTH, N OTIPEIEITATH KITIO-
poBoii u Otede- N Boif u Oteue-
N OredecTBEHHON Ha3BaTh KII0Ye- . YeBbIE COOBITHSA
CTBEHHOH HCTO- CTBEHHOM HCTO-
- HCTOPHH BBIE COOBITHSA P JUTST KQXK0TO pac-
p CMaTpPUBAEMOTO
neproja
O0agaer TBEPIBIM
3HaeT TOJIBKO OC- P

3Haer maTepuan

IUOAKTHYECKUX YUTEILHON 4a- MaTtepuaia TUCITH-
JUCIUTUIMHEI, HE JUCHUILINHLL B
eauHUIL (pasme- CTH MaTepuaa . IUIMHBI, BJIaJIEET
YCBOMUI €T0 JeTa- IIOJIHOM 00BEME
JIOB) JMCHUILIAHEI et JIOTIOJTHUTENbHBIMHU
3HAHUSIMHU

" IIOJIHBIM 3HAHHUEM

ITomHOTaA OTBETOB
Ha ITPOBEPOYHEIE
BOITPOCHI

He naér orBetnl
Ha OOJIBIINH-
CTBO BOITPOCOB

Jla€t HemoaHbIe
OTBETHI Ha BCE
BOIIPOCHI

Jla€t oTBETHI HA
BOIIPOCHI, HO HE
BCE - TIOJTHBIC

Jlaér momnuele, pasz-

BEPHYTBIE OTBETHI

Ha TIOCTAaBJICHHBIE
BOTIPOCHI

IIpaBuiabHOCTH
OTBETOB Ha BO-
TIPOCHI

Homyckaer rpy-
Oble OIIHOKU
TIPH U3TI0KEHUH
OTBETa Ha BO-
poc

B oTtBere nmerot-
Cs CYIIECTBEHHBIC
OIINOKH

B otBeTe umerot-
Csl HECYII[ECTBEH-
HbIE HETOYHOCTH

OTBeT BepeH

YETKOCTh U3II0-

W3naraer 3Hanus
0e3 JIOrnuecKomn

W3naraer 3HaHUS
HapYIICHUSIMU B

W3naraer 3HaHus
0e3 HapyIIeHH B

WUznaraer 3nanus B
JIOTHYECKOH IT0CIIe-
JIOBATEJIBbHOCTH,

JKCHUA W HHTEP-
nperannuun 3HAHUHU

Ha3BaTh BaXK-

HEUIMe 1aTel U

JIaTh MOSCHSIO-

1IUe OPUMEPHI
0 TeEME

OIIMOKH B BBIOO-

pe hakTu4eckoro

MaTepuaa mno
TeMe

MOCIIEA0BaTeNb- | JIOTHYECKOH I10- JIOTUYECKOM IT0- | CaMOCTOSITEIBHO UX
HOCTH CIIE/IOBATENBHOCTH | CIIEOBATENBHOCTU | HHTEPIPETUPYS U
AHAJIM3UPYS
Haer nimroctpa-
He moxer TUBHBIA MaTepual
Homyckaer [IpaBUIBHO BBI-

oupaer gaxruye-
CKUM MaTtepual,
MIPUBOJUT HEOO-
XOAMMBIE AATHI

B IIOJIHOM O0BEME,
CITOCOOEH CamMoCTO-
ATENBHO MPEIIO-
JKUTh KOPPEKTHBIN
BapHaHT MPE3CH-

Talliy MaTepuraJia




17

HesepHo n3nara-
€T U UHTEpIIpe-
TUPYET COOBITUS

Honyckaer He-
TOYHOCTU B W3-
JIOKEHUH U UH-
TepIIpeTanun co-
ObITHi 1 aKTOB

I'pamoTHO 1 11O
CYILIECTBY U3JIa-
raeT 3HaHus

FpaMOTHO 1 TOYHO
ns3jaracrt 3HaHUs,
JAC€Ia€T CaMOCTOs-
TCIBbHBIC BBIBOJBI

Hwxe nmpuBeneHsl npaBuia OICHUBAHUS (OPMHUPOBAHUS KOMIIETEHIMA O TTOKA3aTEI0
oneHuBaHus «HaBbIKM HAYaJIBbHOTO YPOBHSD.

Kpurepuii ouenu-
BaHUSA

YpOBEHb OCBOEHHUS U OLIEHKA

«2»
(HeymoBJIeTB. )

«3»
(ynoByerBop.)

«4»
(xoporo)

«5»
(oTNIMYHO)

HaBbiku nogoopa

M OIEHKH JINTEpa-

TYPBI 1 UCTOYHU-
KOB JIA BBIIIOJI-
HCHUSA 3aJaHUA

He moxer BbI-

OpaTth JiuTepa-

TYpy U UCTOY-
HUKH

HcnwiThIBaET 32a-
TPYJIHEHHS IIpHA
BbIOOpE JTHUTEpa-
TypBI U UCTOYHH-
KOB

bes 3aTpynHenuit

BBIOMpaer Heod-

XOAUMYIO JIUTE-

paTypy ¥ HCTOY-
HUKHN

Ucnonw3yer pas-
JTMYHBIE HHPOPMA-
[IUOHHO-
KOMMYHHKAaTHBHBIE
pecypchl, criocodeH
CaMOCTOSITETBHO
HaXOIUTh JOTOJI-
HUTENbHBIE UCTOY-
HUKHU UHQOpMAIHX

Hagrpiku cucrema-
THU3anU HHPOP-
MallHH, IOJTy4EH-
HOH U3 pa3nuy-
HBIX HCTOYHUKOB

He umeer
HAaBBIKOB CU-
CTeMaTU3aluu
nHpOpMAaITIH

Hmeer HaBBIKK
pabOThI TONBKO C
y4eOHO¥ TuTepa-

Typou

Hmeer HaBBIKK
paboThI ¢ yueo-
HOH U JIONOJTHU-
TEJILHOU JIUTEpa-
TYpOM U UCTOY-
HUKaMH1

Nmeet HaBbIKU pa-
0OTHI KakK ¢ y4eo-
HOM, TaK U C Hay4-
HOM JIUTEPATYypOil

Hapriku n3noxe-
HHUSI HICTOpHYE-
CKOT'0 MaTepuaa
CO CChUIKaMHU Ha
HCTOYHHKH

He nmeer
HaBBIKa HU3JI0-
JKEHUS UCTOPH-
YeCKOI'o MaTe-
pHuaja co cChbuI-
KaMH Ha UCTOY-
HHUKH

He ucnons3yer
cTaHaapT opopm-
JICHUS CCHUIOK Ha

WUCTOYHUKHU

Jonyckaer He-
OoJIBIIHE OIIOKH
pu opOpMIICHUH

CCBUIOK Ha UC-

TOYHHKH

He nonyckaer
OIMOOK TIpH
0(OpMIICHUH CCHI-
JIOK Ha HICTOYHUKHU

Hapeiku ananm3sa
aKTyaJIbHBIX TIPO-
0JIeM NCTOpUU U
KYJbTYpPbI

Hasrixu ananu-
3a He chopmu-
pOBaHBI

UcnwiTeBaer 3a-
TPYAHEHUS C
(hopmynupoBaHH-
€M KOPPEKTHBIX
BBIBOJIOB

Jlenaer KoppeKT-
HBIE BBIBOJBI IO
pe3yabpTaTaM BbI-
MOJTHEHUS y4ue0-
HOTO 3aJJaHHsI

CaMOCTOATETEHO
aHAIM3UPYET aKTy-
aJIbHBIC TTPOOIEMBI
WUCTOPUH U KYIbTY-

pHI

Hagspiku npen-
CTaBJICHHUS pe-
3yJIBTaTOB CaMO-
CTOATENBLHOM pa-
0OTHI

He moxer nox-
TOTOBUTH YCT-
HBII JOKJIaa Ha
OCHOBE ITHCh-
MEHHOH paboThI

Henaer kpatkoe
COOOIIIEHHE 11O
TeMe, HO He MO-
JKEeT OTBETUTH Ha
BOITPOCHI

Jlenaet coobmie-
HUE I10 TEME, OT-
BEYaeT Ha I10-
CTaBJICHHBIE BO-
MPOCHI

[IpesenTanus pe-
3yJIbTATOB CaMO-
CTOSAITENBHOI pabo-
TBI ¢ HEOOX OJIUMBI-
MU WILTIOCTPATHUB-
HBIMH MaTepHuaa-
MH, CBOOOJHOE
BIIaJICHUE MaTEpH-
ajioM

Huxe IMPUBCACHLI ITpaBUJia OLICHUBAHUSA (I)OpMI/IpOBaHI/ISI KOMIETEHIIUN II0 IOKAa3aTeNto
oneHuBaHus «HaBbIKM OCHOBHOTO YPOBHSI».

Kpurepnii ouenu-
BaHUS

ypOBCHB OCBOCHHA U OLICHKA

«2»
(HeymoBeTB.)

«3»
(ynoBnerBop.)

«4»
(xoporo)

«5»
(oTIMYHO)
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Hageixu pabotsi ¢

HaBrik camo-

HcnwiThIBaeT 3a-

yueOHOH U J10- CTOSITEJIbHOM bes zatpyanenunit
. TPyIHEHHUS IpU CaMoCTOATENBHO
TIOJTHUTENBbHON MTOTOTOBKH K BEIOMpaeT Heod-
. BEIOOpE HEOOXO0- . BEIOMpAaET MaTepu-
JUTEpaTypor Ipu TEKyIeMY U XOJMMBIN MaTe- .
JUMOr0o MaTepua- aj U3 OCHOBHOU U
MIOJIrOTOBKE K Te- IPOMEXYTOYU- puan u3 pexo- N
J1a U3 pEKOMEH- . JIOTIOJTHUTENTbHON
KyIIEMY U [IPO- | HOMY KOHTPOJIIO o MEH/I0BaHHON
JIOBaHHOM JTnTe- JUTEpaTyphl
MEKYTOYHOMY He chopMupo- paTyphi JUTEPaTyphl
KOHTPOJIIO BaH
CBo0OoIHO Bi1asIeeT
[IpuBoauT HEMO-
(akTHUECKUM Ma-
OtcyTcTBYyET CTaTOYHO apry-
HaBbiku arymen- [IpuBomuT mocTa- | TEepuaaoMm, IPUBO-
apryMeHTanys, | MEHTOB, UCIIBITHI-
TUPOBAHHOIO U3- TOYHO apryMeH- T OONBIIOE KO-
C/IeTaHbl He- BaeT 3aTPyAHEHUS
JIO’KEHUS BBIBO- TOB, JIEIAET KOP- | JIMYECTBO apryMeH-
KOpPpEKTHBIE ¢ GpopmynupoBa-
JIOB U OLIEHOK PEKTHBIE BBIBOJIBI | TOB JJIsl 000CHOBA-
BBIBO/IbI HUEM KOPPEKT-
HUS CBOUX BBIBO-
HBIX BBIBOJIOB
JIOB U OILIEHOK.
IIpu xapakrepu-
Honyckaer CTHUKE OCHOBHBIX
Hagsbikxu xapakre- He moxer
OIITMOKH TIPH Xa- He nomyckaer 3TaIlOB UCTOpHYE-
PUCTHKH OCHOB- | Ha3BaTbh OCHOB-
PaKTEpUCTHKE OIINOOK, NCTIONh- CKOTO Pa3BUTHS
HBIX 3TaIlOB UCTO- | HBIE ITAMBI HC-
OCHOBHBIX 3TaloB | 3yeT 0a30BbIE Xa- | HCIIOJB3YeT Pa3Ho-
PHUYECKOTO pa3BH- TOPUIECKOTO
HUCTOPHYECKOTO PaKTEPUCTHKHU 00pa3HyIo AOMOJI-
THS pa3BHUTHA
pa3BHUTHSA HUTENBHYIO UH-
(dhopmariuio
He moxer ca- CamocTosTensHO
Brimonsser 3ana- Beimonuser 3ana-
CamocrosTens- MOCTOSITEITEHO BEITIONHSIET 3a]1a-

HOCTb B BBIIIOJI-
HEHUH 3aJaHui

IIaHUPOBATh U
BBIIIOJIHATH 3a-

HHSI TOJIBKO C I10-
MOILIBIO HACTAB-
HHKa

HUS C KOHCYJbTa-
LMeW y HACTaBHU-

HUS CAMOCTOSATEIb-
HO, 0€3 ITOCTOPOH-
HEeW MOMOITH

JaHUs Ka
Pe3ynbraTMBHOCTH Brinonuser 3aaa-
Beinonnsser 3a- Beimonuser kaue-
(kauecTBO) BHI- HUS C HEIOCTa- Brimonsser 3ana-
JTaHUS HEeKade- CTBEHHO CJIOXHBIE
TTOJTHEHW S 3a/1a- TOYHBIM Kade- HUS KAYeCTBEHHO
. CTBEHHO 3aJTaHus

HUN

CTBOM

3.2. I[Ipoyedypa oyenHusanus npu nposeoeHuu NPOMeNCYMOUHOU ammecmayuy 00yuan-
wuxcs no oucyuniune 6 popme 3avema
[IpomexxyTodHas arTecTalus 1Mo JUCIHUILIMHE B opMe 3a4éTa He TIPOBOUTCS.

3.3. Ilpoyedypa oyenusanusi npu npogedeHUuU NPOMeICYMOYHOU ammecmayuy ooy4aro-
wuxcs no oucyuniuHe 8 popme 3auumaol Kypcogotl pabomwl (Kypcogo2o npoexma)

[Ipouenypa 3amuTsl KypcoBOM pabOThI (KypCOBOI'O MPOEKTA) OMpEesieHa JOKAIbHBIM
HOPMATUBHBIM aKTOM, OIPEIEISIIONINM MOPAIOK OCYIIECTBICHHS TEKYIIEr0 KOHTPOJS ycreBae-
MOCTH U TPOMEKYTOUHOM aTTecTaluu 00y4aromuxcs.

HpOMe)Ky’TOLIHaH arrecranuda 110 JUCHHMIIIIMHE B (bopMe 3alllUThI KprOBOﬁ pa60—

TH/KprOBOFO IMPOCKTA HC ITPOBOAUTCA.
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[Ipunoxenne 2 k paboyeit mporpamme

udp HaumeHnoBaHue quCUUILIAHBI
b1.0.01 Ucropus
Kox nanpasieHus moAroToBKy /
A Hatp 8 08.05.01
CHEIHAIBHOCTH
Hanpasnenue moarotoBku / . .
CTpoUTENbCTBO YHUKAIBHBIX 3JaHUN U COOPYKEHUM
CHEIHAIbHOCTD
Haumenosanue OIIOII CTpoUTENbCTBO COOPYKEHUM TEMIOBON U AaTOMHOMN
(HampaBJIEHHOCTH / TPOQIIIB) SHEPIreTUKHU
I'ox mauana peanuzauun OITOIT 2019
Yposenb oOpazoBaHus CIIEIUATTUTET
®dopma 00ydeHUs OoYHasd
INon pa3paboTku/oOHOBIEHUS 2020

Ilepeuenb y4eOHBIX M3aHUI M YUeOHO-MeTOAMYECKHX MATEPHAJIOB

[Teyarnbie yueOnble u3nanusg B HTb HUY MI'CV:

Konunuectso
Ne | ABTOp, Ha3BaHME, MECTO U3JAHHMS, U3/IATEIBCTBO, TOJl U3/IaHUs, KOIIMYECTBO IK3EMILISIPOB B
/1 CTpaHUIL OnOIMOTEKE
HUY MI'CY
| 21/Igcgopm [Texcr]: yueObnuk / mox pea. T.A. Momokosoii . — M.: MI'CVY, 2013. — 127
C.
Bcemupnast ucropust [TekcT]: yueOHHK 11 cTyaeHToB By30B / ITox pen.: I'. b.
2 | Homnsxa, A. H. MapkoBoii. - 3-¢ uzf., mepepab. u gom. - Mocksa : FOHUTH, 300
2013. - 866 c.
3 3yeB M.H. Hcropus Poccun [Tekct]: yuebHOE mocobue myst 6akanaBpos / M.H. 200
3yeB. - 2-e 3., nepepabd. u gom. - Mocksa : FOpaiit, 2013. - 655 c.
Hcropust Poccun [Tekcr] : yueOouuk / A. C. Opios [u ap.] ; MOCK. TOC. YH-T HM. 100
4 | M. B. JlomoHocoBa ; Uctopueckuii Gpakynbrer. - 4-¢ u3., nepepad. u JIOI. -
Mocksa : [Ipocmekt, 2012. - 528 c.
Mynuaes UI.M. Ucrtopust Poccun [TekcT]: yaeOHHWK ANt CTYASHTOB BBICIIHX 50
5 | yuebOnpix 3aBenenuti / lII. M. MynuaeB, B. M. YcTunoB. - 5-e uzf., nepepab. u
nor. - MockBa: Hopma : Madpa-M, 2013. - 751 c.
6 IIpaBurtenu Poccuu u pa3putue ctpoutenbcrBa [TekceT]: MoHorpadus; mom oo, 49
pen. T.A. MomnokoBoii. — M.: MI'CY, 2012. — 296 c.
7 Kupunmnos B.B. Uctopus Poccuu [Tekcr]: yaeOHOE mocodme aiist 6akaiaBpos / 52
B. B. Kupwiios. - 5-e uza., ucnp. u gon. — Mocksa: FOpaiit, 2012. - 663 c.
lammynaes K.H. Uctopus [Tekcr] : yaeOHOE TOCOOME I CTYZEHTOB 3209HON 100
8 | hopmbr 00yuenus u a3xcrepHaTa / K. H. 'airynaes; mon. oomr. pen. T.A. Moro-
koBoi. —MockBa: MI'CVY, 2012. - 115 c.
DNeKTPOHHBIE y4eOHbIE H3aHUsI B AIEKTPOHHO-01OmroTednsIx cuctemax (9bC):
Ne | ABTop, Ha3BaHHe, MECTO M3/IaHUS, TOJT U3/IAHUS, KOTUYe- Cebiika Ha yueBHoe u3atie B IBC
n/m CTBO CTPaHHUI]
HUcropus [DnekTpoHHBIN pecypc] : yueOHUK / IOA ped. 1
1 |T. A. MonokoBoi. 4-e u3. (yaeOHuk). - Mockga : U3n-Bo http '.// lib- i ¢
MUCHU-MI'CY, 2017. (1 daiin pdf : 289 c.). 04.gic.mgsu.rw/lib2019/19.pd
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lamynaes K.H. Mcropust [DnekTpoHHEBIi pecypc]: yueOHOE
nmocoOue Al CTYACHTOB 3a04HON (OPMBI OOYUEHUS U DKC-
tepHarta/ ['aiynaeB K.H.— DnekTpoH. TeKcTOBBIE JaH-
Hble.— M.: MOCKOBCKHI IOCYapCTBEHHBIA CTPOUTENbHBIN
yausepcurer, O9bC ACB, 2012.— 116 c.

http://www.iprbookshop.ru/20008

Ucropust [DnekTpoHHBIN pecypc] : yueOHoe mocodue / [B.
I[1. ®ponos [u ap.] ; mox pen. T.A. Monokosoit; Harmo-
HaJIBHBIA UCCIIEIOBATENbCKUI MOCKOBCKUM IOCYIapCTBEH-
HBIM CTPOUTENBHBIN YHUBEPCUTET. - DIEKTPOH. TEKCTOBBIE
naf. (9MO0). - Mocksa : HUY MI'CYVY, 2016. - 1 . onr.
muck (CD-ROM)

http://lib-
05.gic.mgsu.rw/lib/2017/30.pdf

®ponos B.I1. I'moccapuii mo nucropuu [DIeKTPOHHBIH pe-
cypc]: yuebHoe nocodue/ @posor B.I1.— DnekTpoH. Tek-
CTOBbIE JaHHblEe.— M.: MOCKOBCKHUI FOCY1apCTBEHHBII
ctpoutenbHbli yHuBepcuter, ObC ACB, 2011.— 64 c.

http://www.iprbookshop.ru/16396

Xponorpad [DeKTpOHHBIH pecypc]: yaeOHOe mocooue 1o
UCTOpUU/ — DIEKTPOH. TEKCTOBBIE JaHHbIe.— M.: Moc-
KOBCKHI rOCYJapCTBEHHBIA CTPOUTENBHBINA YHUBEPCUTET,

9bC ACB, 2012— 70 c.

http://www.iprbookshop.ru/16315

66

Odepku UCTOPHH YHUBEPCUTETCKOT0 00pa3oBaHMs [ DJeK-
TPOHHBIH pecypc]| : MoHOrpadus / mox pexa. T.A. Momnoko-
Boit ; [T.A. MomokoBa u nip.] ; Harl. ucciaemoBat. MOCK. TOC.
CTPOUT. YH-T. - 3-€ u31. (31.). - DIEKTPOH. TEKCTOBBIE JIaH.
(1 daiin pdf : 176 c.). - Mocksa : Uzn-so MUCHU-MI'CY,
2017.

http://1ib-
04.gic.mgsu.ru/lib/2018/44.pdf

IIpaButenu Poccnu u pa3BUTHE CTPOUTENBCTBA [ DIIEK-
TPOHHBIN pecypc] : Monorpadus / [T. A. Monokosa u ap.] ;
o obmr. pen. T. A. MonokoBoii ; HarmoHansHEIH Hcce-
JIOBATEIbCKUI MOCKOBCKHU IOCYJIApPCTBEHHBIN CTPOUTEIb-

HBIH YHUBEPCHUTET. - DJIEKTPOH. TEKCTOBBIC TaH. - MOCKBa :
HNY MI'CY, 2016. - 309 c.

http://1ib-
04.gic.mgsu.ruw/1ib/2017/23.pdf

[Tepedenn yueOHO-MeTomyeckux mateprasioB B HTb HUY MI'CY

ABTOp, Ha3BaHWE, MECTO M3AAHUS, U3TATEILCTBO, TO N3IAHUS, KOJIMUYECCTBO CTPAHHII

HUctopust [D1eKTpOHHBIN pecypc] : METOMUYECKUE YKa3aH!sI K TPAKTUYCCKUM 3aHSATHSIM JIJIs
oOyuatormmxcs crieruanurera mo sceM Y ['CH, peammzyemerm HUY MI'CY (Meromundeckne yka-
3anus)/ berzoBa O.M. IlanteneeBa T.JI. Ilox o6m. pen. mpod. T.A. Monokosoii. — M.: MI'CY,
2018. 32 ¢. — Pesknm moctyma: http://lib.mgsu.ru/Scripts/irbis64r 91/cgiirbis 64.exe



http://www.iprbookshop.ru/20008
http://lib-05.gic.mgsu.ru/lib/2017/30.pdf
http://lib-05.gic.mgsu.ru/lib/2017/30.pdf
http://www.iprbookshop.ru/16396
http://www.iprbookshop.ru/16315
http://lib-04.gic.mgsu.ru/lib/2018/44.pdf
http://lib-04.gic.mgsu.ru/lib/2018/44.pdf
http://lib-04.gic.mgsu.ru/lib/2017/23.pdf
http://lib-04.gic.mgsu.ru/lib/2017/23.pdf
http://lib.mgsu.ru/Scripts/irbis64r_91/cgiirbis_64.exe
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[Ipunoxenwne 3 k paboyeit mporpamMme

Mudp HaumeHnoBaHue quCUUILIAHBI
b1.0.01 Ucropus
Kox nHanpaBieHus moAroToBKY /
A Hatp 8 08.05.01
CHEIHAIBHOCTH
Hanpasnenue moarotoBku / . .
CTpoUTENbCTBO YHUKAIBHBIX 3JaHUM U COOPYKEHUM
CHEIHAIbHOCTD
Haumenosanue OIIOII CTpoUTENbCTBO COOPYKEHUM TEMIOBON U AaTOMHOM
(HampaBJIEHHOCTH / TPOQIIIB) SHEPIreTUKHU
I'on mauana peanuzauuu OITOIT 2019
Yposenb 0OpazoBaHus CIIEIUATTUTET
®dopma 00ydeHUs OoYHas
INon pa3paboTku/oOHOBIEHUS 2021

Ilepeuens npodeccnoHaNbHbIX 023 JaHHBIX U HHPOPMALIMOHHBIX CTIPABOYHBIX CHCTEM

HaumenoBanme DJIeKTPOHHBII ajipec pecypca
«Poccuiickoe oOpa3oBanuey - (hefepanbHbBIN MOpTa http://www.edu.ru/index.php
Hayunas snekrponHast OHOIMOTEKa http://elibrary.ru/defaultx.asp?
DnekTpoHHas oubaroTeyHas cucrema IPRbooks http://www.iprbookshop.ru/
®denepanbHasg YHUBEPCUTETCKAsi KOMIbIOTEpHAs ceTb Poc-

http://www.runnet.ru/
cuu

HNudopmarmonnas cucrema "EnnHoe OKHO AocTyma K 00-

" http://window.edu.ru/
pa3oBaTelbHBIM pecypcam

HayuHo-TexHUYeCKUH >KypHAJI 110 CTPOUTENBCTBY U apXH-

TexType «Bectruk MICY http://www.vestnikmgsu.ru/

Hayuno-texanueckas 6ubmamnorexka HUY MI'CY http://www.mgsu.ru/resources/Biblioteka/



http://www.edu.ru/index.php
http://elibrary.ru/defaultx.asp
http://www.iprbookshop.ru/
http://www.runnet.ru/
http://window.edu.ru/
http://www.vestnikmgsu.ru/
http://www.mgsu.ru/resources/Biblioteka/
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[Tpunoxxenue 4 k paboueii mporpamme

Mudp HaumeHnoBaHue quCUUILIAHBI
b1.0.01 Uctopus
Kox nHanpaBieHus moAroToBKY /
AL Hatp 8 08.05.01
CTEUATBHOCTH
Hanpasnenue moarotoBku / . .
CTpouTensCTBO YHUKAIBHBIX 3IaHUH U COOPYKEHHUN
CIEeIHUAITBHOCTD

Haumenosanune OITOIT

CTpouTenbCTBO COOPYKEHUM TEIJIOBOM U aTOMHOM

(HampaBJIEHHOCTH / TPOQIIIB) SHEPIreTUKHU
IN'onx mauana peanuzauuu OITOIT 2019
Yposenb 0OpazoBaHus CIIEIUATTUTET
®dopma 00ydeHUs OYHas
INon pa3paboTku/oOHOBIEHUS 2021

MatepuajibHO-TEXHH4YECKOE U IPOrPaMMHOe ofecreyeHue 1 CIUTIIUHbI

HaumenoBaHmue crie-
IIUAJIBbHBIX ITOMCIIIC-
HUH U TIOMEIEHU N
JUIST CAMOCTOSITEITLH O

OcCHAaIIEHHOCTD CITEHAAIBHBIX I10-
MEILEHUN U IIOMEILEHNN 11 caMO-
CTOSITEIBHOM paboTHI

IlepedeHb JIMIIEH3MOHHOTO IPOrPAMMHO-
ro ooecreueHus.
PexBU3UTHI MOATBEPKAAIOIIETO JI0KY-
MEHTa

paboTh
Ayn. 108 KITA WnrepaktuBHas kadenpa npernona- | MS OfficeStd [2010; 300] (Torosop Ne
MyneTuMenuitHas BaTeNs 162/10 - AO HMUY ot 18.11.2010 (HUY-
ayIATOpHUS DKpaH HaCTEHHBIH ¢ TIPHBOIOM 10))
Electric Screen Comix WinPro 7 [12'] (lorosop Ne 126/10.12-
AO HINY ot 06.08.2012 (HUVY-12))
WinRAR [4;250] (Jorosop Ne
292/10.11- AO HIY or 28.11.2011
(HUY-11))
Ayn. 516 KMK Pabouee MecTo mpenomaBaTens, pa- -
0oure MecTa 00yJarOIIHUXCs
Ayn. 731 KMK Pabouee MecTo npemomaBaTens, pa- -

0oUre MecTa 00yJarOITHUXCs

ITomemenue amns ca-
MOCTOSITeNTEHOU pabo-
TBHI 00Y4JaIOIIHXCS

Ayn. 41 HTb

Ha 80 mocagouHbIX
MecT (pabouee MecTo
oubnmoTekaps, pabdo-
gie MecTa o0ydaro-
IITIXCS)

UBII GE VH Series VH 700
Ucrounnk GecriepedoitHOro nura-
aust PUTT-12 (2 mt.)
Komnerorep/TUIT Ne5 (2 mrT.)
Komnerorep Tun Ne 1 (6 )
KonTponsHo-TycKoBO# 6110K
C2000-KIIb (26 mt.)

Mownwutop / Samsung 21,5"
S22C200B (80 mir.)

[Tnorrep / HP DJ T770

[Tpubop mpreMHO-KOHTPOIBHBII
C2000-ACIIT (2 mir.)

ITpuntep / HP LaserJet P2015 DN
[punTep /Tun Ne 4 v/t

[puntep HP LJ Pro 400 M401dn
Cucremnsiii 610k / Kraftway Credo
tun 4 (79 mr.)

OnexTponHoe Tadio 2000*950

Adobe Acrobat Reader DC (I10 npemo-
CTaBIISETCSl OCCIIIATHO HA YCIOBHSIX
OpLic)

Adobe Flash Player (I10 npenocraBmusi-
ercst OecrutaTHO Ha ycnoBusix OpLic)
APM Civil Engineering ([{orosop

Ne 109/9.13_ AO HAY ot 09.12.13
(HNY-13))

ArcGIS Desktop ([oroBop nepenauu c
ECPU CHI 31 munensum ot 27.01.2016)
ArhciCAD [22] (b\/l; Be0-kabuner nnn
nomnucka; OpenLicense)

AutoCAD [2018] (b\I; Beo-xabuner
wim onmnucka; OpenLicense)
AutoCAD [2020] (b\I; Beo-xabuner
wim nonnucka; OpenLicense)

Autodesk Revit [2018] (B\/1; Be6-
kabuHer wim noanucka; OpenLicense)
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HaumenoBanue crme-
MUaIbHBIX  IIOMEIle-
HUHN U TTOMEIeHU N
JUISL CaMOCTOSITEIbHOMN

paboThl

OcHaIIeHHOCTD CITEIHAJIBHBIX I10-
MEIIEHUM U MOMEIIeHUHN I caMo-
CTOSITEIBHOUN pabOThI

ITepeyeHb TUIIEH3HOHHOTO MPOrPAMMHO-
ro odecreueHus.
PexBU3UTHI TOATBEPIKAAIOIIETO JTOKY-
MEHTAa

Autodesk Revit [2020] (B\I; Be6-
kabuHer wim noanucka; OpenlLicense)
CorelDRAW [GSX5;55] (doroop

Ne 292/10.11- AO HUY ot 28.11.2011
(HUY-11))

eLearnBrowser [1.3] (Jorosop 'MJI-JI-
16/03-846 ot 30.03.2016)

Google Chrome (I1O npenocrasisercs
OecriaTHo Ha yenoBusx OpLic)
Lazarus (ITO npenocrasnsercs 6ecruiat-
HO Ha ycnoBusax OpLic)

Mathcad [Edu.Prime;3;30] (lorosop
Ne109/9.13 AO HUY or 09.12.13
(HUY-13))

Mathworks Matlab [R2008a;100] ([Joro-
Bop 089/08-OK(MOII) ot 24.10.2008)
Mozilla Firefox (ITO npenocrasisiercs
OecriaTHo Ha yenoBusx OpLic)

MS Access [2013;Im] (OpenLicense;
TToamucka Azure Dev Tools; B\I; Beo-
KaOuHeT)

MS ProjectPro [2013;ImX]
(OpenLicense; Ilognucka Azure Dev
Tools; B\/l; Be0-xabuner)

MS VisioPro [2013;ADT]
(OpenLicense; Ilognucka Azure Dev
Tools; B\/l; Be0-xabuner)

MS Visual FoxPro [ADT] (OpenLicense;
Tlognucka Azure Dev Tools; B\I; Be6-
KaOWHeT)

nanoCAD CIIJC Crpoimnomanka (Jo-
TroBOp OECILIATHOM Tepenadn / mapTHep-
CTBO)

PascalABC [3.2.0.1311] (ITO mipemo-
CTaBIISETCSl OCCIIIATHO HA YCIOBHSIX
OpLic)

Visual Studio Ent [2015;Imx] (OpenLi-
cense; [Tommucka Azure Dev Tools; B\,
Beb-kxabuner)

Visual Studio Expr [2008;ImX]
(OpenLicense; [Tonmucka Azure Dev
Tools; B\I; Beo-kabuHer)

WinPro 7 [ADT] (OpenLicense; [1on-
mucka Azure Dev Tools; B\J[; Beo-
KaOHWHET)

Kommac-3D V14 AEC ([orosop Ne
109/9.13_AO HIY ot 09.12.13 (HUVY-
13))

TTK JINPA-CAIIP [2013] (JIoroop

Ne 109/9.13_ AO HUY or 09.12.13
(HNY-13))
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HaumenoBanue crme-
MUaIbHBIX  IIOMEIle-
HUHN U TTOMEIeHU N
JUISL CaMOCTOSITEIbHOMN

paboThl

OcHaIIeHHOCTD CITEIHAJIBHBIX I10-
MEIIEHUM U MOMEIIeHUHN I caMo-
CTOSITEIBHOUN pabOThI

ITepeyeHb TUIIEH3HOHHOTO MPOrPAMMHO-
ro odecreueHus.
PexBU3UTHI TOATBEPIKAAIOIIETO JTOKY-
MEHTAa

ITomemenue s ca-
MOCTOSITEIILHOU pabo-
ThI 00YYaIOIUXCS

Ayn. 59 HTb

Ha 5 mocajouHbIX
MECT, 000pYIOBaHHBIX
KOMITbIOTEpamu (pa-
Oouee MecTo OMOIIHO-
TeKaps, pabodne Me-
cTa 00yUaroIXCH,
pabouee MecTo JIs
JinIy ¢ OrpaHu4CHHBI-
MU BO3MOXHOCTIAMU
3/I0POBBS)
UuranpHbIH 321 HA 52
IIOCAIOYHBIX MECTa

Komnerorep / TUIT Ne5 (4 mir.)
Monutop Acer 17" AL1717 (4 mrt.)
Monutop Samsung 24 S24C450B
Cucremusbiii 61ok Kraftway Credo
KC36 2007 (4 wr.)

Cucremusbiii 010k Kraftway Credo
KC43 ¢ KSS tun3

[punTtep/HP LaserJet P2015 DN
AyIHMTOpHBIN CTOJ JUIsi HHBAJINAIOB-
KOJISICOYHUKOB

Buneoysemnunrens /Optelec
ClearNote

JKOMCTHK KOMITBIOTEPHBIN Oectpo-
BOJHOM

Knasuarypa Clevy ¢ 6onbmmMu
KHOITKaMH ¥ HaKJIaJIKo# (0ectpo-
BOJIHAS)

KHorka KoMITbIOTepHAsT BEIHOCHAST
Masas

KHorka KoMITbIOTepHAsT BEIHOCHAST
manas (2 mrT.)

Google Chrome (I1O npenocrapisercs
OecratHo Ha ycnoBusix OpLic (He Tpe-
oyertcsi))

Adobe Acrobat Reader DC (I1O npeno-
cTaBisieTcsl 0ECIIaTHO HA YCIOBHIX
OpLic (1e Tpedyercs))

eLearnBrowser [1.3] (Jorosop 'MJI-JI-
16/03-846 ot 30.03.2016)

Mozilla Firefox (ITO npenocrapisercs
OecrutatHO Ha ycnoBusix OpLic (Jiunen-
3usi He TpedyeTcs))

MS OfficeStd [2010; 300] (dorosop

Ne 162/10 - AO HIY or 18.11.2010
(HNY-10))

Adobe Acrobat Reader [11] (TTO npezo-
cTaBIsieTcsi OECIIATHO Ha YCIIOBHAX
OpLic (simneH3us He Tpedyercs))
K-Lite Codec Pack (ITO npenocrapser-
cs1 6ecrutatHo Ha ycnoBuax OpLic (-
[IeH3Us He TpedyeTcs))

[Tomemenue qns ca-
MOCTOSITEIILHOU pado-
THI 00yYaIOIIUXCS

Ayn. 84 HTb

Ha 5 nocagounbix
MeCT, 000pyIOBaHHBIX
KOMITbIOTepaMu (pa-
6odee mecto OMOIMO-
TeKapsi, pabodme Me-
cTa 0OyJaromIxcs)
UwuransHbIi 321 HA 52
MTOCaIOYHBIX MECTa

MonwuTop Acer 17" AL1717 (5 mT.)
Cucremnsrit 6ok Kraftway KW17
2010 (5 mr.)

AutoCAD [2020] (b\I; Beo-kabuner
nmu noanucka; OpenLicense)

Eurosoft STARK [201W;20] (JloroBop
Ne 089/08-OK(MOIT) ot 24.10.2008)
MS OfficeStd [2010; 300] (doroeop
Ne 162/10 - AO HY ot 18.11.2010
(HNY-10))

nanoCAD CIIJC Koncrpyxkiuu ([{oro-
BOp OecrutaTHOM Tepenayu / mapTHep-
CTBO)

WinPro 7 [ADT] (OpenLicense; [Tox-
mucka Azure Dev Tools; B\/I; Beo-
KaOHWHET)

ITK JIMPA-CATIP [2013R5] (ITO mpeno-
CTaBIIsETCSl OCCIIIATHO HA YCIOBHSIX
OpLic (nureH3us He Tpedyercs))
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1. Ileab ocBOEHMST AUCUUILIHHBI

Henbto ocBoeHust aucuuIuinHbl  «HOCTpaHHBINA  SI3BIK»  ABISETCS  (OPMHUPOBAHHE
KOMIETEeHIMI 00yyaromerocs B OOJIACTH HMHOCTPAHHOTO $3bIKA, OOyYeHHE MPAKTHYECKOMY
BJIQJICHUIO SI3BIKOM JUIS €r0 aKTHBHOTO IPUMEHEHHS B TPO(PECCHOHATHHOM OOLICHUU IS
pelIeHNs COLMAIbHO-KOMMYHUKAaTUBHBIX 3a/lad B Pa3jIMYHbIX 00JACTSIX OOLIEKYJIbTYpHOU U
npo(hecCHOHATBFHON JIEATENIFHOCTH TPH OOLICHUU C 3apyOCKHBIMU TApTHEPaAMH, a TAKKE IS
JaJIbHENIIIEro caMmooOpa3oBaHusl.

[Iporpamma  cocTaBieHa B~ COOTBETCTBUM ¢  TpeboBaHusmu  DenepanbHOro
rocy/lapcTBEHHOI0 00pa30BaTEIbLHOIO CTaHApTa BHICIIErO0 00pa30BaHus 110 CHEIUATIbHOCTH
08.05.01 CtpouTenbcTBO YHUKANIBHBIX 3aHUN U COOPYKEHUH.

JucuumnimHa OTHOCUTCS K oOsi3aTenbHOM yactu brioka 1 «/lucuumimssl (MOIynan)»
OCHOBHBIX ITPO(eCcCHOHATIBHBIX 00pa30BaTEeNbHBIX IPOrPaMM CHEIHATBHOCTH.

JuctuninuHa sBisieTcs 00s13aTeIbHOM IS M3ydeHUs 00yJaronerocs.

2. IlepeyeHb MIAHUPYEMbIX Pe3yJbTATOB 00YUYeHHS MO TUCIIUTIINHE, COOTHECEHHBIX C
IJIAHMPYEMbIMH pe3yJibTaTaMH OCBOEHHS 00pa30BaTeIbHOI POrpaMMbl

Kon n Haumenosanue
KOMIIETEHIIHU Kon n HamMeHOBaHNE HHANKATOPA JOCTIKCHHSI KOMITCTCHITHH
(pe3yapTaT OCBOCHUS)

YK-4.3 CocraBieHre U KOPPEKTHBIA TIEPEBO] aKaIEMUIECKUX U
NMpoQecCHOHANBHBIX ~ TEKCTOB € HMHOCTPAHHOTO  s3bIKa  Ha

COBPCMCHHBIC roCcyIapCTBEHHBI A3bIK Poccuiickoii deepalny 1 ¢ TOCYIapCTBEHHOTO
KOMMYHHKaTHBHbIC s3bIka Poccuiickoit defepaliyin Ha ”HOCTPAHHBIH

YK-4. Criocoben mpuMeHsTh

TCXHOIIOTHH, B TOM HHCJIC HA | yye 4 4 IIpencraBnenue pE3yIIbTaTOB aKaJIeMHUYeCKOM u
HHOCTpAaHHOM(BIX) A3BIKeE(aX), npodecCHOHATEHON JISSITENBHOCTH HAa MYOJIUYHBIX MEPOIIPHSTHSIX

JUTS aKaJIEMHYECKOro U " "
VYK-4.5 BezneHue akageMHUecKod U MpoheCCHOHAIBHOW TUCKYCCHU Ha

npodeccruoHaTEHOTO N
. rocyZlapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit Denepaliui W/ MM UHOCTPAHHOM
B3aHMOJICHCTBHS
SI3BIKE
Kon u HanMeHOBaHWE UHIAUKATOPA HaumenoBaHue mokazartels Ol¢cHHBaHUS
TIOCTHKECHHUST KOMITETCHITUH (pe3ynbrata 00y4eHus 0 AUCITUTUINHE)

YK-4.3 Cocrapienre U KOPPEKTHBII
[IepeBO]] aKaIeMUIECKUX U
podecCHOHANBHBIX TEKCTOB C
HWHOCTPAHHOT'O A3bIKA HA
roCyAapCTBEHHBIN s13bIK Poccuiickoi
denepauny 1 ¢ rocyJapCTBEHHOTO
s3p1ka Poccuiickoit denepanuu Ha
MHOCTPaHHbIN

3HaeT rpaMMaTHUKy U JEKCHKY, OCHOBBI HAyYHO-TEXHUYIECKOTO
nepeBofa IJIsl COCTaBJICHWS M IEPEeBOJAa AKAaJEMHUYECKHX U
npodeccoHaIBHBIX TEKCTOB

HNmeer HaBbIKH (HAYAJIBHOIO YPOBHSI) [EpPEBOAA U
COCTABJICHHUS aKaJeMHUYECKUX M MPO(eCcCHOHATIBHBIX TEKCTOB
C POXHOIO s3bIKA HAa WHOCTPAHHBIM M C MHOCTPAHHOTO Ha
pyccKuit

YK-4.4 IlpencraBieHre pe3ynbTaToB | 3HAeT TpaMMaTHIeCKue (POPMBI U KOHCTPYKIIMH, JIEKCUKY IS
aKaJEeMHUYECKON U MPOPEeCCHOHAILHON | OCYLIECTBIECHUS  ITOBCEJHEBHOI'O,  OOLIEKYJIBTYPHOIO |
JEeATEIbHOCTH Ha ITyOIMYHBIX JIEJIOBOTO OOIIEHUS

MEpOIPUSTHUAX Hmeer HaBBIKH (OCHOBHOIO YPOBHSI) YTEHMsI, TOBOPEHUS,
MUCbMa JUIS TIOBCEJHEBHOTO, JIEIOBOTO U NMPO(ECCHOHATIBHOTO
oO01IeHUS
HNmeer HaBbIkH (HAYAJIBHOrO YPOBHSI) YCTHOM peuu —
BBIMIOJTHEHUSI ~ COOOLIEHWH,  JOKJIAZOB,  MPOEKTOB  (C
NPEABAPUTEIBHON MOArOTOBKON) HAa M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM
s3bIKe B (OPME MOHOJIOTHUECKOTO M JAUAJIOTHYEeCKOro
BBICKa3bIBaHMUSI




Kon n HanmeHnoBanue nHAMKAaTOpa HaumenoBaHue mokasarens OleHUBaHUS
JOCTHIKEHHUSI KOMITETCHIIH (pe3ynbrata 00yyeHus 10 TUCIUILINHE)

YK-4.5 Benenne akageMu4eckoi u 3naer 0a30ByH0  JIGKCHKY, MpPEACTaBIAIOUIYI0  CTHJIb

npoeccuoHaIbHOM UCKYCCUU Ha MOBCEIHEBHOTO M OOMIEKYJIBTYPHOTO OOIICHHS, KYIbTYpy H

roCyJIapCTBEHHOM sI3bIKe POcCHIICKOM | TpaauLMu CTpaH M3y4yaeMoro s3blKa, IpaBHUJla PEYEBOTO
denepanny 1/ Uil HHOCTPAHHOM SI3BIKE | ITHUKETA.

Hmeer wHaBblkm (OCHOBHOTO  YpOBHSI) OOMEHHMBATHCS
uH(popMaIeli B MPOIECCe JTUAJOTHYECKOro oOmieHus (B
COOTBETCTBUM C LENSMH, 3aJjayaMU M YCIIOBHSIMH pPEUuEBOT0
B3aMMOJICHCTBHS, a TAK)XKE B CBSI3U C COJEpKaHHEM
MPOYUTAHHOTO/TIPOCITYIIAHHOTO TEKCTa), OCYLIECTBISSA MPH
9TOM ONpeieeHHble KOMMYHHUKATHBHBIC HAMEPEHHUS

WNudopmanus o GopMUpOBaHUN U KOHTPOJIE PE3YIBTATOB 00YUEHHUS MpEACTaBICHA B
®onje oueHounblx cpencts (Ilpunoxenue 1).

3. TpyaoéMKOCTh TUCHUNJIHHBI H BUI0B YUYeOHBIX 3aHATHH MO0 TUCIIUNJIAHE
OO6mast TPYIOEMKOCTh JTUCIHUIUIMHBI cocTaBiusger 9 3au€tHbix emuHun (324
aKaJeMUYECKUX Yaca).

(1 3auemnas eounuya coomsemcemeayem 36 akademuueckum uacam)

Bunamu y4eOHBIX 3aHITHH U pabOThl 00yUYaOLIErocs M0 JUCIUIIIMHE MOTYT SIBJISITCS.

O6o3HavcHHE Buapl yaeOHBIX 3aHATHH U paOOTHI 00yJaIOIIerocs

JI Jlexniun
JIP JlabGopaTopHbie pabOTHI
113 IIpakTrdeckre 3aHATHSI

Koll KomnbroTepHbIil NpakTUKyM

KPI ['pynmoBsie 1 MHAWBUAYaTbHBIE KOHCYIBTAIIUH 110 KYPCOBBIM paboTaM (KypCOBBIM

MIPOEKTaAM)
CPp CamocrosTenpHast paboTa 00ydJaromerocs B MepruoJl TEOPETUIECKOr0 00yISHIS
K CamocrosTenpHas paboTa 00yJaromerocsi 1 KOHTaKTHas paboTa 00ydaromerocs ¢
MIPETOAaBaTENeM B MIEPHOJ MPOMEKYTOUHON aTTeCTAINN

Cmpyxkmypa oucyuniumsi:

= KomnuecTso 9acoB 1o Bugam y4e0HBIX |DOpMBI IIPOMEKYTOUHO
No HawnmenoBanue pasnena § 3aHSATHH B pabOTHI o6yt;1}0meroc;{ aTTECTALMH, TEKYIIErO
B U CLUTUIAHBI 5 al en| B o KOHTPOJIA
o 5| R| E 2 Q O | ™ yCIIEBAEMOCTH
r
| | (€ paxaaticioe 16 Konrponbhas padora
CTPOUTEIHCTBOY
«Benukue uHxeHepsl | 1 42 118 Nel=p.1-2
2 p 16 JlomalHee 3a1aHue
COBPEMEHHOCTHU M IIPOILIOro»
Nel—-p.1-3
3 | «CtpoutenbHble Mpodeccuin 16
HUroro: 1 48 42 | 18 3auem
4 | «Tunel 35aHu» 12 KonTponrsnas pabora
5 | «CtpouTenbHble MaTEpUAIIBD) 10 Ne2 —p.4-5,
) 53 | 18 Jomamnee 3aganue
6 | «CtpouTenbHas HayKa» 10 Ne2 = p4-5,
R Y JlomaniHee 3aganue
Ne3 —p.6
Wroro: 2 32 58 | 18 3auem
7 | «KOHCTpyKTHBHBIE 2JEMEHTHI | 3 12 40 | 36 | KoutponbHas paboTa
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3TaHUSI» No3 —p.7-8
«CtpourenbHoe JomalHee 3aanue
8 | mpoekTHpOBaHWE 37aHUN U 10 Ne4 —p.7-9
COOPYKEHUI»
9 «HdopmanmonHbie 10
TEXHOJIOTHU B CTPOUTEIILCTBE
Hroro: 3 32 40 | 36 Ox3amen
Hroro: 112 140 | 72 Sauem, 3avem,
Ox3amen

4. CopepxaHue JMCHHUILJIMHBI, CTPYKTYPHPOBAHHOE M0 BUIAM YUeOHbIX 3aHATHH U

pa3aeiiam

[Ipn mnpoBeneHHMH ayaUTOPHBIX YYE€OHBIX 3aHATUH MPETYCMOTPEHO IPOBEIECHUE
TEKYIIET0 KOHTPOJISI YCHEBAEMOCTH: B paMKax NPAKTHUECKUX B3aHITUH MPeTyCMOTPEHO
BBINIOJIHEHUE 00Y4aroIUMHCS KOHTPOJIbHON pabOTHI.

4.1 Jlexyuu

He npenycMoTpeHo yueOHbIM MIIaHOM.

4.2 Jlabopamopmuwvie pabomol
He npenycMoTpeHo yueOHbIM MIIaHOM.

4.3 [lpaxmuueckue 3aHAMUL

HanmenoBanme
No pasmena Tema u copepkxaHue 3aHATUs
JUACIUATUIMHBI
ITonsiTHE «TpaKIAHCKOE CTPOUTEIHCTBOY. | paskIaHCKOE CTPOUTEIHCTBO KaK
oTpacib HSKOHOMHKH. OCHOBHBIE TPHHIIUIBI W €r0 B3aUMOICHCTBHE C
| «"paskmanckoe JIPYTUMH OTPaCIIsSIMHU.
’ CTPOUTEIBCTBOY IIucbMeHHBIN U YCTHBII MEPEBO TEKCTOB, BEACHHUE IUAJIOra, BBIIOJIHECHUE
COOOIIEHHH, TTPE3EHTAIINH 110 BBIMIEYKA3aHHBIM TEMaM.
I'pammartuka: Bpemena akTuBHOro 3aJora.
2. «Benukue Ucropust pa3BuTHS TpaXAaHCKOTO CTPOUTENHCTBA B Poccnn m 3a pyOexom.
HHKEHEPHI Brimaromuecss HHXEHEPHI M UX TOCTHIKCHUSI.
COBpeMeHHOCTH U | [IuChMeHHBIN M YCTHBIM TepeBO/a TEKCTOB, BEJEHHE JMAJIora, BHIIOIHEHUE
MIPOIILIOT0Y COOOIIEHHH, TTPE3EHTAIINH 110 BBIMIEYKa3aHHBIM TEMaM.
I'pammatuka: CTpagatenbHbIi 3aJ10T.
3. «CTponTenbHbIE Crenmamuctsl  paznuuHod  kBanudukanuu. IIpodeccuss  uHKeHepa-
npodheccum» ctpoutens. Paboune crpoutenbHble podeccun. COMOCTaBUTENBHBIN aHATN3
mpoeccuii.
IIucbMeHHBI U YCTHBII MEPEBOA TEKCTOB, BEACHHUE NUAJIOra, BBHINOIHEHHE
COOOIIEHHH, TOKIIAI0B TIO BEIIIIEYKa3aHHBIM TEMaM.
I'pammMaTuka: besnnunble/Hennyabie POPMBI II1aroaa/KOHCTPYKITUH.
4. «Tumel 30a0uiny Kimaccudukamuss 3manmii mo Tumam. JKwiple Joma, OOIIeCTBEHHBIE
COOpYKEHUHI.
[IuceMeHHBIN U YCTHBIN IEpPEeBOJ TEKCTOB, BECHUE JHAIIOra, BHITIOTHEHUE
COOOIIEHNH, TTPE3EHTAIINH 110 BBIMIEYKa3aHHBIM TEMaM.
I'pammaTika: HQUHUTHBHBIE KOHCTPYKIIUH.
5. «CTpouTenbHble CrpouTenpHble MaTepHalibl, WX CBOWCTBA W PA3HOBHJHOCTH: OETOH,
MaTepuab» MJIACTMACChl, METAJLIbI, IPEeBECUHA, KUPIIUY.
ITucbMeHHbIN U YCTHBIN EPEBOJ TEKCTOB, BEJICHUE AUATIOTa, BBITIOJIHEHUE
COOOIIEHH, JTOKJIA/IOB TI0 BhIIIEYKa3aHHBIM TEMaM.
I'pammaTtuka: CnoKHBIE IPEATIOKEHUS.
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6. «CtpourenbHas
HayKa»

Hayka o comporuBieHun Marepuanos. IloHstue HanpsbkeHus U
nedopmarym, HanpsHKEHHO-1e) OpPMUPOBAHHOTO COCTOSIHUSL.
HanorexHonoruu B crpouTenscTBe. MCnonb30BaHUE HAHOTEXHOIOIMH B
CTPOUTENBCTBE U CTPOUTEIBHBIX MaTEpUaax.

IIncbMeHHBIN U YCTHBIM MEPEBOX TEKCTOB, BEACHUE UAJIOra, BBIIOJIHECHUE
COOOIICHHH, TPE3EHTAINI MO BhIIIEYKA3aHHBIM TEMaM.

['pammaruka: Buapl npuyactuil, uX QyHKIMM ¥ TpaBUiIa yIOTpeOIeHus!.

7. | «KoHCTpYKTHBHBIE
3JIEMEHTHI 3AaAHUSD)

Cucrema CTpOUTENBHBIX KOHCTPYKIUN 37aHUN. KOHCTPYKTHUBHBIE 3J1IEMEHTHI
30aHUS: OANKH, OTPaKJArOIIe KOHCTPYKIIHH, YCTPOHCTBO KPOBIIH.
IInceMeHHBIN M yCTHBIN IIEPEBOJ, TEKCTOB, BEACHHUE JUAJOra, BBIIIOJHEHUE
COOOIICHHH, TPE3EHTAINI MO BHIIIEYKa3aHHBIM TEMaM.

I'pammaruka: [eenpuuactre Kak HeduyHasi (popMa riaroia, ero QyHKIUH |
NpaBuIa YIoTpeOJIeHusI.

8. «CtpoutenbHoe
MIPOCKTUPOBAHNE
3IaHUN U
COOpYKEHUI»

OCHOBBI  ApXHUTEKTYpHOIO MPOEKTHPOBAHHUS 3JaHUH U  COOPYKEHHH.
IIpoexTupoBanue, MOHTAX U BBOJL B OKCIUIYaTALIMIO UHKEHEPHBIX CUCTEM.
IInceMeHHBIN M yCTHBIN IIEPEBOJ TEKCTOB, BEACHHUE JUAJOra, BBIIIOJHEHUE
COOOIIEHHH, MTPe3eHTAINH 110 BBIIIEYKa3aHHBIM TEMaM.

I'pammaTuka: TUIBI MECTOUMEHUI.

9. | «MadopmanonHbIe
TEXHOJIOTHH B
CTPOUTENHCTBEY

CoBpeMeHHbIE HMH()OPMAIMOHHBIE TEXHOJOIMM M WX HCIONb30BaHUE B
pa3muuHBIX obnacTsax. KoMIBIOTEpHBIE TEXHOJOTHMH B COBPEMEHHOM
crpoutensctBe. CAD/AUTO CAD.

IIuceMeHHBIM U YCTHBIA NEPEBOJ TEKCTOB, BEIEHWE JMAJIOra, BBINOJIHEHHUE
COOOTIICHH, MPE3EHTAIIUHN 10 BBIIICYKa3aHHBIM TEMaM.

I'pammaTtuka: CornmacoBanue BpeMeH. KocBeHHas pedb.

4.4 Komnvromephvie npaxmuxymol
He npemycMOTpeHO y4eOHBIM TIIAHOM.

4.5 [pynnosvle u unOUBUIYaIbHbIE KOHCYILMAYUU NO KYPCOBLIM pabomam (Kypcosuim

npoexkmam)

He npenycMoTpeHo yueOHbIM MIIaHOM.

4.6 Camocmosmenvras paboma obyuaruje2ocs 8 nepuod meopemuseckozo 00yueHus

CamocrosTenbHas pa60Ta 06yqalomeroc;1 B IIEpHUOJ TECOPETUUECCKOTI'O O6y‘IeHI/I$I BKJIIOYacT B

ceos:

® CAaMOCTOATCIIbHYIO IIOATOTOBKY K y‘le6HBIM 3aHATHAM, BKJIIOYasd IIOATIOTOBKY K
AYJAUTOPHBIM (I)OpMaM TEKYLICI'O KOHTPOJIA YCIICBACMOCTH,

® BbBIINNOJIHCHUEC JOMAITHUX 3az[aH1/n71;

® CaMOCTOATCIIBHYIO IIOATOTOBKY K HpOMe)KYTOqHOfI aTTeCTalluu.

B Ta6m/1ue YKa3aHbl TCMBI U1 CAMOCTOATCIIbHOTI'O N3YYCHU 06yqa}01111/1Mc51:

HaumenoBanue paznena
Ne Temsl 17151 CaMOCTOSITETLHOIO U3yUEHHS
JUCLHUIUIMHBL
1 «['paxkraHCcKOE CTPOUTENHCTBO TeMbl U151 CAMOCTOSATENBHOIO U3Y4EHHUSI COOTBETCTBYIOT
] KaK JMCLUILIMHAY TeMaM ayJAUTOPHBIX YUeOHBIX 3aHSATHH
) «Bennkue nHKeHepHl TeMbl 7151 cCaMOCTOSITETILHOTO N3YyYEHHSI COOTBETCTBYIOT
’ COBPEMEHHOCTHU M IIPOILLIOr0» TeMaM ayAMTOPHBIX Y4eOHBIX 3aHATUH
TeMbl U151 CAMOCTOSATENBHOIO U3Y4EHHUSI COOTBETCTBYIOT
3. «CtpourenbHble npodeccun» A A . yio
TeMaM ayJAMTOPHBIX y4eOHBIX 3aHATHH
. Temsl A1 CAaMOCTOSITENEHOIO H3Y4EHHS COOTBETCTBYIOT
4. «THIIBI 37aHUY N
TeMaM ayJAMTOPHBIX y4eOHBIX 3aHATHH
Temsl A1 CAaMOCTOSITENILHOIO H3YUEHHUS COOTBETCTBYIOT
5. «CTpouTeNnbHbIE MaTepUaIb» .
TeMaM ayJAMTOPHBIX y4eOHBIX 3aHATHH
6. «CTpouTenbHasi HayKa» Tembl 17151 CAaMOCTOSITETBHOT'O U3y4EHHS] COOTBETCTBYIOT




TEMaM ayAUTOPHBIX yqe(SHbe 3aHATHI

<<KOHCprKTI/IBHI)I€ 3JICMCHTBI

Temebl AJI1 CaMOCTOSTCIIBHOI'O U3Yy4Y€HUA COOTBCTCTBYIOT

B CTPOUTCIILCTBEY

3aHUS» TeMaM ayJAUTOPHBIX y4eOHBIX 3aHATHH
g «CTpouTenbHOE IPOEKTHPOBAHNE Tembl A1 CAaMOCTOSTENBFHOI0 U3YUEHHS COOTBETCTBYIOT
] 31aHUHI U COOPY>KEHUI» TeMaM ayJAMTOPHBIX y4eOHBIX 3aHATHH
9 «HpOpManInOHHBIE TEXHOIOTUN Tembl 17151 CaMOCTOSITETFHOT'O U3yYEHHUS] COOTBETCTBYIOT

TeMaM ayIMTOPHBIX YU4eOHBIX 3aHATHIH

4.1 CamocmosamenvHas paboma ooyuaowe2ocs u KOHmaKmuas paboma 0byyanwe2ocs ¢
npenooagsamenem 8 Nepuoo NPOMeNHCYMOUHOL ammecmayuu

Pab6borTa obyyawuwerocs B nepuwoan
NPOMEXYTOYHOM aTTecTalUMM BKNOYaeT B cebn
NMOATCOTOBKY K dopmMawm MPOMEXYTOYHOM
atTTecTaumm (K 3avYyéTaM, 39K3aMeHY), a TakKxe
camMy MPOMEXYTOYHYI aTTecTauyuio.

5. Ouenoqnme MaTepna.m)l Mo AU CIHMUIIJINHE

®oHAO OLEHOYHB X CpeacTB MO AUWCUWNI e
npuBeadeéH B [MTpMunNnoxXxeHUMU 1 K pabo4yen
nporpamme OUWCLUWUMNIMIMUHBLI.

OueHOYHBIE cpeancTBa onsa npoBeageHMUHA
NMPOMEXY TOYHOMH aTTecTauUuum, a TaKXe
TEKYyWero KOHTpPONA NO AMCLMUNNMUHE XpPaHATCS
H a Kadbenpe (CTPYKTYPHOM noanpas3neneHdHnn),
OTBEeTCTBEHHOMW 3 a npenojgaBaHUE JaHHOM
OJWCLUWUMNIMIMWUHDBLI.

6. YueOHO-MeTOAMYECKOE H MATEPHATbHO-TEXHHYECKO0e o0ecnevyeHue TUCIIHIIINHBI

OcHOBHBIE MPUHLMWIMBI ocyuwecTBNEeHMUSH
yyeobHOMU paboT bl oby4yawwn xc A M3 O0XEH bl B
NOKainhbHBbIX HOpPpMaTMWBHBbI X aKTaXx,
onpepnpensatoOWm X nopsaJuaocxk opraHumsaauyuu
KOHTaKTHOM paborThsl 7 nopsadamnoek
camMoCcTOATEeNbHOMN paboT bl oby4yarwwn xc Aa.
OpraHmszauuma yyebHoHn paborThsl oby4yawwn xc A
H a AayAoMUTODPHBL X y4yeobHb X 3aHATHKUSAX
ocywecTBnNAeTCcsas B cooOTBeTCTBMMU C n. 3.

6.1 Ilepecuerns yuebrbix uUBOAHUU U VUEOFHO-

Onsa

MOXeT
yyebHO-MeTOAMYECKNE MAaTepHnmans, UMewLWHeC A

MEMOOUUECKUX  MAMMEPUATIOE Ot oceoerus
OUCUUNIIUILBL

ocBOEeEHMWUA oncuuvnnmHbl obyyatwwmnmmncaAa
MCcCnNnonb30BaAarThb yuyeobHBlE M3ngaHWA 7
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B HaYYHO-TeXHMWYEeCKOMNW 6GUMOBNMOTeKkKe HUY MICY

M/ nNnu pPpa3MeWweHHBb e B OQNeKTPOHHEB X
6MOBNMNOTEYHBX CUCTEMaAX.

AKTYyanbHBW NepeyeHb Yy4YebHbB X M3IOLAHWUN U
yyebHO-MeTOOAMYECKMUX MaTepuanos
npepcTaBieH B MpUNOXeEeHUMU 2 K pabouyedn
nporpamMmmMe AMCLULWUNNWUHESI.

6.2 I/lepecuerns npodpeccuortarrslx 6a3z OAHHBLX
U UHDOPMAYUOHHBIX CIPABOUHBILX CUCTIIEM

Mpwu ocywecTBNEeHUMH o6b6pas3oBaTeNbHOTO
npouecca no IUCLUUNNAUHE MCMNONb3VITCHA
npodeccUOHAaANbHBLE 6 a 3 bl O aHHBblX "
MHPOPMAaALUMOHHBIX CnpaBoOYHEBLX cuMcTeEM,
nepeyeHb KOTOPbL X YyKas3aH B [lpunoxeHun 3 K
paboyeh nporpamme OUCLULUNITMKUHBLI.

6.3 Ilepeuenv MmamepuanbHO-MEXHUYECKO20, NPOCPAMMHO20 0becneueHus O0C80eHUs
OUCYUNTTUHDL

Y4eOHble 3aHATUS TO JAUCUUIUIMHE NPOBOAATCS B IOMEIICHUSX, OCHAIIEHHBIX
COOTBETCTBYIOIIUM 000PYZAOBAHUEM U IPOTPAMMHBIM 00€CIIEUEHHEM.

[lepeuenr MaTepHaTbHO-TEXHHUUYECKOTO M MPOTPAMMHOIO OOecreyeHus] AUCLIUIIIMHBI
npuseneH B [Ipunoxxennn 4 x paboueit mporpamme 4 U C L U N 7T U H bl.
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MpunoxeHnme l K paboyem nporpamme

ludp HaumeHnoBaHue quCUUTLIAHBI
b1.0.02 MHOCTpaHHBIN A3BIK
Kon HanpaBieHus MOATOTOBKH /
: fHGIIHEUHaHOCﬁI/I 08.05.01
Hanpasnenue moarotoBku / . .
R ——— CTpouTEeIbCTBO YHUKAIBHBIX 3IaHUN U COOPYKEHUI
Haumenosanue OINIOII CTpouTenbCTBO COOPYKEHUM TEIIIOBOM U aTOMHOM
(HampaBJIEHHOCTH / TPOQIIIB) SHEPIreTUKHU
INox nauana peanuzanuu OITOIT 2019
Yposenb 0OpazoBaHus Crenuanurer
®dopma 00ydeHUs Ounas
INon pa3paboTku/oOHOBIEHUS 2021

®OH/J OHEHOYHbIX CPEJACTB

1. Onucanue nokasareJieil ¥ KpuTepueB OLICHUBAHUA KOMIIeTeHLIMIi, oM CaHue
IIKAJI OLlCHUBAHUA

OnenuBanue (HOPMHUPOBAHMS KOMIIETEHIIMHA MPOW3BOIUTCS HA OCHOBE MOKa3aTesei
OIICHUBAHMsI, YKa3aHHBIX B I1.2. paboueit mporpammsel 1 B 11.1.1 ®OC.

CBsA3b KOMIETEHUMH, WHIMKATOPOB JIOCTHMIXKEHHMS KOMIIETEHIMH M  IOKa3zaTesei
OIICHUBAHMsI MPUBEJICHA B 1.2 paboyveil mpoTrpaMMBI.

1.1. Onucanue popmuposanus u KoHmposa nokazamenei OYeHUSAHUs.

OueHuBaHuEe YpPOBHS OCBOCHUS OOYYAIOMIMMCS KOMIETEHIIMM OCYHIECTBISETCA C
MOMOIIBI0 (POPM MPOMEKYTOUHON ATTECTAIIMH U TEKYIIEro KOHTpous. DopMbl MPOMEKYTOUHON
aTTecTallid W TEKYIIero KOHTPOJIS YCIEBAEMOCTH MO AMCLUMIUIMHE, C MOMOIIbIO KOTOPBIX
MIPOU3BOJIMTCS OLIEHUBAHUE, YKAa3aHbI B yueOHOM IIaHE U B 1.3 paboyeil mporpaMMel.

B Ttabnuue npuBenena uHdopmanus o (GOpMHpPOBAHHHM pPE3YJIbTaTOB OOY4YEHUS TIO
TUCHMIUIMHE pa3lefaMu JUCUUIUIMHBI, a Takke O KOHTpoJie ToKa3aTelield OICHUBAHMUS
KOMITIETEHINI (popMamMu OLEHUBAHUSI.

Howmepa ®Dopwmel orteHuBaHus (PopMbI
HaunmenoBaHue nokasatesns OLeHUBaHUS paszenoB MPOMEXYTOUHOH aTTECTALINH,
(pe3ynbrata 00y4eHus M0 AUCHUILIINHE) JACTIUTLITH TEKYLIEero KOHTPOJIS
HEI YCIIEBAEMOCTH )

3HaeT IpaMMATHKy MW JIEKCHUKY, OCHOBBI Hay4dHO- nomaiHee 3aganue No 1,
TEXHUYECKOrO IepeBoAa Uil COCTAaBJICHHS U JomartHee 3aganue Ne 2,
nepeBoja akaJIeMHUECKHMX M NpodeccCHOHaIbHbBIX JnomariHee 3aganue Ne 3,
TEKCTOB 129 nomainHee 3aganue Ne 4, sx3ameH
HNmeer HaBbIKH (HAYAJBLHOIO YPOBHS) IIEpeBOAa U
COCTaBJICHUS aKaJIeMUYECKUX U MPOGECCHOHATBHBIX
TEKCTOB C POAHOrO $S3bIKa HAa HMHOCTPAHHBIH H C
HWHOCTPAHHOTO HA PYCCKUI
3Haer rpammarudeckue (GOpPMbI M KOHCTPYKLHH, KontponbsHas padora Ne 1,
JIEKCUKY Ul OCYIIECTBJIGHHSI  IIOBCEJHEBHOTO, KOHTpOJIbHAs paboTa Ne 2,
O0ILEKYIBTYPHOI'O U JICIOBOTO OOLIEHUS 1-9 KOHTpOJIbHAs paboTa Ne 3,
HNmeer HaBbIkM (OCHOBHOTO YPOBHS) UTEHHS, nomariHee 3afganue Ne 1,
TOBOPEHUS1, TMChMa JIJIsl IOBCETHEBHOT'O, JICTIOBOIO U JomariHee 3ajganue Ne 2,




poheCCOHAaTBLHOTO OOIICHUS nomariHee 3ananue Ne 3,
noMaiiHee 3aganue Ne 4, 3auer B 1
ceMmecTpe,
3a4eT BO 2 ceMecTpe, dK3aMeH
Hmeer HaBBIKH (HAYAJBLHOTO YPOBHSI) YCTHOM 3auer B 1 cemectpe,
peur — BBINONHEHHS COOOLICHWH, JIOKJIaJlOB, 3a4eT BO 2 ceMecTpe, dK3aMeH
IIPOEKTOB (C MpenBapUTEIbHONM MOATOTOBKOM) Ha 1-9
M3y4aeMOM  HHOCTPAaHHOM  Si3bIKe B (opme
MOHOJIOTMYECKOT'0 M JTMAJIOTHYECKOT0 BHICKA3bIBAHUS
3Haer 0a30BYI0 JICKCHKY, MPEACTABISIONIYIO CTHIIb KonTponbsnas padora Ne 1,
MOBCEAIHEBHOTO M OOIIEKYJIbTYPHOI'O  OOIIEHHS, KOHTpOJbHAas pabora No 2,
KyJIbTypy ¥ TpPaJuIMM CTpPaH H3Y4aeMOro S3bIKa, KOHTpoJbHas pabora Ne 3,
MpaBujia PEIEBOr0 ITUKETA. nomarrHee 3amanne No 1,
1-9 JnomaniHee 3aganue No 2,
noMaiiHee 3ajganue Ne 3,
JnomainiHee 3aganue Ne 4,
3aueT B 1 cemectpe,
3a4eT BO 2 ceMecTpe, 9K3aMeH
Hmeer HaBBIKH (0OCHOBHOT0O YPOBHS) 3auer B 1 cemectpe,
00MEHUBATHCS nHpopMaIrei B rpoiiecce 3adeT BO 2 ceMecTpe, dK3aMeH
JMANIOTHYeCKOro  o0IeHust (B COOTBETCTBUU  C
OeiIsaMu, . 3aJadyaMu )51 YCJIOBUAMU peueBoOro 1-9
B3aMMOJICUCTBHA, a TaKKEC B CBA3U C COLCPIKAHHUEM
MPOYUTAHHOTO/TIPOCITYIIAHHOTO TEKCTa),
OCYIIIECTBIISS pu 3TOM OTIpe/IeIeHHBIC
KOMMYHHKaTHBHbIE HAMEPEHUs

1.2. Onucanue Kpumepuees OyeHUueanusl KOMI’lemeHL;ulZ u wKauivl oyeHUusaHusl

[Tpu npoBeneHNH TPOMEKYTOYHON aTTecTallui B (popMe dK3aMEeHa MCIOJIB3YeTCs IIKalla
OIIEHUBAHUS: «2» (HEYIOBIETBOPUTEIBHO), «3» (YIOBIETBOPUTEIBHO), «4» (XOpOIIo), «5»

(oTIIMYHO).

[Ipn npoBeneHHM MPOMEKYTOYHON aTTecTaluud B Qopme 3a4éTa HMCMOJb3YyeTCs IlKala

OLCHHNBAHUA: «He 3a4TCHO», «3a4TeHOY.

IlokazarensaMu OLICHWBAHUS SIBISIOTCA 3HAHHS U HABBIKH o6yqafomer00}1, IMOJIYYCHHBIC

IIpyu U3YICHHUUN JUCHUIIIINHBI.

KpI/ITepI/ISIMI/I OLCHUBAHUA JOCTHXCHUA MoKa3aTesIeH SABIISIOTCS:

IToka3zaTens o
Kputepuii oneHnBanus
OLICHUBaHMSI
OO0BEM OCBOEHHOI'O MaTepHalla, yCBOCHUE BCEX Pa3/IesioB
3HaHuA ITommHOTa OTBETOB HA IPOBEPOYHBIE BOIIPOCEHI
[IpaBUIBHOCTH OTBETOB Ha BOMPOCHI
HaBLIku HappIky BRINOJIHEHUS 3a1aHUH PA3IMYHON CII0KHOCTH
HAYaIBHOTO Hagpixu camonpoBepku. KauectBo copMupoBaHHBIX HABBIKOB
YPOBHs HaBbiku aHanu3a pe3yabTaToB BHIITOTHEHUS 3alaHUN
HaBbiku BeINOTHEHUS 3aJaHUH Pa3IMYHON CIIOKHOCTH
HaBbiki Hagpiku camonpoBepku. KauectBo copmMupoBaHHBIX HaBLIKOB
OCHOBHOLO HaBpiku aHanmsa pe3ysabpTaToB BHIIONHEHKA 32/1aHH i}
YPOBHS BricTpoTa BeInonHeHus 3alaHuN
CaMOCTOATENBHOCTD B BBITOJTHEHUH 33 JTaHUM
KadecTBo BbINONHEHNS 3a1aHUI
2. Tunosbie KOHTPOJIbLHbIE 3aJaHU /151 OLeHUBaHUs GOPMHUPOBAHUSA

KOMIIeTeHIIMH
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Hpomeofcymowaﬂ ammecmayus

2.1.1. Ilpomescymounas ammecmayus 6 opme 3K3amend, ou@d@epenyuposanHo2o
3auema (3auema ¢ oyeHKol), 3auema

@DopMbI IPOMEKYTOUHOH aTTECTALUK: 3a4eT B 1 cemecTpe, 3a4eT BO 2 CEMECTPE, IK3aMEH

B 3 cemecrtpe.

[lepeueHp TUIIOBBIX BOIPOCOB (3aJJaHuil) JUIsl IPOBEACHUSI K3aMeHa B 3 ceMecTpe:

HaumenoBanue paszzaena
Ne TurmoBble BOMPOCHI/3aJaHuUs
JTUCIMIIJIMHBI
1. IluceMeHHBIH TIEpEeBOJ] TEKCTA CO CIOBAPEM C HHOCTPAHHOIO S3bIKA Ha
CCKHIA.
«KoHCTpyKTHBHBIE Py
7. 2. YreHne TekcTa HA MHOCTPAHHOM $I3bIKe Oe3 ciioBapsi, mepeaaya
3JIEMEHTHI 3AAHUSD)
OCHOBHOT'O COJIepKaHUs, TPOYUTAHHOIO HA PYCCKOM SI3BIKE.
3. Coo01ienue 1o npeyIokKeHHo TeMe Ha MTHOCTPAHHOM SI3bIKE.
1. IluceMeHHBIH TIEPEBOJ] TEKCTA CO CIIOBAPEM C HMHOCTPAHHOTO S3bIKA Ha
«CtpoutenbHoe PYCCKHIA.
8. MIPOEKTUPOBAHHE 2. UrteHnune TekcTa Ha MTHOCTPAHHOM f3bIKe 0€3 CIoBapsi, mepeaayda
3IaHUI U COOPYKEHHID» | OCHOBHOTO COAEP)KaHUS, IPOUNTAHHOTO Ha PYCCKOM S3BIKE.
3. Coo0mienue 1o npeIoKeHHo TeMe Ha MTHOCTPAHHOM SI3bIKE.
1. IluceMeHHBIH TIEpeBOJ] TEKCTA CO CIIOBAPEM C MHOCTPAHHOTO A3BIKa Ha
«HopMaIioHHble | pyCCKHIA.
9. TEXHOJIOTHUH B 2. YTeHue TEKCTa Ha MHOCTPAaHHOM sI3bIKE O€3 clioBapsl, neperaya
CTPOUTEILCTBEY OCHOBHOTO COZIEPKaHUsI, IPOUUTAHHOTO HA PYCCKOM SI3bIKE.
3. Coob1mieHue 1o MpenIo’KeHHON TeMe Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
[lepedyeHr THUIOBBIX MPUMEPHBIX BOMPOCOB/3aJaHUMN /I MpoBeAeHUs 3a4yéTta B 1
CeMecCTpe:
HaumenoBanue pazjaena
No TuroBsIe BOPOCHI/3aaHuUs
JUCLUIUINHBL
«I"paxknaHckoe 1. Urenne TekcTa Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKe O€3 clioBaps, mepeaada
1. CTPOHUTENHCTBO KaK OCHOBHOTO COZIEP’KaHUSI, IPOUUTAHHOTO HAa PYCCKOM SI3bIKE.
TIICITUTIIFTHAY 2. Coo0mienue 1mo npeIoKeHHo TeMe Ha MTHOCTPAHHOM SI3BIKE.
«Benmmkue nmkenepsl | 1. UTeHHMe TeKCTa Ha HHOCTPAHHOM sI3BIKE 0€3 ClIoBaps, Iepemada
2. COBPEMEHHOCTH H OCHOBHOTO COZIEPKaHUsI, IPOUUTAHHOTO HAa PYCCKOM SI3bIKE.
MPOLLIOr0» 2. CooOrieHre 1o MPEeI0KEHHON TeMe Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE.
1. UreHne TekcTa Ha HHOCTPAHHOM S3bIKe 0€3 cIoBaps, mepeaada
«CTpouTenbHbie
3. npodeccum OCHOBHOTO COZIEPKaHUsI, IPOUUTAHHOTO HA PYCCKOM SI3bIKE.
P 2. CooOr1ieHr € TI0 PEATIOKEHHON TeMe Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE.
[lepeueHb TUIOBBIX MPUMEPHBIX BOIPOCOB/33aJaHUI UIs MPOBEACHUS 3a4éra B 2
CEMECTpE:
HaumenoBanue paszena
Ne TunoBble BOMPOCHI/3aaHUS
JMCLUIUIMHBI
1. UteHue TeKCTa HA MHOCTPAHHOM sI3bIKE 0€3 clioBapsi, nepenaya
4. «Tunsl 31aHUI». OCHOBHOT'O COJIEpaHUs, TPOYUTAHHOIO HA PYCCKOM SI3BIKE.
2. Coo011eHue 1o NpeaaoKeHHON TeMe Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.
1. UteHue TeKCTa Ha MHOCTPAHHOM sI3bIKE 0€3 cloBapsi, nepenaya
«CTtpouTenbHbie
5. MATEDHATED OCHOBHOTO COZIEP)KaHUsI, IPOUUTAHHOTO HA PYCCKOM SI3bIKE.
P i 2. CooO11eHue 1o nNpeagoKeHHON TeMe Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.
1. UteHue TeKCTa HA HHOCTPAHHOM sI3bIKE 03 cloBapsl, epenaya
6. | «CrpoutenbHas HayKa» | OCHOBHOI'O COJEP)KaHUS, IPOUUTAHHOIO HA PYCCKOM SI3bIKE.
2. CooO11eHue 1o NpeaaoKeHHON TeMe Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.
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2.1.2. Ilpomescymounas ammecmayus 8 ¢hopme 3awumsl Kypcogol pabomwl
(Kypcosoco npoexma)

[Tpomexxyrounas arrectanus B (popMe 3aIIUThl KypCOBOM pabOThI/KypCOBOTO IIPOCKTA HE
IIPOBOJIUTCSL.

2.2. Texywuii KoHmpoao

2.2.1. Ilepeuens popm mexywe2o KOHMpOs.

e KoHTpoibHas pabora Ne 1 B 1 cemectpe; koHTposbHas padora Ne 2 Bo 2 cemectpe,
KOHTpoJbHast padora Ne 3 B 3 cemectpe.

e nomammHee 3amanue Ne 1 B 1 cemectpe; nomamHee 3amaHue Ne 2 Bo 2 ceMecTpe;
nomarrHee 3aganue Ne 3 Bo 2 cemectpe, gomMainrHee 3aganue Ne 4 B 3 cemectpe.

2.2.2. Tunogvle KOHMPOAbHYIE 3A0AHUSL POPM MEKYUe20 KOHMPOL
Ilepeuenb munogwix KOHMPOILHBIX 3A0AHUL
Konumponsnas paboma Ne 1
AHIJIMICKUN A3BIK

I.  Choose the correct answer.
1.1 always ... to the Institute at 9.
a) comes b) come ¢) has come d) have come
2. He usually ... to the Institute by metro.
a) go b) is going ¢) goes d) have gone
3. My friend .... at the factory.
a) works b) work ¢) will work d) are working
4. This group ... to the theatre next month.
a) goes b) go c)is going d) will go
5. 1... home later than usual yesterday.
a) came b) have come c) come d) was coming
6. He ... the book about Robinson Crusoe now.
a) read b) has read c) is reading d) was reading
7. She ... her homework when we came to see her.
a) was doing b) is doing c¢) has done d) will do
8. I ... the text all the evening tomorrow
a) will translate b) am translating c) have translated d) will be translating
9. They ... never to London.
a) aren’t b) were not c) have been d) were being
10. I ... lectures since September.

a) attend b) have attended c) am attending d) attended

I1. Write this text in Past Simple.

1.0n Monday we have five lessons. The first lesson is English. At this lesson we write a dictation and do
some exercises. Nick goes to the blackboard. He answers well. Pete does not know his lesson. After the
second lesson I go to the canteen. I eat a sandwich and drink a cup of tea. After the lesson I do not go
home at once. I meet my friends.

I11.Use Past Simple or Past Continuous.

1.1 (go) to the cinema yesterday.

2. 1(go) to the cinema at four o’clock yesterday.

3. I (to do) my homework from five till eight yesterday.

4. I (not to play) the piano yesterday. I (to write) a letter to my friend.
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5. When I (to come) home, my little sister (to sleep).

6. When Tom (to cross) the street, he (to fall).

7. When I (to get up), my mother and father (to drink) tea.
8. While my grandfather (to watch) TV, he (to fall) asleep/

IV.Use Present Continuous or Present Perfect.

1. What’s the matter? Why he (to stop)?

2. What you (to look) forward to?

. The boy (to do) his homework and (to take) a karate lesson now.
. (to find) you the book?

. He (to say) just something about it.

. He (to read) a newspaper now.

. Mike (to leave) for work yet?

. How long you (to know) each other?

03 N L AW

V. Use the verbs in the correct form.

1. They (to come) to the office at eight o’clock every morning.
2. This manager usually (to eat) sandwiches for lunch.

3. They (to go) to the office by car?

4. The (to build) houses now.

5. Where (to watch) they the film at the moment?

6. My train (to arrive) at the station at 11 a.m

7. Kerry is seventeen. She (to be) eighteen next week.

8. As soon as they (to come) home, they (to phone) us.

9. Jake (to pass) his exams last May.

10. Lima's parents (to see) aunt Polly for ten years.

11. When Tom (to enter) the room, Kerry (to translate) the text.
12. What (to do) you all day long yesterday?

13. What you (to do) these three months?

14. The message (to arrive) five minutes after he (to leave) the house.
15. The rain (to stop) by the time we (to reach) home.

VI. Obpasyiime cpasHumenbHy10 U NPeBOCX0OHYI0 CIeneHy NPULASAmenbHbIX.

1. 0ICE i, 11. pleasant ..........ccccveeeeveeenennne. 21. convenient ..........cccevveeeene
2.cheap ..ccoocevvenine e 12, 10W v 22.1arge .ooveiieee e
3. XPeNSIVE ...veevveenieeeeeeenenn 13. BUSY weeeieeeeeeeeeeee, 23.1N€aLt .eiviieie e
4.bad .o, T4 1ittle oveeiecieeeee e, 24, simple ....cccveveeieieeiene,
5. hollow ..oceveeiiiiiiiiiee, 15. quiet ..ooveeeiiieiee e, 25. intelligent ........ccccceveereenene
6. TUCKY .o, 16. interesting ...........cceeeveenneee 26. MANY ...eoveeeeieeeieeeeieeieenes
7. wonderful ........cccoveiennen. 17 lght oo 27, DIET oo,
8. ShY oo 18. 200d .ovviiiiieieee e, 28.small .ooceviiieieieece
9.cruel ...cooovvvvviirieieee e, 19. Surprising .........cceeeeeeeeeeeenneene 29.bOrING «eevveeeieeiieieiie e
10. attractive ......cocceeveeereeennens 20, oW e 30. heavy ...ccooceveeeieeieeeeene,

VII. 3akonuume npeonosicenus npu nomowsu Koncmpykyuu ¢ corozom than.

He isn’t very intelligent. You are more intelligent than him ( ...than he is).

1. She doesn’t Know Very MuCh. YOU ......ccceouiiiiiiriiie ettt sttt st .
2. HeiSn’t VEry O1d. TREY ..ccueieiieiie ittt st st e e .

3. 'mnot a very 200d SINZET. SNE ....cc.ooiiiiiiiiriit et .

4. We haven’t got so much spare time. He .........cccooiiiiiiiiiininiiiicce e .
5. They don’t read very interesting books. T .......cccoeviiviiiiiiniiie et .

VIII. Choose the right word.

1. Health is (important) wealth. 2. Blood is (thick) than water. 3. Everest is (high) peak in the world. 4.
This is (interesting) play I have ever seen. 5. Susie is (beautiful) of all the four sisters. 6. The planet
Mars is (far) from the earth than the satellite Moon. 7. The elephant is (large) animal in the world. 8. An
ocean is certainly (big) sea. 9. The Trans-Siberian railway is (long) in the world.
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Hemeuxuii 361K
. Setzen Sie haben oder sein ein.
1. 1. ... du gestern abends zu Hause gewesen? 2. Ich ... heute auf der Strale Anna begegnet, aber ... sie
nicht erkannt — das Madchen ... sich sehr gedndert, ... groBer und schoner geworden. 3. Mein Onkel...
nach Berlin mit dem Zug gefahren, die Fahrkarten ... wir im voraus bestellt. 4. Die Lampe ... hier auf der
Kommode gestanden, aber jetzt ... sie verschwunden. 5. Wann ... ihr gestern aufgestanden, ... ihr euch
nicht verschlafen und ... rechtzeitig zur Uni gekommen? 6. In der Schule... mein Vater oft Probleme mit
Mathematik und Physik gehabt, diese Facher ... thm schwer gefallen. 7. Der Vortrag des Studenten ... dem
Professor gut gefallen. 8. Wir ... im Cafe am Tischchen in der Ecke Platz genommen und der Kellner ...
uns gleich eine Kanne Kaffee mit Milch gebracht.

[1. Setzen Sie die Verben im Préteritum ein.

1.Er (vorschlagen) eine gute Idee. 2. Wir (betreten) den Zuschauerraum und der Film (anfangen). 3. Die
Freunde (sich treffen) auf dem Roten Platz. 4. Ich (leihen) dem Freund das Buch fiir eine Woche. 5.
Alexander Puschkin (schaffen) viele wunderschone Werke. 6. Der Basketballer (werfen) den Ball genau
in den Korb. 7. In der Pause (austrinken) ich ein Glas Cola. 8. Ich (sich auskennen) in dieser Frage leider
nicht.

I11. Verwenden Sie die richtige Form des Verbs.

1. Der Student (durchfallen) in der Priifung. Er (arbeiten) in diesem Semester nicht systematisch.
2. Auch beim Geburtstag meiner Gropmutter (sein) ich nicht dabei. Man (lassen) mich zu Hause.
3. Wir (vorbeigehen) an einem Kino. Es (laufen) der Film “Anna Karenina” .

4. Der Kranke (schlafen) ruhig. Er (nehmen) eine Tablette.

5. Der Junge (gehen) zum Training.Er (essen) zu Muttag.\

6. Nach dem Studium (kommen) ich nach Hause. Ich (spiclen) mit meiner jiingeren Schwester.
7. Die Mutter (backen) eine Torte. Ich (einladen) meine Freunde zum Tee.

8. Der Junge (arbeiten) in der letzten Zeit viel. Er (aussehen) sehr miide.

9. Die Touristen (aufstehen) friih. Sie (machen sich) nach dem Friihstiick auf den Weg.

10. Der Vater (fahren) im Sommer ans Weifmeer. Er (erzédhlen) von seinen Reiseabenteuern.

IV. Setzen Sie die Verben in Prasens ein.

1) Die Studentin (antworten) auf meine Fragen:

a) antwortet, b) antwort, b) antwortetet, d) antwortest.
2) Ihr beide (sich verspiten) zur Stunde:

a) verspitet euch, b) verspatest dich, c) verspaten uns, d) verspitet sich.
3) Du (sprechen) immer deutsch:

a) sprichst, b) sprechst, c¢) sprach, d) spricht.

4) Meine Freundin (tragen) ein griines Kleid:

a) tragt, b) trigt, c) trugt, d) trage.

5 Ich (basteln) gern am Abend:

a) bastele, b) bastelt, ¢) bastelst, d) bastle.

6)Du (sich setzen) an den Tisch:

a)setzt dich, b) sitzt dich, c) setztes dich, d) setzen sich.

V. Ubersetzen.

. Der Zug ist schneller als das Auto.

. Goethe war einer der groBten Dichter der Welt.

. Dieser Student ist der jlingste Teilnehmer der wissenschaftlichen Konferenz.

. In unserer Stadt gibt es die schonsten Denkméler des 18. Jahrhunderts.

. Diese Universitit ist élter als unsere Hochschule.

. Das Gebdude des Warenhauses ist in der Stadt am éltesten.

. Das Werk stellt die neusten Geriéte her.

. Einer der beriihmtesten Physiker Albert Einstein, wurde in Deutschland geboren.

01N DN AWK —

VI. Wahlen.
1. OHI/I OCManI/IBaJ'II/I CaAMBIC KPAaCHUBKBIC ,Z[BOpLILI ropo;[a.
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a) schoner, b) schon, c) die schonsten
2. Dra ynuiia — mmpe Hamred. a) breit, b) die breiteste, ¢) breiter
3. HoBblil MOCT AIMHHEE CTapOro.

a) langer, b) am lidngsten, c) lang

4. Ero pabora — camas MHTEpecHasl.

a) interessanter, b) interessant, ¢) am interessantesten
5. 4 aydmie 6yny YMTaTh KHUTH.

a) gern, b) lieber, ¢) am liebsten
6. Moit apyr JIy4mii CTYJEHT B TpYTIIIE.

a) besser, b) am besten, ¢) gut
7. YHUBEPCUTET HAXOAUTCS B CTAPOM 3JaHUU.
a) dlter, b) alt, ¢) am éltesten

VII. Wahlen.

1. In unserer Stadt wird heute (viel, mehr) neue Wohnhduser gebaut.

2. Er spricht deutsch (gut, besser) als ich.

3. Wir legen unsere Priifungen in diesem Semester genauso (gut, besser) wie im vorigen ab.
4. Dieses Buch ist nicht so (interessant, interessanter) wie jenes.

5. Morgen wird sie (friih, frither) kommen als heute.

VIII. Ubersetzen.

1) Kannst du mich heute spéter anrufen?

2) Ich verstehe es besser als du.

3) Darfich heute frither kommen?

4) Er hat dich richtig verstanden.

5) Er hat eine leichtere Aufgabe als Sie bekommen.
6) Hier kann man bessere Bucher finden .

7) Ich kann langer nicht warten.
8) Wir fahren lieber mir der U-Bahn als mit dem Bus.

D®paHy3CcKUil A3BIK
1. a) Conjuguez au Futur immédiat les verbes suivants :
Apprendre, lire, écrire, revenir, se laver ;
b) Mettez les verbes au Futur immédiat :
l.Je..... (envoyer) une lettre. 2. Nous ..... (regarder) la télé. 3. Ils ..... (revenir) du cinéma. 4 .... .. -tu
(acheter) ce manuel ? 5. Elle ..... (faire) ses devoirs. 6. .....-vous (écrire) une dictée ? 7. Je ...... (répondre) a
tes questions. 8. On ..... (déjeuner). 9. Elles ..... (partir). 10. 11...... (faire) du ski.

2. a) Conjuguez au Passé immédiat les verbes suivants:
Manger, partir, discuter cette nouvelle, jouer au tennis, se promener ;
b) Mettez les verbes au Passé immédiat (ynompebume 2nazon ¢ Passé immédiat) :
1. Nous ..... (corriger) nos fautes. 2. lls ..... (parler) de leur voyage. 3....... -vous (apprendre) cette
nouvelle ? 4. Je ..... (regarder) ce film. 5. On ..... (parler) de cela. 6. .....-tu (se baigner) ? 7. Elles .....
(arriver). 8. Il ..... (lire) ce livre. 9. Nous ..... (écouter) la musique. 10. Elle ...... (dire) cela.

3. a) Conjuguez au Futur simple les verbes suivants :
Voyager, finir, faire, aller, revenir ;
b) Mettez les verbes au Futur simple :

1. .....-tu (aller) au théatre avec nous ? 2. Je te (parler) de cela demain. 3. Il t’(accompagner) a la
gare. 4. Nous (pouvoir) faire cela dans une semaine. 5. Elle (travailler) tout le jour. 6. Quand... ..-tu
(venir) ? 7. Je (s’occuper) de cela moi-méme. 8. lls y (partir) dans un mois. 9. Lui......-vous (téléphoner) ?
10. On (batir) trois grandes maisons ici.

4. a) Conjuguez au Passé composé les verbes :
Parler, donner, finir, lire, répondre, arriver, devenir, entrer, se tromper ;
b) Mettez les verbes au Passé composé (nocmaebme enazonvt 6 Passé compose):
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1. Hier nous (aller) au cinéma. 2. I1 (dessiner) un beau tableau. 3. Ce projet (recevoir) beaucoup de
prix. 4......-tu (traduire) ce texte ? 5. Ils (se reposer) bien. 6. Elle (dire) la vérité. 7. Je I’(voir) il y a deux
jours. 8. Cet écrivain (écrire) beaucoup de romans. 9. Il (entrer) le premier. 10. Elle (naitre) a Moscou. 11.
..... -vous (entendre) déja cette nouvelle ? 12. Je vous (expliquer) déja mon absence.

5. Transformez les verbes au gérondif :
1. Tu apprendras ’anglais (lire) des journaux. 2. Je range la chambre (écouter) de la musique. 3. Elle
s’est cassé le bras (faire) du ski. 4. Vous perdrez des kilos (manger) des 1égumes. 5. Tu restes mince tout
(manger) beaucoup ! 6. L’avion a fait un bruit bizarre (atterrir). 7. J’ai trouvé une ancienne carte postale
(ranger) les livres. 8. Je regarde le journal télévisé (boire) du thé. 9. Faites attention (traverser) la rue!10.
IIs sont heureux tout (avoir) peu d’argent.

6. Employez un adjectif démonstratif convenable :
| P école se trouve non loin de ma maison. 2. .......... ingénieur a beaucoup de talent. 3. ..........
livre est trés intéressant, lisez-le ! 4. .......... batiments sont trés hauts. 5. Je vois souvent............ hérisson
prés de notre maison de campagne.

7. Employez les adjectifs possessifs qui conviennent :

| D famille est grande, nous sommes 7. 2. Il ne peut pas trouver .......... serviette. 3. Ou avez-
vous mis .......... manuels ? 4. Elle parle a .......... mere. 5. Nous choisissons un cadeau pour .......... ami. 6.
11 prend le petit déjeuner avec .......... femme. 7. Partez-vous avec .......... frére ? 8. Je vais chez ..........
enfants. 9. Aimes-tu .......... ville natale ? 10. Nous donnons .......... cahiers a .......... professeur. 11. Ce soir
Alain et Marie vont chez .......... amis. 12. Tu parles avec .......... frére. 13. IIs cherchent .......... chien. 14.
Je ne trouve pas .......... lunettes. 15. Elle passe .......... vacances au bord de la mer.
8. Traduisez:

1. 41 naBHO He 6611 B TeaTpe. 2. On yexan B Ilapmk. 3. Ber He ommbmuce. 4. OHa cka3ana He Bce. 5.
Mk yxe coopanuck. 6. 5 yxxe Bce caenain. 7. OHU yxe BUAETH 3TOT GuiabM. 8. ThI mpodnTan 3Ty KHUTY?
9. Yro BeI pemmin? 10. Ouu q0ro a000BaIrch 3Tol KapTuHo. 11. S yxxe Hamen ero ampec.

9. Traduisez:

1. Cet article a été publié dans plusieurs journaux. 2. Cette poésie sera traduite en russe. 3. Je suis
invité par mes amis a cette soirée. 4. Cette rue est bordée d’arbres. 5. Ce professeur est respecté de tous
ses ¢leves. 6. L Université de Moscou a ¢té fondé en 1755. 7. 1l a été réveillé par ses enfants. 8. Cette
revue sera vendue dans tous les kiosques. 9. Nous serons recus par le maire. 10. Les deux rives de la
riviére ont été reliées par un pont.

Koumponvnasn paboma Ne 2

AHTIJIMHCKHI A3BIK

I. Fulfil the tasks using the Subjective Infinitive Construction.

1. The fashion has changed a lot (to appear).

2. She looks wonderful in that pencil and green turtle (to seem).

. This duffel bag doesn’t match with your winter boots (to be unlikely)
. She wasn’t properly dressed (to happen).

She is the most stylish girl in the class (to think).

. The checked patterns are the most fashionable this year (to say).

. The blouses of curvaceous lines become very popular (to be likely).

. Boldly-striped skirts will be out of fashion next year (to expect).

[1. Translate the sentences.

1.To identify the virus, causing human influenza, serologic tests are made.

2. To cure advanced cases of cancer is very difficult.

3. To inspect the left ear, the examiner pulls the auricle by the right hand and inserts the speculum by the
left one.

4. To be operated on successfully is to be operated on without any complications.
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5. To determine the type of fracture the external nose is examined, the nasal bridge and slopes are
palpated and the anterior rhinoscopy is performed.

6. To study matters concerning health is very important.

7. To be able to institute the definite treatment recent laboratory data are to be at hand in case of
casualties.

8. To breathe fresh and pure air is very important as it works excellently on one's central nervous system.
9. To use the intravenous route for injection is indicated when one has to deal with certain sera, which are
effective only if given intravenously.

10. To manage the problems of orthodontic and orthopaedic dentistry, cooperation of the dentist and
otorhinolaryngologist is necessary.

[11. Choose the correct sentences.
1.a) I asked her speaking slowly.
b) Iasked her speak slowly.
c) Iasked her to speak slowly.
2. a)l remember reading this article.
b) I remember to read this article.
c¢) I remember read this article.
3. a) My sister misses going to the mountains every weekend.
b) My sister misses go to the mountains every weekend.
¢) My sister misses to go to the mountains every weekend.
4. a) Jane started to sing.
b) Jane started singing.
c) Jane started to singing.
5. a) I prefer to drink hot tea.
b) I prefer drinking hot tea.
¢) I prefer drink hot tea.
6.a) Let's to have dinner now.
b) Let's have dinner now.
¢) Let's having dinner now.
7.a) I'd rather go to bed.
b) I'd rather going to bed.
c) I'd rather to go to bed.
8.a) To eating is pleasant.
b) To eat is pleasant.
c) Eat is pleasant.

IV. Replace the sentences with participle.

1. All the people who live in this house are students.

2. The woman who is speaking now is our secretary.

3. The apparatus that stands on the table in the corner of the laboratory is quite new.

4. The young man who helps the professor in this experiments studies at our university,

5. People who borrow books from the library must return them on time.

6. There are many students in our group who take part in all kinds of extracurricular activities,

V, Choose the correct form of participle.

1. The girl (writing, written) on the blackboard is our best student.
2. Everything (writing, written) here is quite right.

3. Who is that boy (doing, done) his homework at this table?

4. The exercises (doing, done) by the students were easy.

5. Read the (translating, translated) sentences once more.

6. Name some places ( visiting, visited) by you last year.

7. Yesterday we were at a conference (organizing, organized) by the students of our university.
8. Do you know the girl (playing, played) in the garden?

9. (Going, gone) along the street, I met Mary and Ann.

10.The (losing, lost) book was found at last.
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Vl.Translate into English.

[Ipodeccop, 4YMTAIONMMIA JICKIUIO; CTYICHT, W3y4arOlIUld AaHTJIMACKUAW SI3BIK; WHXKEHEP, 3HAIOIHA
WHOCTPAaHHBIA  S3bIK; CTYAEHT, CHPOLIECHHBIA MPENOAaBaTeNIeM; YHHUBEPCUTET, OCHOBAHHBIN
JIOMOHOCOBBIM; CTYNEHT, CHAIOLIMK SK3aMEH; WMHYKEHEP, UCIOJIb3YIOIIWN HOBBIE JOCTHKEHUS HAyKH;
JKeJe3Hasl Jopora, MOCTPOCHHAsT MOJIOJBIMU PabounuMu; podsIeMa, pelieHHas YCIenHo; CTPosi JOPOrH;
yCTaHABJIMBAas HOBOEC O00OPYIIOBaHHE, MPUMEHSS HOBBIC METOJIbI; MOCTPOUB JOPOrY; 3aKOHUYUB PadoTy;
COEJIMHUB JIBE YaCTH rOpOJa.

VII .Use the correct participle.
1. While (cross) the street, one should first look to the left and then to the right.
2. People (watch) a performance are called an audience.
3. (flush and excite) the boy came (run) to his mother.
4. He stood (watch) the people who were coming down the street (shout and wave) their hands.
5. The weather (be) cold, he put on his overcoat.
6. The weather (change), we decided to stay where we were.
7. The sun (seat) an hour before, it was getting darker.
8. The material (be) a dielectric, no current can flow through it.
9. The bridge (sweep) by the flood away, the train didn't arrive.
10. (show) the wrong direction, the travellers soon lost their way.

VIII. Choose the right word:

1. Will you take away the (break, breaking, broke, broken) cup? 2. I stayed at home (watch, watched,
watching) television. 3. Her books (write, wrote, written, writing) in the 19th century are still popular. 4.
(Preparing, prepared, prepare) a report he consulted ancient documents. 5. People (live, living, lived) in
Asia have a lot of interesting traditions. 6. The (showing, shown, show) illustration was beautiful. 7.
(Waiting, wait, waited) for my friend I looked through the newspapers.

8. Will you take away the (breaking, broke, break, broken) toys? 9. An ancient document (finding, found,
find) in France is more valuable than any other.

Hemeukuii s13bIK
I. Setzen Sie in Klammern stehenden Verben in entsprechender Zeitform ein
. Nachdem ich dieses Buch ..., lese ich alle neuen Biicher dieses Schriftstellers, (lesen)
. Nachdem wir iiber alle Probleme ..., tranken wir zusammen Tee. (sich unterhalten)
. Er meldet sich nicht mehr, nachdem er uns vor zwei Monaten .....(anrufen)
. Ich werde dir einen Brief schreiben, nachdem du mir deine Adresse .....(mitteilen)
. Sie findet sich keine Ruhe, nachdem er nach Leipzig ..... (fahren)
. Ich konnte mich lange nicht beruhigen, nachdem er mir das..... (sagen)
. Nachdem der Kranke... , kann er nicht mehr aufstehen, (operiert werden)
. Du wirst dich gut fithlen, nachdem du einige Tage am Meer ..... (verbringen)
9. Ich interessiere mich fiir sein Schaffen, nachdem ich seine Bilder ..... (sehen)
10. Nachdem der Lehrer die Klausuren...., erklirte er uns unsere Fehler, (verbessern)

01N N B W —

I1. Setzen Sie um, statt oder ohne ein.

1.Ich bin nach Miinster gekommen, ... hier zu studieren.

2. ... ein Zimmer im Hotel zu mieten, fuhren wir zu unseren Bekannten.

3. Er kommt nach Deutschland, ... die deutsche Sprache besser zu lernen.
.. das Buch zu lesen, gehen sie ins Kino, ... die Verfilmung dieses Buches zu sehen.
.. das Wort im Waorterbuch selbst zu finden, fragt sie ihre Lehrerin danach.

6. Sie geht in die Kiiche, ... Mineralwasser zu holen.

I11. Setzen Sie das Verb haben oder sein in richtiger Form ein.
1.Das Fahrrad ... nicht mehr zu reparieren.
2. Alle Fehler ... unbedingt zu verbessern.
3. Mit diesem Verb ... das Verb ,,sein“ zu gebrauchen.
.. du heute viel zu tun?
5. Was ... wir heute zu essen?
6. Die Ingenieure ... das Bauprojekt in zwei Monaten abzuschlie3en.
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7. Diese Arbeit ... noch heute zu beenden.
8. Wir ... dem Vater bei der Reparatur des Autos zu helfen.

IV. Bilden Sie Satze mit ohne dass und ohne... zu.

1. Das Kind lief iiber die Strafe. Es achtete nicht auf den Verkehr.

2. Die Auslastung der Kindereinrichtungen wird zwischen den Betrieben abgestimmt. Den arbeitenden
Miittern entstehen keine Nachteile.

3. Die Frauen konnen ihrer Arbeit nachgehen. Sie miissen sich nicht um ihre Kinder sorgen.

4. Viele hilfsbediirftige Biirger werden von der Volkssolidaritit betreut. Es wird keine Bezahlung
gefordert.

5. Eine Kundin betrat das Geschift. Der Verkaufer bemerkte es nicht.

. Er war vier Wochen zur Kur. Sein Gesundheitszustand hat sich nicht wesentlich gebessert.

. Der Redner sprach frei. Er stockte nicht einmal.

. In seinem Vortrag stellte er verschiedene Behauptungen auf. Er gab keine Beweise.

(o <N @)

V. Formen Sie folgende Sétze in partizipiale Wortverbindungen um.
1. Das Beispiel tiberzeugt.

2. Der Fahrgast steigt ein.

3. Das Wort beruhigt.

4. Die Krise dauert an.

5. Die Dame sieht gut aus.

6. Das Haus ist gebaut.

7. Der Saal ist geschmiickt.
8. Die Fehler sind verbessert.
9. Die Stadt ist befreit.

10. Der Gast ist eingeladen.

VI. Bilden Sie aus folgenden Satzen Partizipialgruppen.

a) Muster: Diese Farbe kommt in Mode - diese in Mode kommende Farbe
1. Die Frau kleidet sich gut.

2. Ein Passagier ist auf dem Bahnsteig geblieben.

3. Das Kind schaut zum Fenster hinaus.

4. Viele Menschen wohnen auf dem Lande.

5. Die Studenten plaudern iiber das Studium.

6. Zwei Freundinnen bereiten zusammen ihre Aufgaben vor.
7. Der Autor stellt in seinem Roman unsere Zeit dar.

8. Die Leser geben die Biicher zuriick.

9. Das Médchen studiert an der Universitét.

10. Vor dem Haus verabschieden sich die Freunde.

VII. Bilden Sie aus folgenden Satzen Partizipialgruppen.
1.Der Journalist hat eine interessante Geschichte erzihlt.
2. Der Mann hat diese deutschen Biicher gekauft.

3. Ich habe diese Werke mit Interesse gelesen.

4. Wir haben die Leserformulare unterschrieben.

5. Die Studenten haben den Text richtig libersetzt.

6. Mein Freund erklarte mir meinen Fehler.

VII1. Ubersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche.

L. IInmymumii cTaThio YYEHBIN; OIUIAYMBAIOIIMKM MOKYNKH KJIMEHT; OTBEYAIOUIMI Ha BOMPOCHI CTYJIIEHT;
MIPOAOIDKAIONINI pabOTy yUEHBIN; OCMAaTPHUBAIOIINE TOPOJT TYPHUCTHL.

2. llpouwnTannas nmpodeccopoM KHUTA; IIOCTPOSHHBIA pa0OYMMH JIOM; HAIMCAHHASI YIEHBIM CTAThS;
pooibKeHHast mpodeccopoM paboTa; OCMOTPEHHBIN TyprCTaMH T'OPOI.

3. KHI/IFa, KOTOPYKO HYXXHO YUTATbh, AOM, KOTOpLIﬁ HaaO0 MOCTPOUTL; CTATbA, KOTOpPAA AOJIZKHA 6LITI>
HallMcCaHa, rapaix, KOTOpLIﬁ JICTKO OTPEMOHTUPOBATH,; BOIIPOC, HA KOTOpBIﬁ JICTKO OTBCTUTH.

DpaHLy3CKHH A3BIK
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1. Employez un adjectif démonstratif convenable :
| P école se trouve non loin de ma maison. 2. .......... ingénieur a beaucoup de talent. 3. ..........
livre est trés interessant, lisez-le ! 4. .......... batiments sont trés hauts. 5. Je vois souvent ........... hérisson
pres de notre maison de campagne.

2. Employez les adjectifs possessifs qui conviennent :

| P famille est grande, nous sommes 7. 2. Il ne peut pas trouver .......... serviette. 3. Ou avez-
vous mis .......... manuels ? 4. Elle parle a .......... mere. 5. Nous choisissons un cadeau pour .......... ami. 6.
Il prend le petit déjeuner avec .......... femme. 7. Partez-vous avec .......... frére ? 8. Je vais chez ..........
enfants. 9. Aimes-tu .......... ville natale ? 10. Nous donnons .......... cahiers a .......... professeur. 11. Ce soir
Alain et Marie vont chez .......... amis. 12. Tu parles avec .......... frére. 13. Ils cherchent .......... chien. 14.
Je ne trouve pas .......... lunettes. 15. Elle passe .......... vacances au bord de la mer.
3. Traduisez:

1. 51 naBHO He ObuI B Teatpe. 2. On yexan B [laprk. 3. Ber He ommbmmck. 4. OHa ckazaia He Bce. 5.
MBI yxxe coopanuck. 6. 5 yxe Bce cuenain. 7. OHu yxe BUJeIU 3TOT GuiibM. 8. Thl IpoUnTal 3Ty KHUTY?
9. Uro BeI permmnn? 10. OHu gonro mo0oBaIuCh 3TOM KapTuHoi. 11. S yxe Hamen ero amapec.

4. Traduisez :

1 Marseille est le plus grand port de commerce sur la Méditerranée 2 Ces régions sont moins
peuplées 3 Les riviéres qui descendent des montagnes sont plus rapides que les riviéres qui coulent dans
les plaines 4 L’histoire de notre pays est aussi riche que I’histoire de votre pays 5 Le peuple frangais est
aussi courageux et travailleur que le peuple russe 6 Les plus vastes plaines se trouvent dans le Nord ou
elles forment le Bassin Parisien 7 Les cotes méditerranéennes de la France sont plus chaudes que les cotes
atlantiques 8 Ce texte est moins intéressant que les autres.

5. Mettez les verbes a ! 'infinitif présent ou passé:

1. Ce gargon n’est pas poli: il prend des cadeaux sans (dire) merci. 2. L’enfant montre son chateau
de sable parce qu’il est fi er de le (construire) lui-méme. 3. Elle rentre parce qu’elle doute de (fermer) la
porte a clé. 4. Il est ravi de (participer) a ce festival; il pourra montrer sa nouvelle collection. 5. Elle est
décue d’(arriver) a la fi n du spectacle; elle I’aurait aimé. 6. Je regrette de (louer) cet appartement; il est
trop sombre. 7. Il vaut mieux (renoncer) a ce projet; il est vraiment coliteux. 8. Apres (prendre) les
bijoux, les voleurs sont sortis du magasin. 9. Le guide nous a conseillé de (visiter) cette exposition.10.
Ou sont mes lunettes? Je suis str de les (prendre).11. Je les ai vus (entrer) dans la maison.12. Elle ne met
pas souvent cette bague parce qu’elle a peur de la (perdre).13. J’hésite a (jeter) ces documents; mon pére
en aura peut-étre besoin.14. Elle travaille bien et espére (obtenir) ce poste.15. Je doute de (bien répondre)
a toutes les questions.

6. Transformez les verbes au gérondif :
1. Tu apprendras I’anglais (lire) des journaux. 2. Je range la chambre (écouter) de la musique. 3. Elle
s’est cassé le bras (faire) du ski. 4. Vous perdrez des kilos (manger) des 1égumes. 5. Tu restes mince tout
(manger) beaucoup ! 6. L’avion a fait un bruit bizarre (atterrir). 7. J’ai trouvé une ancienne carte postale
(ranger) les livres. 8. Je regarde le journal télévisé (boire) du thé. 9. Faites attention (traverser) la rue!10.
Ils sont heureux tout (avoir) peu d’argent.

7. Mettez les verbes a [’infinitif présent ou passé:

1. Je regrette de (prendre) cette route; elle est trop longue. 2. Apres (écrire) la lettre je suis allé a la poste.
3. Nous sommes ravis de (déménager) bientdt. 4. Mon voisin a vu les voleurs (descendre) 1’escalier. 5.
Elle s’inquiéte parce qu’elle n’est pas stire d’(éteindre) la lumiere avant de partir. 6. Il insiste parce qu’il
pense (avoir) raison. 7. Je ne trouve pas les clés de ’appartement; j’ai peur de les (laisser) dans la
voiture. 8. Ce restaurant était complet; nous avons regretté de (ne pas réserver) la veille. 9. Ils seront
contents de (répondre) a toutes vos questions.10. Elle reconnait cet endroit; elle est stire de (venir) ici.11.
Ma cousine est heureuse d’(obtenir) son permis aprés trois échecs.12. J’ai honte de (mettre) ces
chaussures demain soir; elles sont vraiment horribles.13. Je conduis doucement; j’ai peur d’(avoir) un
accident.14. Toutes les photos sont fl oues; je suis décu de les (rater).15. Il sera content de (rester) a la
maison; il a du travail.
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8. Reliez les phrases.

Exemple: Lesenfants dansent; et moi, je les regarde. —  Jeregarde les enfants danser.

1. La pluie frappe a la fenétre ; on I’entend.2. Son bébé dort ; maman le regarde.3. Les portes
claquent ; on les entend.4. Le vent souffle ; les voyageurs 1’écoutent.5. Mes voisins font la féte ; tu les
entends.6. Les bateaux partent ; je les regarde.7. Sa voix tremble ; elle le sent.8. Les enfants se baignent ;
je les vois.

Konumponsnas paboma Ne 3
AHTIIHHACKHUH A3BIK

l. Translate into English, and find sentences in the text with following word-combinations.
[IpssMOyroiapHOE TBEPAOE TEJIO, IEePKaTh KUPIINY € JIETKOW YBEPEHHOCTHIO, BOCBMUYaCOBOU
pabounii neHb, LUTaKOBasl BaTa, NpeIHANPSHKEHHbIM OCTOH, IJIOLIAAb MOMNEPEYHOro CEYEHUs,
BbIIEpPKATh HAIIPSHKEHNUE PAcTSKEHUS (pacTsITrUBarolliee HalpsKEHUE).

I1. Group these phrases under the following headings:

a) Cement Production

b) Glass Production

to roast in; large-scale construction; ordinary glass; to move through the kiln; building
material; bath-shaped furnace; definite portions; cylindrical rotary kilns; to ignite at a
temperature; a mixture of substances; cooling semiliquid mass; to press; the molten mass.

I11. Find Russian equivalents:

environmentally friendly, bioclimatic architecture, more efficient energy consumption, to
promote resource conservation, an irresponsible view, to exist in harmony with the site or
nature, public awareness of environmental issues, resource efficient buildings, the environmental
impact of the building.

IV. Choose the synonyms to the words in italics.
1. European travellers saw the mysterious and amazing remains of the ancient Egyptian
civilization.

a) astonishing  b) interesting ¢) modern
2. The Great Sphinx probably bears the idealized features of Khephren.
a) remains b) characteristics c) points
3. The concept of the king as a powerful lion goes back into prehistoric times.
a) idea b) story ¢) theme
4. The sphinx personifies the divine power of the king,
a) individual b) human ¢) sacred
5. The Great Sphinx is one of the most distinctive and dominant of all the images of ancient
Egypt.
a) structures b) idols C) persons

V. Choose the right form of the verb.
1. The Acropolis ... on a low rocky hill.
a) was standing
b) stood
c) stands
d) are standing
2. The Parthenon ... by Ictinus and Callicrates.
a) will be built
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b) is built
¢) builds
d) was built
3. Its caryatid porch makes use of an old Oriental motif that... earlier.
a) had appeared
b) appear
¢) has appeared
d) appears
4. The Propylaea ... by Mnesicles.
a) designed
b) is designed
c¢) was designed
d) has been designed
5. The major buildings of the Acropolis ... no rival in the Greek world, a) have
b) had
¢) are having
d) has

VI. Choose the appropriate adjective.
1. Le Corbusier was the ... figure internationally in modern architecture from 1920 to 1960.
a) dominant b) foreign c) possible
2. According to Le Corbusier architecture is "the masterly correct and ... play of masses brought
together in light ".

a) bright b) wooden ¢) magnificent
3. Free facade composition is one of his "five points for a ... architecture".
a) new b) great ¢) modern

4. Le Corbusier's long period as a ... figure in modern architecture was unique among architects
of his time.

a) continuous b) leading c) wise
5. Le Corbusier's works have become monuments of ...architecture,
a) modern b) medieval ¢) native

VII. Find English equivalents

OrHeynoprlﬁ marcpual, 6YTOB8.$I KlIaaka, JOIMOJIHUTEIbHAA Harpys3ka, pa3JIM4HbIC OTACIOYHBIC
Mar€puaibl, 3alllUTUTL HCCKOJbBKHMH CJIOAMU KpPaCKH, HyneBOfI UKL, CepTI/I(bI/IKaT 0
3aBCPUICHHUUN CTPOHUTCIILCTBA, CTPOUTCIILCTBO «II0A KJIHO4Y», IMPOCKTHO-U3bICKATCIIbHBIC pa6OTBI,
MCCTHBIC U HHOCTPAHHBIC Cy61’IOI[p}II[‘II/IKI/I.

VIII. Find 8 pairs of antonyms.

dismantle useful
useless reduce
bottom light
unusual favourable
increase assemble
speed up usual
adverse slow down
heavy upper floor

HeMmenkuii A3bIK

I. Wahlen.
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1. In unserem Laboratorium (wurden, werden) in vorigen Jahr interessante Versuche gemacht.

2. Vor einigen Jahren (waren, wurden) diese Baumethoden auf allen Bauplitzen angewandt worden.
3. In der niachsten Woche (ist, wird) ein neues Projekt besprochen werden.

4. In unserer Stad (werden, sind) viele neue Wohnhauser gebaut worden.

5. Diese Aufgabe (wird, ist) von Wissenschaftlern geldst worden.

I1. Wéhlen.

1. Morgen wird in der Versammlung diese Frage (besprochen, besprochen werden).

2. Diese neune Baumethode wurde in unserem Land (entwickelt worden, entwickelt).

3. Vor vielen Jahren war in unserer Stadt dieses Theater (eroftfnete, eroffnet worden).

4. Heute bin ich von meinen Bekannten (eingeladen worden, einladen).

5. Die Eigenschaften der neuen Werkstoffe werden durch Versuche. (gepriift worden, gepriift).

I11. Setzen Sie die eingeklammerten Verben im Prasens Passiv und im Prateritum Passiv ein.
1. Der Professor hilt eine Vorlesung.

2. Unsere Ingenieure entwickeln neue Baustoffe.

3. Die Geoditen vermessen das Geldnde.

4. Man baut hier ein neues Wohnhaus.

5. Viele auslidndische Touristen besuchen diese Stadt.

7. Der junge Architekt entwarf ein interessantes Projekt.

8. Man streicht die Fassade neu an.

IV. Formulieren Sie Satze mit indem oder von, mit, durch.

1 Die Studenten werden dem Lehrer gefragt.

2 Das Gerit wurde dem jungen Ingenieur entwickelt.

3 Der Bauplatz wird zuerst Bauarbeitern vorbereitet.

4, Die Feuchtigkeit im Raum wird speziellen Messgeréten kontrolliert.

5. Die Baustoffe miissen Kippern und Lastkraftwagen transportiert werden.

6 Der Entwurf wurde dem bekannten Architekten ausgearbeitet..

7 Alle Wohnbezirke sind mit dem Zentrum eine Buslinie verbunden worden.
8. Die Qualitdt der Erzeugnisse wurde ein neues Produktionsverfahren verbessert.

V. Formulieren Sie Satze mit indem oder dadurch, daR.

1. Wortschatz erweitern — Worter im Zusammenhang lernen. 2. Wortschatz erweitern — Vokabeln
regelméBig wiederholen. 3. Wortschatz erweitern — Vokabeln in ein Heft notieren. 4. Grammatikregeln
lernen — ein Merkheft anlegen. 5. Grammatikregeln lernen — Regeln iibersichtlich aufschreiben. 6.
Lernstoff erarbeiten — Notizen farbig markieren und iibersichtlich anordnen. 7. Auf eine Priifung
vorbereiten — den Lernstoff zwei- bis dreimal wiederholen.

VI. Bilden Sie Salze mit je..., desto.

1. Wenn viele Leute Wohnungen suchen, werden Sie teuer.

. Wenn ihr weit ins Gebirge hineinfahrt, seht ihr hohe Berge.

. Wenn ein Film interessant ist, vergeht die Zeit schnell.

. Wenn viele Autofahrer unterwegs sind, ist es auf den Straen geféhrlich.
. Wenn eine Ware knapp ist, wird sie teuer.

. Wenn du ruhig in die Priifung gehst, schaffst du sie gut.

. Wenn man hart arbeitet, ist man am Abend miide.

. Wenn die Menschen frei sind, sind sie gliicklich.

0N N B W

VII. Bilden Sie Attributsatze.

1. Die Studenten fahren in den Urlaub. Das Examen der Studenten ist abgeschlossen. 2. Die
Seminargruppe unterstiitzt die Studentin. Das Kind der Studentin ist oft krank.

3. Ich bin von seinen sportlichen Erfolgen nicht iiberzeugt. Er ist sicher der Erfolge.

4. Der Kulturabend war ein grofer Erfolg. An der Vorbereitung des Kulturabends hatten alle Schiiler
teilgenommen.
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5. Im Sanatorium hatte sie die notwendige Ruhe und Pflege. Sie brauchte Ruhe und Pflege nach der
schweren Operation.

6. Wir verdienen keine Vorwiirfe. Wir haben dir immer geholfen.

7. Ihr diirft nicht zu spat kommen. Thr sollt den jungen Schiilern Vorbild sein.

8. Du darfst dir keinen so groben Fehler leisten. Du hast viel Germanistik studiert.

VIII. Verwandeln Sie die direkte Rede in die indirekte Rede:

1. Der Beamte fragt den Reisenden: «Wann haben Sie den Pass verloren ?»

. Der Kéufer wollte wissen: “Ist dieses Buch in einer neuen Auflage erschienen ?”

. Der Richter fragte den Angeklagten: “Wann bist du geboren ?”

. Er fragt: “Hast du in Handwerk erlernt ?”

. Man fragte den Architekten: “Aus welchem Material werden Sie das Haus bauen ?”

. Er fragte: “In welchem Jahr ist dein Vater gestorben ?”

. Der Gelehrte fragte sich: “Kann ich mein Ziel erreichen ?”

. Der Lehrer fragte den Schiiler: “Haben Sie mich verstanden ? Was soll ich Thnen noch erkldren ?”

(o <IN B o) SO, I S OS \S]

@DpaHIy3CKUH A3BIK

Ex. 1 : Mettez les verbes aux temps passeés et faites la concordance des temps :

1. Ma cousine (adorer) les oiseaux qu’on lui (offrir). 2. Quand elle (entrer) dans la chambre, les enfants
(regarder) la télévision. 3. Quand elle (rentrer), les enfants (manger déja). 4. Cette année, mon frére
(vendre) la voiture qu’il (acheter) en 2012. 5. Sa femme (descendre) sur la plage, mais elle (ne pas se
baigner). 6. Elle (passer) pour m’annoncer une nouvelle : son frére (tomber) et (se casser) le bras. 7. Votre
cousin nous (montrer) les tableaux qu’il (peindre) cet hiver. 8. Quand nous (habiter) a Paris, nous (inviter)
souvent des amis. 9. Hier, je (inviter) mes amis et nous (passer) une bonne soirée.10. Je (perdre) I’adresse
que tu me (donner).11. Vous (étre) absent pendant deux jours mais vous (ne pas avertir) le directeur.12.
IIs (arriver) en retard parce que leur voiture (tomber) en panne.

Ex. 2 : Le méme exercice :

1. Tous les matins, il (faire) du sport de 10 heures a midi, puis il (se reposer). 2. Ce matin-1a, il (faire) du
sport de 10 heures a midi, puis il (se reposer) une heure. 3. Notre maman (étre) stressée : elle ne (savoir)
plus ou elle (mettre) son passeport. 4. Le cuisiner (avoir) honte parce qu’il (mettre) trop de sel dans ce
plat. 5. Le jeune patissier (€tre) content parce que ses gateaux (€tre) excellents. 6. Elle (retrouver) les
boucles d’oreilles qu’elle (perdre) la semaine derniére. 7. Tu (jeter) toutes les revues qui (€tre) sur mon
bureau. 8. Quand nous (monter) I’escalier, nous (voir) une petite porte.

Ex. 3 : Mettez les verbes aux temps convenables. Observez la concordance des temps :
1. Il a dit qu’il (lire) un article sur la crise économique.

2. 1l a annoncé que ses amis (partir) en stage.

3. Il a pensé qu’il (faire) tout son possible pour réussir.

4. Elle a déclaré qu’elle (pouvoir) venir a cette soirée.

5. Elle a dit qu’elle (traduire) ce texte en consultant le dictionnaire

Ex. 4 : Le méme exercice :

1. Ma sceur (étre) heureuse parce qu’elle (passer) son permis. 2. Le chat (s’amuser) avec la souris qu’il
(attraper). 3. Quand je les ai rencontrés, ils (choisir) des alliances parce qu’ils (se marier). 4. Il y (avoir)
des flaques d’eau parce qu’il (pleuvoir). 5. Il y (avoir) de gros nuages, il (pleuvoir). 6. Maman (€tre) en
colére parce que les enfants (renverser) le sapin. 7. Les touristes (visiter) le chateau médiéval et (attendre)
le guide. 8. Je (mettre) toujours la télévision vers 20 heures parce que le journal télévisé (commencer). 9.
IIs (ne connaitre personne) dans cette ville parce qu’ils (déménager). 10. Elle (pleurer) parce qu’elle (voir)
un film triste.

Ex. 5 : Reconstituez un extrait du texte en mettant les verbes aux temps qui conviennent :
Sur le trottoir en face, le marchand de tabac (sortir) une chaise, I’(installer) devant sa porte et
I’(enfourcher) en s’appuyant des deux bras sur le dossier. Les trams tout a I’heure bondés (étre) presque
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vides. Dans le petit café : « Chez Pierrot », a c6té du marchand de tabac, le garcon (balayer) de la sciure
dans la salle déserte. C’(étre) vraiment dimanche.

Ex. 6 : Traduisez :

1. Il a demande qui lui avait téléphoné pendant qu’il dormait.

2. Nous lui demandions si elle voulait faire ce trajet avec nous.

3. Mes copains m’ont demandé quand j’irais en stage et ce que je ferais.
4. Demandez-leur ce qui les intéresse dans ce projet.

5. Je lui ai demandé si on pouvait gagner le métro a pied.

Ex. 7 : Transformez les questions directes en questions indirectes :
1. Je veux savoir : « Qui a téléphoné en mon absence ?

2. Il nous demande : « De quoi avez-vous besoin ? >

3. Je lui demande : « Qu’est-ce qui a provoqué cette situation ? >>

4. Dis-moi : « Qu’est-ce que tu vas faire apres les cours ? >

5. L’homme demande au passant : « Quelle heure est-il ? >

Ex. 8 : Traduisez les phrases en faisant attention aux prépositions de condition, du temps, de
conséquence, de cause etc. :

1. Ma mére a influencé sur le choix de ma profession, parce que j’ai été jeune. 2. Les étudiants doivent
posséder des savoir-faire qui est sont nécessaire dans leur travail futur. 3. Je connaissais ou je vais, parce
que je m’intéresse de 1’art depuis longtemps. 4. Pendant les séries des conférences nous faisons des
dossiers dont feront partie de la thése de maitrise. 5. Ce sont les spécialités desquels notre région a besoin.
6. Quand j’ai été petit, j’ai déja possédé des savoir-faire qui sont nécessaire dans ma spécialité future. 7.
Si j’ai la possibilité, je travaillerai d’arrache-pied. 8. On nous enseignera beaucoup des disciplines
spéciales, quand nous serons au 4,5 années d’études.

Ilpumep u cocmasé munoeozo 0omauinezo 3a0anHus
Jomawnee 3aoanue Ne 1
Anenuiickuil A3v1K

Some trends in the history of building

Humans shelters were at first very simple and perhaps lasted only a few days or months. Over
time, however, even temporary structures evolved into such highly refined forms as the igloo.
Gradually more durable structures began to appear, particularly after the advent of agriculture,
when people began to stay in one place for long periods. The first shelters were dwellings, but
later other functions, such as food storage and ceremony, were housed in separate buildings.
Some structures began to have symbolic as well as functional value, marking the beginning of
the distinction between architecture and building.

The history of building is marked by a number of trends. One is the increasing durability of the
materials used. Early building materials were perishable, such as leaves, and branches. Later,
more durable natural materials — such as clay, stone, and timber — and, finally, synthetic
materials — such as brick, concrete, metals, and plastics — were used. Another is a quest for
building of ever greater height and span; this was made possible by the development of stronger
materials and by knowledge of how materials behave and how to exploit them to greater
advantage. A third major trend involves the degree of control exercised over the interior
environment of building; increasingly precise regulation of air temperature, light and sound
levels, humidity, odours, air speed, and other factors that affect human comfort has been
possible. Yet another trend is the change in energy available to the construction process, starting
with human muscle power and developing toward the powerful machinery used today.

I. Fill in the chart.
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The first trend

The second trend
The third trend
The fourth trend

II. Match the sentences

1. OgHako cO BpEMEHEM Jake€ BPEMEHHBIE CTPYKTYphI NMPEBPATUIIUCH B TaKU€ H3BbICKAHHBIC
(bOpMBI, KaK UIiy.

2. IlepBble mpUIOTHI OBLIM KUJIUIIAMH, HO TO3Ke JApyrue (YHKIWU, TaKUe KaK XpaHEHHE
MPOJIYKTOB U LIEPEMOHHUS, OBUTH pa3MEIIeHbI B OTACTbHBIX 3aHHSIX.

3. OHUM U3 HUX SIBJISIETCS YBEJIMYEHHUE JIOJTOBEYHOCTH HCIOJb3YEMbIX MaTepuaioB. PanHue
CTPOUTEIIbHBIE MAaTEPHAIIBI OB CKOPOTIOPTSIIIUMHUCS, TAKUMHU KaK JIUCThSI U BETBU.

4. Hpyroit - 3TO KBECT Ha CTPOMUTENIHCTBO e€Ile OOJbIIEH BBICOTHI W pa3Maxa; 3TO CTajo
BO3MOXHBIM Onarojapss pa3zpaboTke Oojiee MpPOYHBIX MaTepUaloB M 3HAHUAM O TOM, Kak
MaTepuaibl BeIyT ceOs U KaK MCIOJIb30BaTh UX ¢ OOJIbIIEH BBHITOJOM.

5. Eme ongHOM TeHACHUMEW SBISIETCA W3MEHEHHWE JHEPruM, [IOCTYNMHOW IJis Tpolecca
CTPOMTENIbCTBA, HAaYMHASI C MBIIIEYHOW CHUJIBI YEIOBEKAa W 3aKaHYMBAas MOIIHBIM MEXaHH3MOM,
HCIOJIb3YEMbBIM CETrOJTHSI.

a. Another is a quest for building of ever greater height and span; this was made possible by the
development of stronger materials and by knowledge of how materials behave and how to
exploit them to greater advantage.

b. Yet another trend is the change in energy available to the construction process, starting with
human muscle power and developing toward the powerful machinery used today.

c. The first shelters were dwellings, but later other functions, such as food storage and ceremony,
were housed in separate buildings.

d. Over time, however, even temporary structures evolved into such highly refined forms as the
igloo.

e. One is the increasing durability of the materials used. Early building materials were
perishable, such as leaves, and branches.

I11. Explain the following expressions in English

Example: A shelter is a basic architectural structure or building that provides protection from the
local environment.

Temporary structures, storage, architecture, perishable, natural materials, synthetic materials,
development, environment, knowledge, human comfort.

IV. Here are the answers to the questions. What are the questions?

Very simple.
Dwellings.

Clay, stone, and timber
Four trends

aoc oe

V. Answer the questions.

Why did more durable structures begin to appear?

What made the beginning of the distinction between architecture and building?
What materials were perishable?

What was a quest for building of ever greater height and span by?

acoe


https://en.wikipedia.org/wiki/Architectural_structure
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e. What does a third major trend involve?

Grammar exercises 1-3

I. Join the two parts of sentences.
1. They build new houses in that area

They are building new houses in that area
They have built new houses in that area
They built new houses in that area
They were building new houses in that area
They will build new houses in that area
every year.
for several months.
at the moment.
at that time.
next year.
when [ was 20

SRR

mo o o

I. Put the following sentences into the correct tense: Simple Past, Simple Present, Present
Continuous or Past Continuous, Present Perfect.

1.1 (listen) to the radio while Mary (cook) dinner.

2.You (buy) this book yesterday?

3. Last Friday Jill (go) home early because she (want) to see a film.

4. When your brother usually (get) home in the evening?

5. Jane always (bring) us a nice present.

6. What those people (do) in the middle of the road?

7.You (read) this book?

8. While Fred (sleep), Judy (watch) TV.

9. When I (be) young, I (think) Mary (be) nice — but
now I (think) she’s fantastic.

10. Jill (walk) home when she (see) her husband’s car outside the
cinema

11. Look there! Sue and Tim (run) to school.

12. Jack’s father (not work) in London — he (not speak) English.

13. Joe (buy) a car yesterday.

14. Their father often (go) to rock concerts.

15. While you (sleep), mother (arrive).

I11. Present Perfect or Past Simple?
1.(You/go) on holidays last year?

2.Yes, Leeeeieiiiiiiiie (go) to Spain.
3.(you/ever/be) there?
4 T (not/finish) my homework yet.

5. WE i (not/see) him since he...........occuveeeenniieennn. (leave) university.

6. WE i (go) to bed early last night because we.................... (be) tired.

7. Kevin ....coovvveeciieiiiecinns (lose) hiskey. He .........coeeenienennnne (leave) it on the bus yesterday.
8ol e, (not play) tennis since I .........cccceeviieeennne (be) at school.

9. I think our teacher .........c..c........ (forget) about the test. He.........c..ccoeee. (not say) anything
about it in the last lesson.

10. Sarah .........ccoveeneee. (break) her leg. She .................... (fall) off a horse last week.

| I (finish) decorating my room. I ................... (paint) it last week and I....................

(put) the new curtains last night.
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12. ToM .vveeeeiiieeene, (see) this film twice.

IV.Make questions with these words.
. I like reading books. What............cccceeevviiiiiinniiinennne ?
. I’ve got two dogs and a cat. How many...............cccceevveennn. ?
. I visited Paris last year ..........ccccccovevvireeniiieeeeeiieeenns or London?
. I’ve got an expensive car. What.............cccceeeeviiieneennn. ?
. I bought this umbrella on Monday. When.............ccccceeveennnn.n. ?
. John came late last night. Who ...........cccocoviiiiiiiiiiiiiicc, ?
. Fish live in water. Where ..........cccccccovviiiiiiiniieiieee, ?
. I’ve sent her some flowers. What ...........cccceeiiiiiniiiniiieieeeen ?
9. We bought some fruit and cakes for the party. Why...........cccccvveee. ?
10. I never get up early. What time............cccceeevvviiiiiiieenennnnnn. ?
11. She doesn’t like English food. What............cccocciiiiiiiinnnnnninn, ?
12. He’s been studying in London since November. How long.............. ?

0NN KW~

V. Expand brackets using verbs in Future Continuous, Present Continuous, Future
Simple or put the construct to be going + to inf.

1. At 5 o’clock tomorrow he (work).

2. He can’t come at noon tomorrow because he (give) a lesson at that time.
3. She (read) an interesting book the whole evening tomorrow.

4. At 10 o’clock tomorrow morning he (talk) to his friend.

5. You will recognize her when you see her. She (wear) a yellow hat.

6. He (have a party) on Saturday 4th December in London at 10 pm.

7. In the next days you (visit) famous sights.

8. Jeanne and Paul (move) to London next month.

9. Leave the washing up. -1 (do) it later.

10. This time tomorrow I (lie) on the beach.

VI. OTBeThTE HAa BOMPOCHI TPH MIOMOIIIN KOHCTPYKIIUU C COIO30M as.....as.

Which ballet do you think is better?(beautiful ) I believe this ballet is as beautiful as that.

1. Which essay do you like better? (Dad) .........cocoovieeiiiiiiiieeee e
2. Which flat do you like better? (comfortable) ............ccooiioiiiiiiei e
3. Which plan do you like better? (ffeCtIVE) .....c.oovivieiiieeee e
4. Which textbook do you think is better? (JOOA) .........ccceevueirieriiiiiiie et
5. Which dress do you like better? (COlOUITUL) .........coiviiiiiicieeeee e

VII. V3meHuTe peaiosKeH s, UCTIONB3YsI PEBOCXOIHYIO CTEIICHb

npUIaraTebHbIX.

This is a very funny film. (at the festival ) This is one of the funniest films at the festival.

1. This is a very old cathedral. (in the COUNtIY) ......cccoiiiiiiiiiii e
2. This is a very bad experience. (in MYy [if€) .......cccooiiiiiiiiiiiiiiii e
3. He is a very successful businessman. (in thiS cCOMPaNY) ........ccceeeeeroiiriiienienie i
4. This is a very powerful machine. (at the plant) ...........ccoooiiiiiiiiini e
5. Monday is always a very busy day. (0f the Week) .........cceviieiiiiiiiiiiiieie e
VIII. Packpoiite ckoOkH, HCTIONB3Ys KOHCTpYyKIHMIO the.... the.

1. (responsible) you are, (few) problems YOu @Et. .....cccevuervireeririerieeerieeeiee e
2. (popular) the person is, (little) spare time he has. ...........ccceeieieiiiiieieieeeee e
3. (many) cigarettes you smoke, (bad) it is for your health. ...........ccccovieviiiiiinee e,
4. (modern) the car, (EXPENSIVE) Tt IS. ...ccvieerieerieerie et eeieeeeeeeteeetaeeaeeteeeeeeeseeereeeeaeeaeeeareeseessaeas
5. (tall) the person is, (thinN) he USUALLY 1S. ...ceeieiiiriieiieece e e
6. (hard) your work is, (tIred) you feel. .......oocviiiiiiieieeieee e
7. (nervous) you are, (many) mistakes you mMake. ........cccccceerviieriienieeiieiieieeecesiee e
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8. (large) the house, (difficult) it is to Keep it tidy. ...c.eevvevvieieiieieeiieieee e
9. (long) the flight, (NUNGIY) YOU fEEL. ...c.vicvieiieiiece e e
10. (good) dictionary you use, (§00d) your Knowledge iS. .........cceereevierieniieieicie e

IX. IlepeBenure.

1. OHa Bcerzia NOKynaeT TOJIbKO CaMyto 10poryro oaexay. — Ho Benb oHa 1 camast xopoias,
HE TaK Ju?

2. Kakas nopora K misbKy Kopoue: uepes Jiec win yepes nosue? — Jlopora uepes 1noje 3aHUMaeT
0oJIbIIIE BpEMEHH, M K TOMY XK€ B T10JI€ TOPa3/Io Kapue, YeM B JIEeCy.

3. YeM MeHblIe Yy MEHSI BpEMEHH, TeM O0JIbLIE I HEPBHUYAIO.

4. DTO 0JIMH U3 CaMbIX CMELIHBIX 3IM30/10B B (hUjIbME.

5. CeronHAHsAS OMaIIHA paboTa HE Takas TpyAHas, KaK BUepallHss.

6. DTOT aKkTep ropasno Oosiee TaAIAHTINB, YEM €ro IMapTHED.

7. Kak BBl 1ymaeTe, Kakoe OTKPBITHE CaMO€ BaXKHOE U U3BECTHOE B MHUpe?

8. Moii Miaauii cbIH J1enaeT MeHblIe OMMOOK B AUKTAHTaX, YeM ocTaibHble. Ero yunrens
TOBOPHT,

YTO OH OJIMH U3 CaMBIX YCEpIHBIX U YMHBIX YIEHHKOB B Kj1acce.

9. Uem Gompbiie y Bac pabOThI, TEM MEHBIIIE BPEMEHH OCTAETCSI HA CEMBIO.

10. Huk ropasno nenuBee, yeM ero Apyr Yapibs, XOTsI OH U CIIOCOOHEe.

Hemenxunii a3LIK
1. IIpounTaiiTe TEKCT, MEPEBEAUTE ETO.
Brimmumute cnoBa, moaxomsimue K Teme «[ opos. CTpouTenbCTBO. APXUTEKTYPaY.
Beinummure Bee cioHBIE clIoBa U3 TeKcTa. [lepeBeuTe YacTH CII0XKHOTO CIIOBA, COMOCTABHTE HX
3HAYCHUS CO 3HAYCHUEM CIIOKHOTO CIIOBA.

Moskau

Die erste urkundliche Erwdhnung Moskaus bezieht sich auf das Jahr 1147. Seinen Kern bildete den
Kreml. Das Wort Kreml heif3t auf Russisch Festung.Auf dem hohem Borowizki-Hiigel, wo Neglinnaja in
die Moskwa einmiindet, erbaute Juri Dolgoruki eine kleine Holzfestung. Mitte des 14. Jahrhunderts
wurden die Befestigungen aus Holz durch die aus weilem Kalkstein ersetzt. Im 15. Jahrhundert wuchsen
die heute stehenden Mauern und Tiirme aus rotem Backstein empor.
Moskau entwickelte sich um den Kreml nach Radial- und Ringplanung. Viele radial verlaufene Strafen
gehen in die Chausseen iiber, die nach Sankt Petersburg, Minsk und anderen Stédten fiihren. Moskau hat
jetzt iiber 15 Millionen Einwohner und nimmt die Flache von etwa 2500 Quadratkilometern ein.
Moskau ist das politische, wirtschaftliche und kulturelle Zentrum des Landes mit Hochschulen und
Fachschulen sowie zahlreichen Kirchen, Theatern, Museen, Galerien und dem 540 Meter hohen
Ostankino-Turm. Moskau ist Sitz der Russisch-Orthodoxen Kirche: Der Patriarch residiert im Danilow-
Kloster, das grofite russisch-orthodoxe Kirchengebdude ist die Moskauer Christ-Erloser-Kathedrale. Es
gibt im Stadtgebiet von Moskau iiber 300 Kirchen. Seit dem 16. Jahrhundert wird Moskau auch als
Drittes Rom bezeichnet. Nach Ende des Zweiten Weltkriegs erhielt Moskau die Auszeichnung einer
,,Heldenstadt®.
Der Kreml und der Rote Platz im Zentrum Moskaus stehen seit 1990 auf der UNESCO-Liste des
Weltkulturerbes. Mit acht Fernbahnhdfen, drei internationalen Flughifen und drei Binnenhifen ist die
Stadt wichtigster Verkehrsknoten und grof3te Industriestadt Russlands.
Die zentrale Lage pradestiniert Moskau zum wichtigsten Verkehrsknotenpunkt des StraBen-, Schienen-,
Schiffs- und internationalen Flugverkehrs im europdischen Teil des Landes. Ein Kanalsystem verbindet
die Stadt mit fiinf Meeren (Weilles Meer, Ostsee, Schwarzes Meer, Asowsches Meer und Kaspisches
Meer), Moskau wird daher auch ,,Hafen der fiinf Meere* genannt. Moskau besitzt drei internationale
Flughifen: Scheremetjewo (1960 eroffnet), Domodedowo (1964), Wnukowo (1941).

2. [lonGepuTe npuaraTenbHbIE K CISTYIONUM CYIIIeCTBUTEIbHBIM:

ein Gebidude, ein Geschift, eine Universitdt, eine Bank, ein Hotel, ein Bahnhof, ein Museum, eine
Ausstellung, ein Markt, ein Stadion, ein Postamt, ein Cafe, ein Betrieb, ein Werk, eine Fabrik, ein
Institut.
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3. CocraBbTe CIIOXKHBIE CJI0BA C OCHOBAMM CJIOB:
-gebdude, -geschift, -haus, -hotel, - museum, -ausstellung, -stadion, - kultur.

4. TTonbepuTe CHAHOHUMBI K CITOBAM:
Die Metropole, die Residenz, die Architektur, der Architekt, die Etage, das Symbol, das Jubildum,
imposant, modern.

5. Ymorpeburte cioBa U3 ynpaxkHeHui 2,3,4 B pacckase 0 CBOeM POAHOM Tropoje. Mcmonb3yiite
KOHCTPYKIIHH:

In meiner Heimatstadt gibt es...

Meine Stadt verfligt tiber ....

In der Stadt werden ... errichtet.

6. BcraBpTe mogxomsmmue ciosa. [lepeBeaute mpemioKeHus..

1. Wir wohnen im Zentrum ... . 2. An ... der Stadt gibt es viele kleine Lebensmittelgeschiafte 3. Um 8
Uhr fahren viele Einwohner der Stadt ... . 4. Das Gesicht der Stadt hat sich voéllig........... 5. Das
Goethemuseum in Frankfurt am Main ... man originalgetreu. 6. Hier entsteht ein........... 7. Welche ...
fiihrt zum Bahnhof? 8. Was ... die Touristen in einer Grofistadt? 9. Bern ist eine ... der Schweiz. 10. Das
neuaufgebaute Dresden ist ... .

7. OTBeTHTE Ha BOIIPOCHI:

1) Wie lange existiert der Moskauer Kreml?

2) Wo liegt der Kreml?

3) Welche Bedeutung kommt dem Kreml zu?

4) Welche alten Bauwerke befinden sich im Kreml?
5) Was stellt der moderne Palast dar?

6) Warum ruft er allgemeine Bewunderung hervor?
7) Was ist das Wahrzeichen von Moskau?

8. IlepeBeauTe MPEMIOKECHHUS.
1. Ich finde diese Frage kinderleicht.
2. Jeder Mensch zahlt eine Einkommensteuer.
3. Ich werde so nicht sagen.
4. Wie groS war die Steuer?
5. Indiesem Absatz handelte es sich um die Innenpolitik der Regierung.
6. Ich war aber lange krank.
7. Ich habe dir dein Lehrbuch fur Wirtschaftslehre mitgebracht.
8. Wie wirst du diese Frage beantworten?
9. Wir verfugen uber unbegrenzte Mittel.
10. Hast du schon alle Prufungen abgestellt?

9. IlepeBeauTe NpeaIoKEHUS

Ich werde vielleicht in der Bank arbeiten.
Es geht um Wasser in Meeren und Flussen.
Er ist in der Prufung durchgefallen.

Ich bin mit Thren Antworten zufrieden.

Er trat gegen meinen Vorschlag auf.

In 5 Minuten beginnt die Vorlesung in der Wirtschaftslehre.
in einem Monat;

in dieser Weise;

9. inder Regel;

10. im Bankensystem;

11. im engeren Sinne.
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10. IlepeBenure npeasoKeHusI.
1. Wir wollen ein neues Geschaft eroffnen.
2. Sie muS die wirtschaftliche Politik der Regierung unterstutzen.
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Dieser Student kann wissenschaftliche Texte ohne Worterbuch ubersetzen.

Wir mochten jetzt eine Anfrage uber ihre Produktion machen.

Der Mensch kann das wirtschaftliche Geschehen beeinflussen.

Mussen wir mit hoheren Steuern rechnen?

Ich wollte von meinen Nachbarn Geld ausleichen, aber sie haben auch nichts zur Zeit.
In der Wirtschaft muS eine bestimmte Ordnung herrschen, die Wirtschaftsordnung,

NN R

11. IToctaBbTe BOIPOCHI K BBIICICHHBIM WICHAM MPEIOKCHUSI.
. Die Bundesrepublik Deutschland nimmt sogar den zweiten Platzt im Welthandel ein.

1
2. Die Triebkraft des Marktes ist das Streben nach Gewinn.
3. Wir gehen heute in die Bank.

4. Sie wollen Bankwesen studieren.
5

6

. Die heutige Buchfiihrung ist der dlteste Teil des betrieblichen Rechnungswesens.
. Professor Frau Dassler mochte das Thema ” Buchfiihrung, Budget, Konto “ besprechen.

12. Setzen Sie die Verben im Présens
. Der Lehrer (erkldren) eine neue Regel.
. Die Schiiler (zuhoren) aufmerksam.
. Du (bleiben) gestern lange im Institut.
. Ich (einsteigen) am Bahnhof.
. Der Bus (biegen) um eine Ecke.
. Die Mutter (schlieBen) den Schrank.
. Wir (trinken) schwarzen Kaffee.
. Meine Briider (schwimmen) gut.
. Der Lehrer (empfehlen) uns ein interessantes Buch.
10. Der Arzt (helfen) allen Kranken.
11. Monika (versprechen) mir ihre Hilfe.
12. Der Lehrer (betreten) das Klassenzimmer.
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13. Stellen Sie die Fragen im Perfekt
Muster: Ich lese den Roman von B.Kellermann "Der Totentanz". Hast du diesen Roman gelesen?
1) Ich arbeite an einem grammatischen Thema.
2) Ich schreibe einen Brief an meine Schwester.
3) Ich fahre im Sommer nach Riga.
4) Ich lerne diese Regel.
5) Ich kaufe ein Worterbuch.
6) Ich trete in den Sprachzirkel ein.
7) Ich besorge die Eintrittskarten ins Theater.
8) Ich gratuliere meiner Mutter zum Neujahr.

14. Schreiben Sie, was war gestern
Muster: Heute besuchen wir unsere kranke Freundin. Und gestern? Gestern besuchten wir sie auch.
D)Ich kaufe heute Brot, Milch, Kése. Und gestern? 2) Unsere erste Vorlesung beginnt heute um 8 Uhr.
Und gestern? 3)Nina bereitet heute das Auditorium zum Seminar vor. Sie liiftet das Zimmer und sdubert
die Tafel. Und gestern? 4) Du bleibst heute lange im Institut. Und gestern? 5) Walter schweigt heute den
ganzen Tag. Und gestern? 6) Heute schreiben die Studenten eine Kontrollarbeit. Und gestern? 7) Heute
versammeln wir uns nach dem Unterricht im Stadtgarten. Und gestern? 8) Der Zug nach Moskau féhrt
heute um 17 Uhr ab. Und gestern? 9) Die Lehrerin spricht heute nur deutsch. Und gestern? 10) Der
Lehrer gibt uns viele Ubungen auf. Und gestern?

15. Bilden Sie Sétze
Muster: Zuerst arbeiteten wir im Sprachlabor. Dann gingen wir in unseren Vorlesungsraum. — Nachdem
wir im Sprachlabor gearbeitet hatten, gingen wir in unseren Vorlesungsraum.
1) Zuerst bildeten wir Beispiele. Dann lasen wir den Text. 2) Zuerst erklérte die Lehrerin die Grammatik.
Dann bildeten wir Beispiele. 3) Zuerst kontrollierte die Lehrerin die Hausaufgaben. Dann erklérte sie die
Grammatik. 4) Zuerst al} ich zu Mittag. Dann ging ich spazieren. 5) Wir ruhten uns aus. Dann begannen
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wir wieder zu arbeiten. 6) Sie legte die letzte Priifung ab. Dann ging sie in die Ferien. 7) Er schrieb einen
Brief. Die Mutter brachte diesen Brief zur Post.

@DpaHIy3CKUH A3BIK
1. Lisez et traduisez le texte suivant :
Les problémes des Universités francaises :

1.« Beaucoup d’inscrits, peu de diplomes » - un des plus importants problémes des Universités. Le
chiffre des étudiants qui s’inscrivent en premier cycle et quittent I’Université moins de deux ans apres,
sans leur Diplome d’études universitaires générales (DEUG), devient de plus en plus élevé. Cela ne
signifie pas que les étudiants entrés a 1’Université sortent aprés quelques mois ou années sans diplomes et
directement a la recherche d’un emploi. Une forte proportion d’entre eux poursuit d’autres études dans
I’enseignement supérieur. Par exemple, les éléves des classes préparatoires aux Grandes Ecoles prennent
des inscriptions de précaution a I’Université qu’ils quittent aprés leur succés aux concours d’entrée a ces
écoles : Ecoles Normales, Ecoles du secteur social et d’autres.

2. Gratuité : I’inscription publique est gratuite sauf droits d’inscription dans les Universités. Mais la
gratuité n’est pas absolue. Les manuels coutent cher. L’enseignement dans les établissements privés ou on
peut obtenir la meilleure formation n’est pas gratuit.

3.Trop d’étudiants ne trouvent pas le travail selon leur compétence. En France il y a 1 150 000
chomeurs. Parmi eux, 39% sont des jeunes de moins de 25 ans. On leur dit souvent « non » parce qu’ils
n’ont pas d’expérience, ils n’ont pas encore travaillé, ils sont « débutants ». C’est pourquoi I’Université
cherche a redéfinir son réle dans la société d’aujourd’hui. Le systéme universitaire frangais est en pleine
réorganisation.

2. Composez cing questions d aprés ce texte.

3. Employez les pronoms le, Ia, les :

1. Je .....”ai vu la semaine passée. 2. Ces crayons, je ne peux pas...... trouver. 3. Ils sont en retard,
attendez-..... ! 4. J’ai noté son adresse, ne ..... perdez pas. 5. Je n’ai pas vu depuis longtemps ta sceur,
invite-..... a notre soirée. 6. Tu as pris les livres a Marie, il faut ..... lui rendre. 7. Ce journal n’est pas
intéressant, ne ..... lis pas. 8. J’ai compris cette régle, je peux te ....."expliquer. 9. Il est déja tard,
accompagne-....., s’il te plait. 10. Elle a vu Jacques, mais elle ne..... ’a pas reconnu.

4. Remplacez les points par les pronoms personnels le, la, les, lui, leur :
1. Il peut ..... aider. 2. Elle veut ..... écrire une lettre. 3. Il faut ..... prévenir. 4. Je ...... ai téléphoné,
mais il ne viendra pas. 5. Ces cahiers, mettez-..... sur la table. 6. Elles sont en retard, ne ..... retenez pas. 7.
Nous pouvons ..... envoyer leurs photos. 8. Ils ..... demandent son aide. 9. Téléphonez...... , il voudrait
vous parler. 10. J’ai fait des photos, viens chez moi, je te ..... montrerai. 11. Cette nouvelle ne...... a pas
étonnés. 12. Elle n’a pas pris ton manuel, cherche ...... bien !

5. Mettez les verbes entre parenthéses au présent de [ ’indicatif :

1. Nous ............... (aller) au magasin. 2................ -tu (venir) ce soir chez Paul ? 3. A quelle heure
............... -vous (prendre) le petit déjeuner ? 4. lls ............... (parler) au professeur. 5. Je................ (donner)
mon stylo a Michel. 6. ............... (mettre) ta veste beige ! 7.............. .. -tu (pouvoir) nous aider ? 8. Ne
............... pas (partir), il va arriver. 9. Quelle langue ...............-vous (apprendre)? 10. Il ............... (dire)
qu’ilne ............... pas (vouloir) partir. 11. Nous ............... (faire) notre devoir. 12. Je................ (revenir)
du magasin. 13. Prés de ce parc on ............... (batir) une maison. 14. A quelle heure................. (finir) les
lecons ? 15. Elle ............... (quitter) la salle la derniére. 16................ -vous (voir) cette jeune fille ? C’est
ma sceur. 17. Ou ton pere ............... -t-il (travailler) ? 18. Les enfants ............... (jouer) dans la cour. 19.
............... -tu (aimer) la musique classique ? 20. Ils................(choisir) ce spectacle.

6. Mettez les verbes a la forme négative :

1. Nous ..... (partir) a trois heures. 2. ..... (fermer) vos manuels. 3. Je...... (déjeuner) a deux heures.
4. 1ls ..... (lire) ce livre. 5. Elle ..... (habiter) cet appartement depuis longtemps. 6. Tu....... (devoir) parler de
cela. 7. ..... (faire) de bruit, s’il vous plait. 8. Est-ce que vous ..... (savoir) son nom ? 9. Ils ...... (vouloir)

répondre a mes questions. 10. Est-ce que tu...... (entendre) la musique ?
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7. Mettez les verbes a [ 'impératif :
Parler, finir, apprendre, écrire, avoir, étre, savoir.

8. Mettez les verbes dans les propositions suivantes a la forme interrogative :

1. 11 1it ce journal. 2. Nous voulons regarder la télé. 3. Elle parle avec son amie. 4. J’habite
au troisiéme étage. 5. J’écris une lettre. 6. Alain va a 1’école. 7. Mes parents partent demain
pour Paris.

9. Composez des questions portant sur les mots en italique :
1. Je fais mes devoirs. 2. Il quitte sa maison. 3. Nous regardons la télé. 4. Un beau parc se
trouve au centre de notre ville. 5. Elles parlent a leur amie. 6. Elle a deux fréres. 7. Vous
jouez bien au tennis. 8. Nous venons de parler de votre voyage. 9. Je vais au magasin. 10.
Ma ville natale est tres belle.

10. Conjuguez Se promener au présent.

11. Remplacez les points par un verbe pronominal a la forme nécessaire:
1. Vous étes fatigué, ...........oc.... T I'(sereposer) 2. Je ..ccovcurveeennnnne. Michel. (s’appeler) 3.

Nous avons peu de temps, .........cccvveeeerevveeeennnnen. ! (se dépécher) 4. Ce parc est trés beau, j’aime
.................... ici. (se promener) 5. Daniel, il est déja tard, .............................! (se coucher) 6. Il fait chaud,
allons .......cceevveenene ! (se baigner) 7. Il est temps de diner, .............cccvveeennnee. tes mains ! (se laver) 8. Je
regrette, mais je ne sais pas ol ..........ecveeeee.. le bureau de poste, je ne suis pas du quartier,.................. .. -
..... a un agent. (se trouver, s’adresser) 9. Tu dois.....................chaque jour. (s’entrainer) 10. Ne
.................. pas, nous avons encore le temps. (se dépécher)

12. Mettez les verbes au futur immédiat :

1.10...... (revenir) de I’école. 2. Nous ..... (acheter) ces livres. 3. Ils ..... (venir) chez moi. 4. Tu .....
(tomber) ! 5. Je ..... vous ..... (montrer) mes photos. 6. Mes enfants ..... (jouer) a cache-cache. 7. Qu’ .. ..-
vous ..... (faire) aprés les cours ? 8. Elle ..... (allumer) la lampe. 9. Nous ..... (continuer) notre travail. 10.
Attendez, je...... (arriver).

13. Mettez les verbes au passé immédiat :
1. Nous ..... lui ..... (téléphoner). 2. Je ..... (apprendre) cette nouvelle. 3. 11 ..... (écrire) une lettre. 4.
Vous ..... (faire) une faute. 5. Tu ..... (dire) cela. 6. Ils ..... (partir). 7. Je ..... (se baigner). 8. Tu...... (lire) cet
article. 9. Elle ..... (acheter) cette robe. 10. Vous ..... me...... (poser) cette question.

14. Mettez les verbes au futur simple :

1. Jen’..... pas (aller) au médecin. 2. ..... -tu (pouvoir) lui donner ton adresse ? 3. Ils ne....... pas
(revenir) si tot. 4. Nous ..... (acheter) une carte. 5. Elle ..... (faire) le ménage. 6. On....... (batir) une maison
ici. 7. Demain vous ..... (avoir) le temps libre. 8. Je ..... (étre) trés content de vous voir. 9. Le......-tu
(prévenir) de notre visite ? 10. Nous vous...... (tenir) compagnie.

15. Mettez les verbes au passé composé :

A. 1. ....-tu.....au professeur ? (parler) 2. Je I'..... ..... de notre réunion (prévenir). 3. 1 .....
beaucoup ..... (grandir). 4. Nous ..... ..... leur réponse hier (recevoir). 5. IIs ..... déja ..... ce livre (lire). 6.
Vous ..... bien...... cette régle (apprendre).

B.1.1l...d¢a ..... (partir). 2. Nous ..... ..... de la maison (sortir). 3. Cet été je ..... a Kiev (aller). 4.
Quand .....-vous ..... de la campagne (revenir)? 5. Elles ..... a Moscou (naitre). 6. .....-tu....... malade
(tomber)?

C. 1. Qu’est-ce que tu ..... (dire)? 2. .....-vous ..... son adresse (retenir)? 3. .....-elle déja .....
(arriver)? 4. Ils ..... au sixiéme étage (monter). 5. Nous ..... du café (prendre). 6. Jen’.....pas....... arriver
(pouvoir).

16. Dans les phrases ci-dessous remplacez les points par un adjectif (suggére par le sens) au
superlatif :
Confortable, bon, hautes, ancienne, profond, belle, intéressant, faciles
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1. C’est ..... ville de France. 2. C’est ..... fleuve de notre pays. 3.Ce sont....... exercices de mon
devoir. 4. Ce sont ..... montagnes. 5. Le repas de ce restaurant est ..... . 6. C’est...... chanson de son
répertoire. 7. Le fauteuil que j’ai acheté est ..... . 8. Celivre est...... que j’ai jamais lu.

Jlomawnee 3a0anue No 2
AHIJIUACKUH A3BIK

Nikolai V. Nikitin
Nikolai Vasilyevich Nikitin was a construction engineer and structural designer of the Soviet
Union, best known for his monumental structures. Nikitin was born in Tobolsk, Siberia in 1907
to the family of a typographical engineer. In 1930, Nikitin graduated from the Tomsk
Technological Institute with training in construction.
In 1932, he designed the train station of Novosibirsk. By 1937, he was living and working in
Moscow. He turned his attention to calculations and design of foundations and supporting
structures.
In 1957 he was appointed chief designer of Mosproekt Institute for the Planning of Housing and
Civil Engineering Construction in the City of Moscow. Nikitin died on 3 March 1973.
His selected works are Moscow State University’s 240 m high main building (at the time of its
construction it was the tallest building in Europe, built from 1949 to 1953); Luzhniki Stadium;
colossal 85-meter statue on the Mamayev Kurgan heights overlooking Volgograd, “The
Motherland Calls” and many others.
Among Nikitin’s works — the Ostankino Tower — has got the most fame. Standing 540 metres
tall, it is a television and radio tower in Moscow. It is named after the Ostankino district of
Moscow in which it is located. Its construction began in 1963 and was completed in 1967. The
tower was the first-standing structure to exceed 500m in height. It surpassed the Empire State
Building to become the tallest free-standing structure in Europe for 42 years.

I. Say what these numbers refer to
1907, 1930, 1932, 1937, 1957, 3, 1973, 240, 1949, 1953, 85, 540, 1963, 1967, 500, 42

I1. Match the sentences
1. Hukonait BacunbseBrnd HUKUTHH OBLIT HHKEHEPOM-CTPOUTENIEM U KOHCTPYKTOPpOM COBETCKOTO
Coro3a, Haubosee U3BECTHBIM CBOMMH MOHYMEHTAJIBHBIMU COOPY>KEHUSMHU.
2. Cpenu pabot HukutuHa - OcTrankrHCKas OalrHs - MoJTy4yiia HauboIbIIYyI0 U3BECTHOCTD
3. On ob6paTuil cBO€ BHUMaHHUE Ha PACUYEThl U MMPOEKTUPOBAHKUE (PYHIAAMEHTOB U HECYIIUX
KOHCTPYKLMU.
4. OH Ha3BaH B yecTh OCTAaHKMHCKOTO pailoHa MOCKBbI, B KOTOPOM OH HAXOJUTCS.
5. bamrns Obliia IEpBBIM COOPYKEHUEM, BBICOTa KOTOPOTo IpeBbimana 500 MeTpoB.

a. He turned his attention to calculations and design of foundations and supporting structures.

b. Nikolai Vasilyevich Nikitin was a construction engineer and structural designer of the Soviet
Union, best known for his monumental structures.

c. Among Nikitin’s works — the Ostankino Tower — has got the most fame

d. The tower was the first-standing structure to exceed 500m in height.

e. It is named after the Ostankino district of Moscow in which it is located.

I11. Explain the following expressions in English
Example: Engineers are professionals who invent, design, analyze, build, and test machines,
systems, structures and materials.
Design, graduate, turn one’s attention, appoint, build, tower, district, locate.
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IV. Here are the answers to the questions. What are the questions?
1.1907.
. the Tomsk Technological Institute.
. in Moscow.
. 240m.
. 1967.
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V. Answer the questions
. What was N.V. Nikitin?
. What did he turn his attention to?
. What is he famous for?
. What has got the most fame?
. How long was the Ostankino Tower the tallest free-standing structure in Europe?
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Grammar exercises

I. Use verbs in the Present Simple Passive
1. The postbox (to empty) every day.
2. The stamps (to postmark) at the post office.
. The letters (to sort) into the different towns.
. The mail (to load) into the train.
. The mailbags (to unload) after their journey.
. The bags (to take) to the post office.
. The letters (to sort) into the different streets.
. The letters (to deliver).
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I1. Use verbs in the Present, Past or Future Simple Passive.
. My question (to answer) yesterday.
. Many houses (to burn) during the Great Fire of London.
. His new book (to finish) next year.
. St. Petersburg (to found) in 1703.
. The letter (to receive) yesterday.
. I (to ask) at the lesson yesterday.
. I (to give) a very interesting book at the library last Friday.
. Many houses (to build) in our town every year.
. This work (to do) tomorrow.
0. This text (to translate) at the last lesson.
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I11. Use the verbs in Active Voice or Passive Voice.
1. Nobody (to see) him yesterday.
2. The telegram (to receive) tomorrow.
3. He (to give) me this book next week.
4. The answer to this question can (to find) in the encyclopedia.
5. We (to show) the historical monuments of the capital to the delegation tomorrow.
6. You can (to find) interesting information about the life in the USA in this book.
7. Budapest (to divide) by the Danube into two parts: Buda and Pest.
8. Yuri Dolgoruki (to found) Moscow in 1147.
9. Moscow University (to found) by Lomonosov.
10. We (to call) Zhukovski the father of Russian aviation.

Make sentences in Passive Voice.
By six o’clock they had finished the work.



2. At twelve o’clock the workers were loading the trucks.

3. They are building a new concert hall in our street.

4. We shall bring the books tomorrow.

5. They are repairing the clock now.

6. I have translated the whole text.

7. He wrote this book in the 19th century.

8. They have made a number of important experiments in this laboratory.
9. Livingstone explored Central Africa in the 19th century.

10. By the middle of autumn we had planted all the trees.

V. Make sentences in Active Voice.
1.Return tickets should have been reserved two weeks ago.

. Two single rooms had been booked for the friends by their travel agent.
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3. The pyramids are being ruined by the tourists.

4. The new sofa will have been delivered by noon.

5. When will Molly be told the time of his arrival?

6. Why hasn’t my car been repaired yet?

7. An ancient settlement has been uncovered by archaeologists.
8. Hundreds of rare birds are killed every day.

9. The picnic was ruined by bad weather.

10. Who were these roses planted for?

VI. Use, where necessary, a particle to before the infinitive.
1.I think you ought ... apologise.
2. Can you help me ... move this table?
3. Make him ... speak louder.
4. It can’t ... be done now.
5. She asked me ... read the letter carefully and ... write an answer.
6. Let me ... help you with your work.
7. 1don’t know what ... do.
8. He was seen ... leave the house.
9.1can’t ... go there now, I have ... do my homework.
10. They were made ... revise all the rules.

VII. Translate these sentences.
1. I’'m deeply sorry to have involved you in this business.
2. I needn't have taken the umbrella.
3. He promised to come and see them before he left.
4. He was glad to be given the permission to leave.
5. It is glorious to love and to be loved.
6. She might not have known about it.
7. She seems to be waiting for us.
8. He couldn’t have lifted the box alone.
9. The goods were to have been delivered at the beginning of May.
10. He may be working in the garden.

VIII. Translate the sentences.

1. To give a true picture of the surrounding matter is the task of natural science.

2. New sources of cheap energy are to be found.

3. He is happy to have passed all the exams successfully.

4. The first scientist to discover this phenomenon was Lavoisier.
5. There are many examples to illustrate the rule.

35



36

6. He was clever enough to answer any question.

7. To master English you must work hard.

8. To begin with, one can say that an electric current is the result of a flow of electric charges.
9. To be sure, a great progress in chemistry has been made in the last few decades.

10. He continued to work at his project.

IX. Make sentences and translate.

1. Have somebody a. call a doctor

2. Let him b. follow my advice

3. She can make them c. get in touch with me
4. Why not have John d. bring coffee to us

5. You must make someone e. see her off

X. Translate the sentences.

. He is known to be a great book-lover.

.Many buildings were reported to have been damaged by the fire.
. The experiment is believed to be a failure.

. She seems to know the subject well.

. There seem to be no changes in the trade relations between these two countries.
. The ship can be expected to arrive at the end of the week.

. There happened to be a surgeon among them.

. She seems not to know him.

. He is sure not to be asked about it.
0. The prices are certain to fall soon.
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Hemenxkuii 131K

Berufe im Bauwesen

Die Baubranche beschéftigt sich mit allen Aspekten des Bauens von baulichen Anlagen bzw.
Bauwerken. Da die Baubranche so umfassend ist, bietet sie auch verschiedene
Ausbildungsberufe an. Wenn eine neue StraBle angelegt werden muss, sind vor allem die
Stralenbauer, Vermessungstechniker und Asphaltbauer am Werk. Beim Bau eines Gebédudes
sind wiederum andere Fachkrifte gefragt, wie zum Beispiel Anlagenmechaniker Sanitir-,
Heizungs- und Klimatechnik sowie Bauzeichner und Dachdecker.

Bauleiter sind Bautechniker, die den Ablauf von Bauprojekten (beim Wohnhaus-, Wohnanlagen-
und Siedlungsbau, beim Bau von Produktionsstétten, beim Infrastrukturbau) managen und fiir
einen reibungslosen Ablauf verantwortlich sind. Sie kontrollieren die technische Ausriistung, die
wirtschaftlichen Voraussetzungen und achten auf die Einhaltung der Termine. Sie arbeiten auf
Baustellen und in Planungsbiiros mit anderen Bautechnikern, Statikern, Architekten,
Technischen Zeichnern und weiteren Berufskollegen aus den Bereichen Bau, Bauausstattung und
-einrichtung zusammen.

Baudkologe beschiftigen sich mit 6kologischen, umwelt- und ressourcenschonenden Bau- und
Wohnformen. Sie beraten Architekten, Bautechniker und Hausbesitzer bei der Planung von
Gebduden und bei der Auswahl von Baumaterialien und Baustoffen. Sie untersuchen
Materialien, Gebdude und Gebédudeteile auf Schadstoffbelastungen und fiihren 6kologische
Messungen und Tests durch. Weiters beraten sie ihre Kunden zu Fragen iiber Renovierung,
Sanierung oder Einrichtung von Gebduden, Hiusern und Wohnungen. Baudkologe arbeiten in
Architektur-, Ziviltechnik-, Umwelttechnik- und Planungsbiiros sowie in Betrieben der
Immobilien- und Gebdudewirtschaft im Team mit verschiedenen Fachkridften und Spezialisten.
Landschaftsplaner planen und gestalten den Lebens- und Wirtschaftsraum des Menschen unter
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Einbeziehung der politischen, gesellschaftlichen und 6konomischen Verhéltnisse. Im Zentrum
der Arbeit stehen Gestaltung, Formung, Schutz, Sicherung, Sanierung und Pflege von Natur und
Landschaft. Landschaftsplaner fiihren die Entwurfs- und Planungsarbeiten am Computer mit
Hilfe spezieller Programme durch und begleiten den Arbeitsprozess bis zur Realisierung des
Bauvorhabens. Sie arbeiten in Biiros sowie im Freien im Team mit Berufskollegen und
verschiedenen Fachkriften und haben direkten Kontakt zu ihren Auftraggeberen. In der Regel
sind Landschaftsplanern auf berufliche Teilbereiche wie z. B. Freiraumgestaltung, Naturschutz,
Landschaftsarchitektur usw. spezialisiert.

I. Bestimmen, was richtig und falsch ist.
1. Bauleiter sind auf Baustellen und in Planungsbiiros tétig.
2. Bauleiter sind fiir den Infrastrukturbau zusténdig.
3. Baudkologe nehmen an der Planung von Gebduden und an der Auswahl von Baumaterialien
und Baustoffen teil.
4. Bauokologe arbeiten nur auf der Baustelle.
5. Landschaftsplaner schenken keine Aufmerksamkeit Gestaltung, Formung, Schutz, Sicherung,
Sanierung und Pflege von Natur und Landschaft.

I1. Finden Sie die richtige Ubersetzung
1.TTocKONIBKY CTPOUTENIbHAS OTPACb HACTOJIBKO OOIIMpHA, OHA TaKXKe MpeyiaracT pasindHbIe
BHJIBI OOyUEHUS.
2. Ilpu cTpouTenbCTBE 3/1aHUS, B CBOIO OuYepe/lb, BOCTPEOOBAHbI JAPYrue CHEelHATUCThl, TaKHE
KakK CHeC&pB-CaHTeXHI/IK, TEXHOJIOT IT0 OTOIIJICHUIO N KOH]II/IHI/IOHI/IPOB&HI/HO Bo3)1yxa, a TaKXe
YEPTEIKHUK U KPOBEIIBIIIHK.
3. OHH KOHTPOJIUPYIOT TEXHHYCCKOE OCHAICHHE, SKOHOMHUYECKHE YCIOBHS M 00ECIEUHBAIOT
coOJTI0/IEHNE CPOKOB.
4. OHM TPOBEPSIOT MaTepHallbl, 3[JaHHMS W YACTH 3[JaHWKA Ha 3arps3HSIONIME BEHIECTBA U
MIPOBOJIAT SKOJIOTHUYCCKHE U3MEPEHHUS M UCIIBITAHHA. .
5. [TnanupoBIyKY JaHamadTa BEIMOIHIIOT MPOCKTHO-IUIAHUPOBOYHBIC paOOTHI HAa KOMITBIOTEPE
C IOMOIIBIO CIEHHATBHBIX MPOrPaMM M COIMPOBOKIAIOT paboduMii MPOIECC IO pealn3alliu
CTPOMTEIBHOTO MPOEKTA.

a. Landschafisplaner fiihren die Entwurfs- und Planungsarbeiten am Computer mit Hilfe
spezieller Programme durch und begleiten den Arbeitsprozess bis zur Realisierung des
Bauvorhabens.

b. Sie kontrollieren die technische Ausriistung, die wirtschaftlichen Voraussetzungen und achten
auf die Einhaltung der Termine.

c.Da die Baubranche so umfassend ist, bietet sie auch verschiedene Ausbildungsberufe an.

d. Beim Bau eines Gebdudes sind wiederum andere Fachkrifte gefragt, wie zum Beispiel
Anlagenmechaniker Sanitir-, Heizungs- und Klimatechnik sowie Bauzeichner und Dachdecker.
e. Sie untersuchen Materialien, Gebdaude und Gebdudeteile auf Schadstoftbelastungen und fiihren
okologische Messungen und Tests durch.

I11. Erklaren Sie folgende Ausdriicke auf Deutsch.
Muster: Branche ist Wirtschaftszweig.
Bauen, Anlagen, Stralenbauer, Vermessungstechniker, Fachkrifte, Dachdecker, Baustelle,
beraten, Sanierung.

IV. Bilden Sie Fragen zu diesen Antworten.
1.StraBenbauer, Vermessungstechniker und Asphaltbauer.
2. Auf Baustellen und in Plannungsbiiros.

3. Architekten, Bautechniker und Hausbesitzer.
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. Den Lebens- und Wirtschaftsraum des Menschen.
5. In Biros sowie im Freien.

N

V. Beantworten Sie die Fragen.
1. Warum bietet die Baubranche verschiedene Ausbildungsberufe an?
2. Welche Fachkrifte sind beim Bau eines Gebdudes gefragt?
3. Womit beschiftigen sich Bauleiter?
4. Was machen Baudkologe?
5. Wofiir sind Landschaftsplaner zustandig?

Grammatische Ubungen

1. Setzen Sie folgende Séatze in Passiv.

I. Man stellt den Papierkorb an den Tisch. 2. Man holt die Géste am Bahnhof ab. 3. Der Direktor
hat die polnischen Géste begriifit. 4. Der Bauer hat den Traktor in den Hof gestellt. 5. Der
Student hatte zuerst den Text libersetzt. 6. Im vorigen Sommer hat die Familie die Wohnung
tapeziert. 7. Hier darf man nicht baden. 8. Hier kann man das Geld wechseln. 9. Die Mutter
brachte neue Teller und Tassen. 10. Der Kaufmann schickt die Sachen in die Wohnung.

I1. Setzen Sie folgende Satze in die subjektlosen Passivkonstruktionen!
1. Man sprach in der Klasse sehr laut.

2. Die Zuschauer klatschten lange.

3. Man raucht hier nicht.

4. Die Schiiller lachten sehr laut.

5. Man arbeitet hier sorgfaltig.

6. Die Waschanstalten waschen schnell.

I11. Verwenden Sie in folgenden Satzen entsprechende Formen des Zustandspassivs.

1. Im Herbst wéhlte man den neuen Prdsidenten des Landes. 2. Man brachte die Papiere
rechtzeitig zuriick. 3. Diese Studenten werden die Priifung sehr gut bestehen. 4. Der Maler schuf
dieses Bild wihrend seiner Reise nach Italien. 5. Man erlaubt es ihm nicht. 6. Man hat das
Museum erst vor kurzem eréffnet. 7. Zum Jubildum wird man ihn mit einem Orden auszeichnen.
8. Im Diktat verbessert der Lehrer einige Fehler. 9. Hubert holte mich vom Biiro ab. 10. Er wird
das Ziel erreichen.

IV.Vorgang oder Zustand?

Beispiele: Hier Wohnungsvermittlung! - Hier werden Wohnungen vermittelt. Durchgehend
gedffnet! - Das Geschift ist durchgehend gedffnet.
Mitteilungen im Telegrammstil

1. Zimmer belegt! Die Zimmer ...

2. Frisch gestrichen! Die Tiiren ...

3. Wegen Umbau geschlossen! Das Geschiift...

4. Reserviert! Der Tisch ...

5. Fiir Jugendliche unter 18 Jahren verboten! Der Film ...

6. Ausverkauft! Die Karten ...

7. Hier Mietwagenverleih ...

8. Besetzt! Die Tiefgarage ...

9. Durchgang gesperrt! Der Durchgang ...

10. Fahrbetrieb seit 1. Januar eingestellt! Der Fahrbetrieb ...

V. Ubersetzen Sie die folgenden Satze ins Russische:
1. Diese Maf3e werden als Systemmale bezeichnet.
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2. Zur Beleuchtung werden oft kiinstliche Lichtquellen verwendet.

3. Der Schall wird als Luftschall mit einer Geschwindigkeit von 340 m/s {ibertragen.

4. Fiir die einzelnen Bauelementgruppen werden unterschiedliche Werte des Feuerwiderstandes
gefordert.

5. Rdume werden durch Winde begrenzt

VI. Ubersetzen Sie die folgenden Sétze ins Russische. Beachten Sie
den Gebrauch des Pronomens ,,man*.
1. Als Gebidude versteht man Industrie-, Wohnungsbauten, gesellschaftliche
und landwirtschaftliche Gebéude.
2. Die Forderungen an das Gebdude bezeichnet man als
Funktionsforderungen.
3. Man muss eine bestimmte relative Luftfeuchtigkeit einhalten.
4. Man kann natiirliche und kiinstliche Beleuchtung anwenden.

VII. Infinitiv mit oder ohne zu?

1. Du sollst nicht so laut ... sprechen. 2. Ich hoffe, Sie bald wieder ... sehen. 3. Horen Sie ihn
schon ... kommen? 4. Sehen Sie die Kinder auf der Straf3e ... spielen? 5. Er hat mir angeboten,
mit seinem Auto ... fahren. 6. Warum lassen Sie den alten Fernseher nicht ... reparieren? 7. Wir
werden ganz bestimmt ... kommen. 8. Setzen Sie sich doch. Nein danke, ich bleibe lieber ...
stehen. 9. Er hat nie Zeit, linger mit mir ... sprechen. 10. Ich gehe nicht gern allein ...
schwimmen.

VII1.Statt, um oder ohne?

1.__ sich flir Politik zu interessieren, werden viele Jugendlichen in Deutschland
Mitglieder der Greenpeaseorganisationen. 2.__mit der Mutter  zu
sprechen und ihr alles zu erkldren, haut Ilse von Zuhause ab.

3. die Eltern um Taschengeld zu bitten, suchen die Jugendlichen in den Ferien einen Job.
4.  sich mit ihrenSchulkameraden nicht zu treffen und ihr Lachen nich zu horen, schwinzte
Sabine den Unterricht.

5. seinen Eltern iiber seinen Banknachbarn zu erzdhlen, stahl Volker 5 Euro aus dem
Kiichenschrank.

6. die Jugendlichen und ihre Probleme ernst zu nehmen, kann man von ihnen nicht
verlangen, dass sie die Ratschldge der Erwachsenen akzeptieren.
7. mit einem Psychologen oder mit den Eltern ihre Probleme zu besprechen,
nehmen viele Teenager Alkochol und Drogen.
8. Die Jugendlichen schwiénzen den Unterricht, in der Schule fleissig zu lernen.

IX.Erganzen Sie die Satze. Verwenden Sie den Infinitiv I1.

1. Der Kranke wurde sofort operiert, er musste stark ... (leiden). 2. Alle Dacher glinzen vor
Nisse, es muss ... (regnen). 3. Wer mag ihm bei der Ubersetzung ... (helfen). 4. Sie diirfte Ihnen
das ... (beweisen). 5. Wir konnen die Aufgabe kaum falsch ... (verstehen). 6. Er will am Freitag
schon ... (verreisen). 7. Der Werkleiter soll im Urlaub ... (sein). 8. Der Fahrer muss den Unfall ...
(verhindern). 9. Der Aspirant will einen interessanten Fall ... (beobachten). 10. Der Versuch soll
ihm glédnzend ... (gelingen).

X.Bilden Sie die Sétze.

1.Er begann, ... . (iiber seine Reise erzéhlen)

2. Die Tochter hat sich angewdhnt, ... . (vor dem Friihstiick eine kalte Dusche nehmen)
3.Die Kinder scheinen schon ... . (eingeschlafen sein)

4. Die Mutter bittet den Sohn, ... . (nicht mehr rauchen)

5. Vergessen Sie bitte nicht, ... . (Ihre Adresse aufschreiben)
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6. Jede Moglichkett, ... (die Sprachkenntnisse vergessen), muss man ausnutzen.
7. Jetzt hast du deine Chance verpasst, ... . (nach England reisen)

8. Die Lehrerin versucht, ... . (die Regel erkldren)

9. Er hat keine Zeitt, ... . (die Mutter anrufen)

10. Es ist sehr gesund, ... . (Sport treiben)

®paHuy3cKkuil A3bIK

1. Lisez et traduisez le texte suivant :
La grande infortune de Denis Papin, inventeur de la machine a vapeur.

Denis Papin est né en 1647 a Chitenay, pres de Blois. Sa famille, convertie au
protestantisme, y était établie depuis plusieurs générations. Son pere était conseiller du roi et
receveur général des domaines.

Denis Papin fait ses études chez les jésuites a Blois puis sa médecine a 'université
d’Angers. Mais il vient a Paris, a I’académie des sciences. 1l travaille ensuite avec le
mathématicien-philosophe allemand Leibniz, son contemporain et ami.

Ses expériences portent sur le vide, un des sujets de préoccupation de 1’époque ou Otto
de Guericke obtient le vide avec une machine pneumatique, et Pascal découvre la pression
atmosphérique.

En 1679, il construit le « Digesteur », destiné a faire cuire toutes sortes de viandes en
peu de temps et a fort peu de frais. C’est I’ancétre de la cocotte-minute : un cylindre de fonte
rempli d’eau que I’on chauffe et dont le couvercle est maintenu en pression grace a des vis.
Une soupape de sureté évite I’explosion en se soulevant lorsque la pression est trop
forte. L’ invention géniale de cette soupape, adaptée aux chaudieres, sauvera plus tard des
milliers d’ouvriers et d’ingénieurs !

Ses nouvelles inventions sont pourtant révolutionnaires, exploitant la vapeur comme
force motrice : une machine a feu pour faire monter 1’eau et la mise au point du
premier cylindre-piston alternatif & vapeur. Par contre, les essais de deux prototypes de sous-
marins ne sont pas concluants...

2. Répondez aux questions :

- En quelle année Denis Papin est-il né ?

- Ou Denis Papin a-t-il commencé ses €tudes ?

- Sur quoi portent ses expériences ?

- En quelle année a-t-il construit le « Digesteur ?

3. Composez cing questions d’apreés ce texte.

4. Trouvez les équivalents francais :
Bakyywm, onbIT, nap, HUIMHAD, 1aBJICHUE, THEBMAaTUYECKUH, YyT'yH, HArPEBATh, 3aII0JIHATD,
B3PbIB, TCHUAJIbHOC I/I306peTeHI/Ie.

5. Trouvez les équivalents russes :
Contemporain, génération, soupape, essais, préoccupation, ancétre, couvercle, vis, alternatif,
mise au point, force motrice.

6. Mettez les phrases a la forme passive :
1, Il préparait sa these.
2. Les ¢étudiants ont appris la poésie.
3. La secrétaire tapait les lettres.
4. Sabine recevra la photo.
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5. L’agence organise des voyages.

7. Mettez les verbes aux temps passés :
1. Nous (étre) a table quand son portable (sonner). 2. Il (étre) une fois un paysan qui (réver) de
devenir prince. 3. Les gar¢ons (lancer) le ballon quand tu les (appeler). 4. Je (marcher) dans la
rue déserte et (réfléchir). 5. Il (entendre) une voix qu’il (ne pas connaitre). 6. Il (entendre) une
voix qu’il (ne pas reconnaitre). 7. Le garagiste (vérifier) la pression des pneus ; ils (ne pas étre)
assez gonflés. 8. Tu cherches les clés du garage ? Mais tu (ne pas les prendre) ! 9. Le sol (étre)
mouillé parce qu’il (pleuvoir) toute la nuit. 10. Il (acheter) un baladeur MP3 parce qu’il (vouloir)
écouter ses dialogues de francais. 11. Hier, elle (mettre) la robe que je lui (offrir) pour son
anniversaire. 12. Le touriste (récupérer) les bagages qu’il (laisser) a la consigne. 13. Ils (aller) a
I’agence de voyages qui (se trouver) a coté de leur maison. 14. Chaque fois qu’il (voir) ma sceur,
il (rougir). 15. Hier, je (retourner) dans la ville que je (visiter) avec vous la semaine derniere.

8. Mettez les phrases a la forme passive :
1. On classera ces photos dans un album. 2. On avait réparé vos chaussures. 3. On va choisir les
meilleurs programmes. 4. On a cambriolé deux appartements. 5. On apprécie les fromages en
France. 6. On va construire une nouvelle maison. 7. On avait payé tous les impdts. 8. On
organisait souvent des fétes pour les enfants. 9. On ouvrit une nouvelle librairie.10. On aura
terminé les travaux dans un mois.11. On vient d’annoncer les résultats de ’examen.12. On ne
comprendra pas cette explication. 13. On vida toutes les armoires.14. On montera vos bagages
dans votre chambre.15. On a rénové cette ancienne maison.

9. Mettez les phrases a la forme passive en gardant le méme temps :
1. Les nuages cachaient les ¢étoiles. 2. Les pompiers ont maitrisé 1’incendie. 3. La mer avait
fasciné ce jeune peintre. 4. La pluie va gacher les vacances. 5. La lune éclairait la plage. 6. Nos
¢leves auront étudié ce document. 7. Le nouvel employé avait posé ces questions. 8. La mer
rejeta une épave. 9. Notre association collectera les vétements usagés.10. La neige paralyse la
circulation.

10. Mettez les phrases a la forme active :
1. Cette exposition vient d’étre fermée. 2. L astrologie est considérée comme une pseudoscience.
3. Toutes les cartes postales ont été perdues. 4. Cette vieille armoire aura €té restaurée dans deux
mois. 5. Un loup avait été apergu prés du village. 6. Les cambrioleurs ont été identifiés. 7. Les
livres viennent d’étre commandés. 8. La table basse sera livrée la semaine prochaine. 9. La
Provence fut rattachée au royaume de France en 1481.10. Quelques immeubles avaient été
démolis.

11. Choisissez le pronom relatif qui convient :
1. Vous voyez les touristes... sont venus de France (qui, que). 2. Il m’a montr¢ le livre... il avait
choisi (qui, que). 3. C’est un artiste... je t’ai parlé (qui, dont). 4. La piece... nous avons vu est
trés actuelle aujourd’hui (que, dont). 5 C’est un roman frangais... "auteur est trés connu chez
nous (que, dont). 6. Prenez le dictionnaire... vous vous servez (qui, dont). 7. Voila un
probléme... nous ne pouvons pas résoudre (qui, que). 8. Le village... je me suis reposé est situé
au bord d’une belle riviere (ou, dont).

12. Traduisez en russe, faites attention aux pronoms relatifs :
1. L’employé a qui je me suis adress€¢ m’a donné toute I’information nécessaire. 2. Voici les
étudiants avec qui j’ai voyagé 1’été passé. 3. Voici le theme qui ’intéresse. 4. Donne — moi le
cahier qui est sur la table. 5. Le jeune homme que vous voyez est mon frére. 6. Voila par quoi je
commencerai. 7. Ce de quoi elle parle n’est pas intéressant. 8. Je veux regarder le film dont j’ai
beaucoup entendu. 9. J’ai deux stylos dont je peux vous préter un. 10. Nous allons au parc dans
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les allées duquel nous aimons nous promener. 11. Il ne fait pas attention a ce qui se passe autour
de Iui. 12. Je pars a la ville ou je suis né. 13. Elle est venue chez lui au moment ou il allait partir.
14. Nous avons vu la maison vers laquelle nous nous dirigions. 15. Le train par lequel il arrive a
dix minutes de retard.

Jlomawnee 3a0anue Ne 3

AHIINACKUHA A3BIK
Interior construction of a house

Interior construction of a house includes: floors, walls, windows, and doors.

Floors have two layers. The lower level lies at an angle across the floor joists. The upper,
finished layer is made from tongue and groove boards. One side of each board has a tongue, or
lip, and the other side has a groove or slot. The tongue of one board fits snugly into the groove of
another board. Carpenters drive nails through the groove side so that the nail heads cannot be
seen on the finished floor. Most finished floors are made of hardwoods, such as maple or oak,
which have been finely sanded and later sealed with wood filler. The wood may then be finished
with wax, shellac, varnish, or plastic. Other floors have such coverings as linoleum or rubber,
vinyl or asphalt tile.

Walls. Rooms are made by building inside walls after the outside walls have been attached to the
foundation. Inside walls, also called partitions, are really small-sized frames like the outside
walls. They have studs and must be supported by plates, joists and girders.

If plaster is to be applied, the interior walls must be first covered with lath, or strips of wood,
metal, or plasterboard. The lath is set horizontally about 3 inches (8 centimeters) apart.
Wallboard, plasterboard, or plywood may be used in place of plaster.

Windows. Most parts of a window come from a lumber mill, already cut in the proper sizes.
Carpenters leave space in the frame for windows and window pulleys, weights and sashes.
Window sashes are made of wood or metal, usually either aluminum or lightweight steel.

Doors. Both doors and door frames may usually be bought ready-made. Carpenters attach the
doors high enough to swing over rugs or carpets. A threshold fills in the space under an outside
door.

Electricity. Electrical wiring provides lighting and furnishes outlets for lamps, washing
machines, and other appliances. In some houses, electricity also provides heat. Before
construction starts, the builder determines the location and type of wiring. Wires vary in size,
depending on the equipment in the house and how far the current must travel. Standard wiring is
designed for 110 volt current. But builders often specify heavy-duty, 220 volt wiring if large
electrical appliances, such as a stove or a water heater, or an air-conditioning system are
installed.

Electricians install wiring while carpenters build the frame. Wiring is done in a series of circuits.
Each set of wires has several outlets. Electricians often place the wiring for a furnace on a
separate circuit. This keeps the furnace running in ease if another circuit breaks down.

Wires become hot and can cause fires if they are overloaded, so electricians install a fuse for
each electrical. A fuse box usually holds all the fuses. If too much current passes through a
circuit, a wire in the fuse melts or ‘blows’. Electricians often install another protective device
called a circuit breaker, instead of a fuse box. If the circuit becomes overloaded, the circuit
breaker automatically cuts of the current.

I.  Answer the following questions:
1. What does interior construction of a house include?
2. How many are there in the floors?
3. Who drive nails through the groove side?
4. What is linoleum, rubber, and vinyl or asphalt tile used for?
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5. Where do most parts of a window come from?

. Complete the sentences according to the text:

The lower layer of a floor lies at
into the groove of another board
such as maple or oak.

They have studs and

Carpenters attach the doors high enough

of wood or metal.

Builders often specify if large electrical appliances, such as

installed.

Electricians often place the wiring for

Wires become hot and can cause fires if

10. , the circuit breaker automatically cuts off the current.

I11. Choose a word to put into each gap:
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Hardwoods, a furnace, carpenters, joists and girders, wax, partitions, window pulleys, tongue
and groove, wood filler, a circuit breaker, heavy-duty, wiring, a threshold, the lath, studs, lip,
outlets, shellac, a fuse box, sashes, a fuse, snugly, lightweight, appliances, a lumber mill, the
current

1. The upper, finished layer is made from boards.

2. One side of each board had a tongue or .

3. The tongue of one board fits into the groove of another board.

4. Most finished floors are made of

5. Floors have been finely sanded and later sealed with .

6. The wood may then be finished with , , varnish or plastic.

7. Inside walls are also called .

8. Inside walls have and must be supported by plates,

0. is set horizontally about 3 inches (8 centimeters) apart.

10. Most parts of a window come from

11. leave space in the frame for w1nd0ws and , weights and
12. Window sashes are made of steel.

13. fills in the space under an outside door.

14. Electrical provides lighting and furnishes fro lamps.

15. Wires vary in size, depending on the equipment in the house and how far

must travel.
16. Builders often specify , 220-volt wiring if large electrical
are installed.
17. Electricians often place the wiring for on a separate circuit.
18. Electricians install for each electrical.

19. Electricians often install another protective device called , instead of

IV. Choose the best alternative according to the text:

1.

The lower layer of a floor lies
a) at an angle across the floor joists;
b) at the bottom of a house;

C) at an angle to a groove.
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One side of each board has a tongue or lip, and
a) the other side has a groove or slot;

b) the other side has a pulley;

c) the other side has a filler.

Carpenters drive nails through the groove side

a) for floors to be stable and firm;

b) but sometimes they use glue instead of nails;

c¢) so that the nail heads cannot be seen on the finished floor.

Most finished floors are made of hardwoods,
a) such as birch and ash-tree;

b) such as poplar and oak;

¢) such as maple and oak.

Some floors have such coverings as

a) linoleum or rubber, rugs or carpets;

b) linoleum or rubber, vinyl or asphalt tiles;
c) parquet or paper, vinyl or asphalt tiles.

V. Agree or disagree with the following statements:

walls.

1.
2.

98]
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Floors have three layers.
Most finished floors are made of plastics.
Inside walls, also called partitions, are really small-sized frames like the outside

Most parts of a window come from factories.

Window sashes are made of gypsum or cement.

Carpenters install wiring while electricians build the frame.
Each set of wires has only one outlet.

Wires become cold and can cause fires if they are overloaded.
Standard wiring is designed for 120 volt current.

0.  Rugs or carpets fill in the space under an outside door.

Grammar exercises

1. Define the tense of the predicate:

1. He works with dogs on the border of our country.
a) Present Simple; b) Present Continuous; c) Present Perfect.
2. 1 didn’t think that he was a trade worker.
a) Present Simple; b) Past Simple; c¢) Future Simple.
3. His mother wants him to be an engineer.
a) Present Simple; b) Past Simple; c) Present Perfect.
4. Simeon of Polotsk was a famous scientist of his time.
a) Past Simple; b) Past Continuous; ¢) Present Simple.
5. He will get good knowledge in our educational establishment.
a) Future Simple; b) Future Continuous; ¢) Future Perfect.
6. At present he is looking for something unusual.
a) Past Continuous; b) Present Continuous; ¢) Present Simple.
7.1 knew the names of Russian famous scientists.
a) Present Simple; b) Past Simple; c) Past Perfect.
8.He discovered a new method in science.
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a) Past Simple; b) Past Perfect; c¢) Past Continuous.

9.By the first of September, he will have been working at this University for 15 years.
a) Future Perfect; b) Future Continuous; ¢) Future Perfect Continuous.

10. The idea to do this has attracted attention of some our students.
a) Present Simple; b) Present Perfect; c) Past Perfect.

2. Choose the right translation of the predicate
1. They studied many special disciplines in their University.
a) W3y4aroT; b) u3yuanu; ¢) OyayT H3ydaTh.
2. They are installing new equipment in our laboratory.
a) ycTaHaBIIMBaeM; b) ycTaHABIMBAJIH; C) YCTAaHABIUBACTCS.
3.Students of our University have read much professional literature.
a) YHUTaIoT ceiuac; b) mpounrtany; c) OyayT YUTATh.
4.For many centuries scientists of the world have been working to uncover secrets of

nature.
a) paboratot; b) paboTanu; ¢) OyayT paboTaTth.
5. When the teacher entered the classroom, the students had already been looking
through their books for 10 minutes.
a) MpocMaTpuBaiy; b) MpocMaTpUBAIOT; C) OYAYT MPOCMATPUBATS.
6. By the 1* of December he will have been working as an engineer for fifteen years

already.
a) pabotaet; b) mpopaborai; ¢) Oymer paboTaTh.
7A A vigilant and skillful engineer discerns the quality of the job done.
a) ompenenseT; b) MOXKET ONPEACIUTD; C) OTPEICITHIL.
8. These problems didn’t interest him.
a) He MHTEPECYIOT; b) HE MHTEPECOBAJIH; C) NHTEPECOBAIIH.
The amount of investigations is rising very fast in the world.
a) YBEJIHMYMBAJIOCH; b) Oy/eT yBEIMUUBATHLCS; C) YBETUUUBAIOTCS.
10. What will you have done before I come?
a) czenain; b) Oymemb Aenath; ¢) cAelaelb.

3. Choose the right article

1. A bought bottle of milk and half loaf __ ofbread. [ put_  milk into __fridge
and _ bread into __ bread-box. 2. My Granny lives in____ village. She’s gotcow and 2 pigs._
cow’s name is Dasha. I help my Granny to look after animals. 3. Whois __
boy standing new__ window? — This is Peter,_ friend of mine. 4. Please, bring me
book which is on___ desk. 5. Lomonosov was very famous scientist. 6. His father works

at___ plant new our house.

4. Choose the right preposition

1. Our studies begin __ autumn.
a) at; b)on;c)in.

2.My elder brother often comes late night.
a) in; b) at; c) of.

3.The students are listening____a new text now.
a) for; b) at; ¢) to.

4.Fetch today’s newspaper and read it____me, please.
a) for; b) to; ¢) with.

5. Which___the houses is yours?
a) from; b) of; c) out of.

6.Take the book  shelf and show it __me.
a) outof; b) from; c) at;  a) for; b) to; ¢) of.
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7.May I come your lecture?
a) at; b)in; c) to.

5. Choose the right pronoun
ILI T don’t hear
a) nothing; b) something; ¢) anything.
2. There was very snow this winter.
a) few;b) a few; c) little.
3.Is__ absent today?
a) somebody; b) somebody.
4.Bob is one of the __ best pupils.
a) our; b) us; ¢) ours.
S.Thaven’t hot_  money with me.
a) Some; b) any; ¢) no.

6. Choose the right translation
1. I asked them into the house.
a) S mpurnacuia ux B JOM.
b) A npurnacuia ux B roctu.
¢) S mpurnacuiia ux noObITh B TIOME.

2. The village was indeed beautiful.

a) [lepeBHs OblIa JOCTATOYHO KPACHBOM.

b) JlepeBHs Obuta pakTHUIECKH KPACHBOM.

¢) [epeBHs Obl1a AEHCTBUTEIHLHO KPACUBOM.

3. He looked a bit shocked to see them.

a) OH ObUT HECKOJILKO IIIOKUPOBAH, YBUCB UX.

b) Onu ObLTH YAMBIIEHBI, YBUEB €TO.

¢) OH ObUI CUIIKOM 03a004€H, YTOOBI BUJIETH UX.

4. It is the wrong house.
a) OTo IOX0H JO0M. b) ITO HE TOT IOM. C) DTO HACTOSIIUHN JOM.

5. They were in fact expected at a house on the other side of the village.

a) DakTUYECKU OHU PACCUUTHIBAIM OBITh B JJIOME Ha IPYrOM KOHIIE JICPEBHHU.
b) Ha camom zene oHM OXKHIAJIH B JIOME HA IPYTOM KOHIIE JIEPEBHHU.

¢) Ha camowm nerne ux sxanu B IoMe Ha JPYroM KOHIIE ACPCBHH.

7. Choose the right variant of the verb forms given in the brackets

1. Where is Nick? — He (to go) to the Institute. His classes usually begin at 8.

a) has gone; b) goes; c) went.

2. Kate says she (not to go) for a walk until she does her homework.

a) didn’t go; b) will not go; c¢) hasn’t gone.

3. When the parents (to come) from the theatre yesterday evening, the children were
sleeping.

a) will come; b) come; ¢) came.

4) Don’t make so much noise. Father just (to fall asleep).

a) has just fallen asleep; b) just falls asleep; c) had just fallen asleep.

5. T have met my former school mate now. I (not see) her since we finished school. She
hasn’t changed at all.

a) haven’t seen; b) didn’t see; ¢) don’t see.
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6. You (to go out) last night, Tom? — Yes, I went to the cinema, but I didn’t enjoy the

film.
a) do you go out; b) did you go out; ¢) will you go out.

8. Fill up the gaps
1. My business makes me a lot. I have been to many countries.
a) get around;
b) get back;
c) get across;
d) get over.
2. Fortunately, all of my classmates university.

a) got over to;
b) went over to;
c) got into;

d) made for.

3. Sarah fine with everybody in the group. She is easy-going and communicative.
a) gets after;

b) gets on;

c) makes on;

d) holds on.

4. The manager promised to the contract as soon as possible.
a) draw out of;

b) draw up;

c) get through;

d) come along with.

5. Mary the details of the contract and only then agreed to sign it.
a) figured in;

b) figured over;

¢) found in;

d) figured out.

9. Choose the correct variant

1. I haven't seen the film.
a) Neither have [;

b) So I have;

c) So have [;

d) Neither I have.

2. I'm tired.

a) Sodo I;

b) SoamlI;

c¢) Neither I am;
d) Neither am I.

3. I've been living in Kiev for ten years.
a) Sodo I;
b) So am I;
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c¢) Neither have I,
d) So have I.

4. If you behave yourself, you with us to the concert.
a) would come;

b) would have come;

) can come;

d) will come.

5. If you do not work, you holidays next week.
a) would not have;

b) would not have had;

¢) do not have;

d) will not have.

10.  Fill up the gaps

1. In the US and the UK, the modern gradation of academic is usually
bachelor, master, and doctor.

a) qualifications;

b) marks;

C) characteristics;

d) Degrees.

2. Congratulations! I hear you your examination yesterday.
a) failed;

b) revised;

c) passed;

d) do badly in.

3. After graduating from the university she decided to take courses.
a) undergraduate;

b) students;

¢) doctoral;

d) postgraduate.

4. Although each school in England decides its own , they must include certain
compulsory subjects.

a) program;

b) curriculum;

¢) education;

d) academic training.

5. If you increase your order we will be able to give youa 2% ...
a) discount;

b) delay;

C) mortgage;

d) rise.

VI. Find participle | and participle Il and spread the following sentences into groups.
1. The garden was full of children, laughing and shouting.
2. Could you pick up the broken glass?
3. The woman sitting by the window stood up and left.
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4. I walked between the shelves loaded with books.

5. Be careful when crossing the road.

6. Having driven 200 kilometers he decided to have a rest.

7. If invited, we will come.

8. I felt much better having said the truth.

9. He looked at me smiling.

10. She had her hair cut.

11. Built by the best architect in town, the building was a masterpiece.
12. Not having seen each other for ages, they had much to talk about.

Present Participle |
Perfect Participle I
Participle II

VII.  Combine the two sentences into one using the Present Participle | .
Example: He was jumping down the stairs. He broke his leg. — He broke his leg jumping down
the stairs. (Ou croman noey, npvieas énuz no recmuuye.)
1. Tom was watching the film. He fell asleep.
2. The pupils opened their textbooks. They looked for the answer.
3. Julia was training to be a designer. She lived in Milan for 3 years.
4. They are vegetarians. They don’t eat meat.
5. Jane was tidying up her bedroom. She found some old letters.

VIII.  Combine the two sentences into one using the Perfect Participle I.
Example: He handed in his test. He had written all the exercises. — Having written all the
exercises, he handed in his test. (Hanucas sce ynpasicnenust, on nepedai c60io KOHMpOIbHYIO.)
1. She went to her car and drove off. She had closed the door of the house.
. I sent him an SMS. I had tried phoning him many times.
. We moved to Florida. We had sold our cottage.
. His head was aching at night. He had studied all day.
. He knew all the goals by heart. He had seen that match several times.

N B W

IX. Translate into Russian
. the student attending all the lectures
. the plan containing many details
. using new methods
. constructing new roads
. having entered the institute
. having installed a new equipment
. the achieved results
. the lecture read by a well-known professor
. the information obtained recently
0. having passed all examination

— O 0 N DNk W~

X. Translate into Russian
. The girl riding the horse is my sister.
. She hurt herself (while) riding a bicycle.
. Going to the club, I met some of my friends.
. Leaving the house, I noticed someone in the garden.
. Arriving at the station, we hurried to the information bureau.
. The pictures exhibited there are very expensive.
. Not knowing what to do, I turned to Jack for advice.

NN N R W=
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8. I often think of my friends living in Paris.
9. I went to bed, not being able to work.
10. The story written by him is rather thrilling.

Hemenkunii 13LIK

Das Studium an der Universitat
Das Studium an der Universitdt hat in Deutschland nach wie vor das groBte Prestige und die ldngste
Geschichte. Die erste deutschsprachige Universitdt war die Karls-Universitit in Prag, die Karl IV. 1348
griindete. Thr folgte nur 17 Jahre spiter die Universitit Wien und im Jahr 1386 die Ruprechts-Karls-
Universitdt in Heidelberg. Letztere griindete der damalige pfilzische Fiirst Ruprecht I. Heidelberg ist
damit die alteste Universitdt auf dem Gebiet der heutigen Bundesrepublik Deutschland.
Heute haben junge Leute an circa 120 staatlichen Universitdten und gleichgestellten Hochschulen in
Deutschland die Moglichkeit, zu studieren. Das Studium an der Universitét zeichnet sich dabei gegeniiber
dem Studium an anderen Einrichtungen des tertidren Bildungssektors durch einige Besonderheiten aus.
Ein Charakteristikum des Studiums an der Universitit ist die groBe Vielfalt an Studienrichtungen und -
fachern, die man dort studieren kann. Folgende Fachrichtungen bieten die meisten Universitdten an:
Agrar- und Forstwissenschaften, Geisteswissenschaften, Gesellschafts- und Sozialwissenschaften,
Ingenieurwissenschaften, Lehramt, Mathematik und Informatik, Medizin, Naturwissenschaften,
Rechtswissenschaften, Theologie, Wirtschaftswissenschaften, Sportwissenschaften.
Mit dem breiten Angebot an Studienmoglichkeiten verbunden ist die GroBe der Universititen. Viele
Universitdten haben mehrere zehntausend Studierende. Die hohe Studierendenzahl fiihrt dazu, dass sich
zahlreiche Studierende liber die Anonymitét des Studiums an einer Universitit sowie iiberfiillte Seminare
und Vorlesungen beklagen. Andererseits sorgt die GroBle der Universititen fiir ein ausgepragtes
Sozialleben, von Unipartys iiber politische Vereinigungen bis hin zu einem umfassenden Sportangebot.

I.  Was bedeuten diese Ziffern?
1348, 17, 1386, 120, mehr als 10000, 12.

II. Finden Sie die richtige Ubersetzung.
1. ITocnenuawmii ocHOBan ObIBIMH TihablIckuil KHA3b PympexT . T'elimens0epr, Takum 00pa3oMm, SBISIETCS
CTapelImM YHUBEPCUTETOM Ha TeppuTopun coBpemenHon denepatusHoi Pecryonuku ['epmanmm.
2. OOy4yeHHne B YHUBEPCHUTETE IO CHX IIOp SIBISETCS CAMbIM MPECTHIKHBIM U MMEET CaMylo JITHHHYIO
ucroputo B ['epmanum.
3. OOyueHre B yHUBEPCUTETE XapaKTEPU3YyeTCsi HEKOTOPHIMH OCOOEHHOCTSIMH B OTIIMYHU OT OOYYEHHS B
JIPYTUX YIPESKISHHUSIX BBICIIEr0 0Opa3oBaHUsI.
4. XapakTepHOil 0COOEHHOCTBIO OOYYEeHUS B YHHBEPCHUTETE SIBISIETCS OONbIOe pazHooOpa3ne ydeOHbIX
KYpCOB U TIPEIMETOB, KOTOPHIE MOKHO HU3y4aTh TaM.
5. Bonpioe KoJIMYecTBO CTYACHTOB BEAET K TOMY, YTO MHOTHE CTYJEHTHI KAIYIOTCI Ha aHOHHNMHOCTb
00y4YeHHs B YHUBEPCUTETE, a TAKKE TIEPETIOTHEHHBIX CEMUHAPOB U JICKIIUH.

a. Ein Charakteristikum des Studiums an der Universitit ist die groe Vielfalt an Studienrichtungen und -
fachern, die man dort studieren kann.

b. Die hohe Studierendenzahl fiihrt dazu, dass sich zahlreiche Studierende iiber die Anonymitét des
Studiums an einer Universitdt sowie iiberfiillte Seminare und Vorlesungen beklagen.

c.Letztere griindete der damalige pfélzische Fiirst Ruprecht I. Heidelberg ist damit die &lteste Universitét
auf dem Gebiet der heutigen Bundesrepublik Deutschland.

d.Das Studium an der Universitét hat in Deutschland nach wie vor das grofite Prestige und die lingste
Geschichte

e.Das Studium an der Universitét zeichnet sich dabei gegeniiber dem Studium an anderen Einrichtungen
des tertidren Bildungssektors durch einige Besonderheiten aus.

I1l. Erklaren Sie folgende Worter.
Beispiel: Geschichte ist die Entwicklung der Menschheit und mit Vergangenheit verbunden.
Griinden, die Besonderheit, die Vielfalt, die Studienrichtungen, Rechtswissenschaften, Studierende.



51

IV. Stellen Sie die Fragen zu diesen Antworten.
1. 1348
2. der damalige pfélzische Fiirst Ruprecht I
3. 120 staatliche Universitaten
4. Ingenieurwissenschaften, Medizin, Theologie und andere
5. mehr als 10000 Studierende

V. Beantworten Sie die Fragen.
1. Welche Universitét ist die dlteste in Deutschland?
2. Wann wurde die Universitit Heidelberg gegriindet?
3. Wodurch zeichnet sich das Studium an der Universitét aus?
4. Welchen Nachteil gibt es beim Studium an der Ini?
5. Wofiir sorgen die Universitdten?

Grammatische Ubungen
1. Setzen Sie die Verben im Prasens

. Der Lehrer (erkldren) eine neue Regel.
. Die Schiiler ( zuhdren) aufmerksam.
. Du (bleiben) gestern lange im Institut.
. Ich (einsteigen) am Bahnhof.
. Der Bus (biegen) um eine Ecke.
. Die Mutter (schlief3en) den Schrank.
. Wir (trinken) schwarzen Kaffee.
. Meine Briider (schwimmen) gut.
9. Der Lehrer (empfehlen) uns ein interessantes Buch.
10. Der Arzt (helfen) allen Kranken.
11. Monika (versprechen) mir ihre Hilfe.
12. Der Lehrer (betreten) das Klassenzimmer.
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2. Stellen Sie die Fragen im Perfekt
Muster: Ich lese den Roman von B.Kellermann "Der Totentanz". Hast du diesen Roman gelesen?
1) Ich arbeite an einem grammatischen Thema.
2) Ich schreibe einen Brief an meine Schwester.
3) Ich fahre im Sommer nach Riga.
4) Ich lerne diese Regel.
5) Ich kaufe ein Worterbuch.
6) Ich trete in den Sprachzirkel ein.
7) Ich besorge die Eintrittskarten ins Theater.
8) Ich gratuliere meiner Mutter zum Neujahr.

3. Schreiben Sie, was war gestern
Muster: Heute besuchen wir unsere kranke Freundin. Und gestern? Gestern besuchten wir sie auch.
D)Ich kaufe heute Brot, Milch, Kése. Und gestern? 2) Unsere erste Vorlesung beginnt heute um 8 Uhr.
Und gestern? 3)Nina bereitet heute das Auditorium zum Seminar vor. Sie liiftet das Zimmer und séubert
die Tafel. Und gestern? 4) Du bleibst heute lange im Institut. Und gestern? 5) Walter schweigt heute den
ganzen Tag. Und gestern? 6) Heute schreiben die Studenten eine Kontrollarbeit. Und gestern? 7) Heute
versammeln wir uns nach dem Unterricht im Stadtgarten. Und gestern? 8) Der Zug nach Moskau féhrt
heute um 17 Uhr ab. Und gestern? 9) Die Lehrerin spricht heute nur deutsch. Und gestern? 10) Der
Lehrer gibt uns viele Ubungen auf. Und gestern?

4. Bilden Sie Satze
Muster: Zuerst arbeiteten wir im Sprachlabor. Dann gingen wir in unseren Vorlesungsraum. — Nachdem
wir im Sprachlabor gearbeitet hatten, gingen wir in unseren Vorlesungsraum.
1) Zuerst bildeten wir Beispiele. Dann lasen wir den Text. 2) Zuerst erklirte die Lehrerin die Grammatik.
Dann bildeten wir Beispiele. 3) Zuerst kontrollierte die Lehrerin die Hausaufgaben. Dann erklérte sie die
Grammatik. 4) Zuerst al} ich zu Mittag. Dann ging ich spazieren. 5) Wir ruhten uns aus. Dann begannen
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wir wieder zu arbeiten. 6) Sie legte die letzte Priifung ab. Dann ging sie in die Ferien. 7) Er schrieb einen
Brief. Die Mutter brachte diesen Brief zur Post.

5. Verwenden Sie haben oder sein
1) Sein Bruder ... viele Lénder bereist.
2) Er ... viel Interessantes erlebt.
3) Vor kurzem ... ich eine neue deutsche Grammatik gekauft.
4) Der Lehrer ... uns empfohlen, sie zu kaufen.
5) Das Kind ... ganz erschrocken und weint.
6) Die Fahrgiste ... in den Wagen eingestiegen.
7) Er... wohl viel an der Sprache gearbeitet.
8) Es ... drauBen dunkel geworden.
9) Die Touristen ... nach der Besichtigung der Stadt ins Konzert gegangen.
10) Er ... liber die Strale gelaufen.
11) Ich ... heute frith erwacht.
12) Ich ... mich mit kaltem Wasser gewaschen.

6. Bilden Sie das Partizip |
Muster: das (kommen) Jahr — das kommende Jahr
1.die (stehen) Armbanduhr
2. seine (lieben) Augen
3. unsere (schlafen) Kinder
4. die (spielen) Studenten
5. die (tanzen) Freunde
6. der (eintreten) Lektor
7. der (arbeiten) Professor
8. die (lesen) Studenten
9. die (glauben) Menschen
10. das (Iehren) Programm

7. Bilden Sie das Partizip | und das Partizip Il von folgenden Verben.
Ankommen, beginnen, bestehen, vorsagen, denken, empfehlen, kaufen, stattfinden, fliegen, aufrufen,
singen, antworten, mitbringen, warten, kontrollieren, abholen, erziehen, vergleichen, sich befinden,
aufbauen, laufen, durchfiihren, sitzen, korrigieren, waschen, vorschlagen, vorbeigehen, sich kimmen,
befehlen.

8. Ubersetzen Sie aus dem Deutschen ins Russische.
I.der lesende Student, das gelesene Buch; 2. der das Diktat schreibende Schiiler, das vom Schiiler
geschriebene Diktat; 3. der die Kontrollarbeiten priifende Lehrer, die vom Lehrer gepriiften
Kontrollarbeiten; 4. der den Text abschreibende Abiturient, der vom Abiturienten abgeschriebene Text; 5.
der die Artikel iibersetzende Wissenschaftler, die vom Wissenschaftler iibersetzten Artikel; 6. der die
Aufgaben erfiillende Azubi, die vom Azubi erfiillten Aufgaben; 7. die abblithende Blume, die abgebliihte
Blume; 8. das verschwindende Gespenst, das verschwundene Gespenst; 9. die schnell vergehende Zeit,
die schnell vergangene Zeit; 10. ein weglaufender Dieb, ein weggelaufener Dieb; II. ein fallendes Blatt,
ein gefallenes Blatt; 12. alle kommenden Gaste, alle gekommenen Giste.

9. Bilden Sie die Partizipialgruppe: zu + Partizip 1.
Muster: Die Zeitschrift, die man lesen soll. - Die zu lesende Zeitschrift.
1. Der Schatz, der leicht zu heben ist.
2. Die Zeitungen, die schnell zu besorgen sind.
3. Die Flamme, die man 16schen kann.
4. Das Fenster, das zu 6ffnen ist.
5. Die Waschmaschine, die man verkaufen soll.
6. Das Gedicht, das auswendig zu lernen und ausdrucksvoll vorzutragen ist.
7. Das Holz, das man fiir den Winter kaufen muss.
8. Die Sprache, die man erlernen soll.
9. Die Priifung, die abzulegen ist.
10. Das Haus, das man niederreiflen kann.
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11. Die Wohnung, die leicht zu renovieren ist.
12. Der Staub, der gewischt werden soll.

10. Ubersetzen Sie aus dem Deutschen ins Russische.
Das zu lesende Buch; ein zu schreibendes Diktat; die zu priifenden Kontrollarbeiten; der aufzurdumende
Tisch; ein abzuschreibender Text; die zu iibersetzenden Artikel; die zu erfiilllende Hausaufgabe; das
einzukaufende Brot; ein zu reparierendes Fahrrad; die zu farbenden Haare; die zu rasierenden Wangen;
das zu vergessende Gesprach; alle zu untersuchenden Patienten; jedes zu losende Problem; beide zu
lehrenden Kinder, manche zu beantwortenden Fragen; einige zu bauende HA&user; verschiedene
abzulegende Priifungen; einige zu erzédhlende Geschichten.

DpaHNy3CKHUil A3bIK
1. Lisez et traduisez le texte suivant :

Le ciment

Le ciment (du latin Ceementum, signifiant pierre non taillée) est une matiére pulvérulente formant
avec 1’eau ou avec une solution saline une pate plastique liante, capable d’agglomérer, en durcissant, des
substances variées. Il désigne également, dans un sens plus large, tout matériau interposé entre deux corps
durs pour les lier.

C’est une gangue hydraulique durcissant rapidement et atteignant en peu de jours son maximum de
résistance. Aprés durcissement, cette pate conserve sa résistance et sa stabilité, méme sous 1’eau. Son
emploi fréquent est sous forme de poudre utilisée avec de 1’eau pour agréger du sable fin et des graviers
(granulats) pour donner le béton. Le mot « ciment » peut désigner différents matériaux comme, par
exemple :

- le platre ;

- la cha